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Be ſeer wonderlijcke / lchoont / 
Triumphelijcke Intompft, 
van den hooghmogenden 
Pꝛinte Philips Pꝛinte 
van Spaignen, La 
roli des vijfden, 

Keylers lone. 


Inde ſtadt van Antwerpen. 
Anno. . C TCL. 
LIN. 


Duer Coꝛnelium Gꝛapheum 

der ſeluer ſtadt Secretaris / 

warachtelijck eñ leuentlijck 
int Latijn beſcreuen. 


7 


Met Keylerlijcke Pꝛiuilegie, 
Ende Appꝛobatie der Cantellarien 
van gend evteechent _ 


4 


¶ Sekere dingen boer al / hier nootſakelijck 
te merckene. 


T En ierſten / dat ter intompſt vanden Pꝛinte / heeft ſonder eenich 
ophouden ſeere beginnen te regenen / ſo dat in ſine intompſt mits 
der dickheyt des reghens vele dinghen en zijn niet wel gheſien / oft be⸗ 
hooꝛlijck gethoont geweeſt. | 


Ten anderen / dat zijn toecompſt veel raſcher gheweeſt is danmen 
verwachtende was / ſo eeft ghebuert dat vele dinghen nauwelijck vol⸗ 
macct / oft behooꝛlijck ghereet en waren / die wij hier alle als gheheel 
volmaect ſtellen. 


Ten derden / dat alle de figueren hier geſtelt / zijn duer toedoen Pee. 
ters an Aelſt der Li. M. ſchilder / recht op huer Symmetrie matelijck 
gheſtelt. 


Ten vierden / dat alle de maten hier inne gebeſicht / zijn geſtelt opten 
Antwerpſchen voet / den welcken is van ellet duymen / viue der ſeluer 
voeten maken eenen paſſus. Eenen Antwerpſchen voet / is onttent 
een dweers haer minder dan den antijcken oomſchen voet / Diemen 
deylt in. xij. vingeren. 


Ten vijfden / dat de voetmaten aen deſe figuren ghevoecht / deere 
meerdere is dan dandere / dat is daeromme ghedaen / dat in dien fj in 
grootheden alle gelijck waren / ſo ſouden de ſommige figuren te groot 
geuallen hebben na den heyſch vanden bladeren des boecks. 


Den ſeer mechtigen toeto⸗ 


menden Pꝛinte / Carolo / Infant van Spalgnen / 
Philippi / des Pꝛincen van Spalgnen / des Key 
fers Caroli de bijte / ſoens ſone. 


Coꝛnelius Scrib. Gꝛapheus / 
lange geduerigen voerſpoet. 


Vaderlijck grootvadere / ſeer machtige toecomende Pꝛin 

ce / Carolus de. V. Heyſer Auguſtus / ſo duer vele laſten 

5 J van dirlogen / ſo oock duer vele des beruerden Goomfchen 

rijtr ſwaricheden / binnen ſekeren Jaren herwarts te wa⸗ 

tere ende te lande vele arbeyts geleden hebbende / ende ten laetſten alle 

oirlogen gellilt / ende het Raomſce rijcke by hem in (tn oude ruſte we⸗ 

dergeſteit weſende / is in deſe fijne nederlanden tot linder begeerder 

ruſten wedergekeert. Eñ daer een weynich geruſt hebbende / heeft hy 

Philippum ſinen ſone Pꝛince van Spaignen / vwen Vadere (Doen in 

Spaignen meſende) herwarts bp hem ontboden: de welche terſtont 

Spaignen latende / is ouer de Tce / duer Italien ende Duytſche landen 

tot ſinen ſeere begeerden Vadere / dien hy in langen tijden niet gheen 
en hadde / met grooter hacſten ghecommen. 


Met wat eeren / met wat blijſtapen / met wat ionſten / ende trium⸗ 
phen / dat lin daer ouer al ontfangen is gheweeſt / is genouch (fo duer 
openbare fame / ſo oock duer ſcriften dacr af ſijnde) getuycht geweeſt. 


Ten alder ierſten / is hy in deſe ederlanden gecomen in die ſchoo⸗ 
ne ſtadt van Gꝛueſſcle in Gꝛabant / Daer hy van ſinen Vaderce / eñ twee 
ſijns Vaders ſuſteren / te wetene Heleonoꝛa Coninginne van Branch. 
rijcke / ende Maria Coninginne van Hongerijen / (eer licfelijck ontfan 
gen is geweeſt. 

Met wat vꝛuegden / blijſtanen ende triumphen / hem het gheheele 
Lieyſerlijck hof / ende der ſtadt ſtaten metter gemeynten / inne gehaelt 
hebben / en ware hier niet lichtelijck int coꝛte te vertellene. 


Aldus dan ſijn Vader hem ontkanghen hebbende / heeften alomme 
duer dele ſijnder erflanden pꝛincipale ſteden / als ſynen rechten ſuttel⸗ 
ſeur geleydt / daer hy ſeere triumphelijck ontfangen is geweeſt. 


Ende ten laetſten nadpen hy hem in de vernaemſte ſteden van Gꝛa 
bant / Blaenderen / Artois ende Benegouwe gebꝛacht / ende ſij den fel- 
uen als ſujns Vaders ſueceſſoer aengenomen hadten / So heeft hp voer 
hem genomen den felnen ſone te bꝛengene in ſijn ſchoone ſeere getrou⸗ 
we ſtadt nan Antwerpen / hooftſtadt des Heylichs rice Merckgraet. 
ſcaps / om hem in de ſelue ſtadt ende , te huldene. Ente 

iij daer 


* 


daer getommẽ ſijnde / met wat blijſcapẽ / met wat vꝛolijchedẽ / met wat 
begeerten / met wat triumphen / met wat eeren / met wat pompen / met 
wat feeſten / met wat getungeniſſen van danckbaricheden / de geheele 
ſtadt / de ouerſte / de gemeynte / de edelen / de coopluyden / de natien / ende 
alderley vꝛemtelingen der geheelder werelt tot deſer ſtadt toe vlocpen- 
de / ſo te voete / ſo te peerde / bouen maten coſtelijck / bouen maten chíer- 
lijck / den Pꝛinte uwen vadere / dien ſij noyt geſien / maer lange begeert 
hadden te ſiene / tamen met uwen grootvadere den Lieyſer / eñ bepde 
de Coninginnen uwe moeyen / metten geheelen ſtate ontfangen heb ⸗ 
ben / willen wij hier / hoe wel het ons ſwaer genouch vallen ſal) na onſe 
vermogen / alle dingen in beſunderheden ſo leuentlijck beſcriuen ende 
voer oogen ſetten / dattet ſchijnen ſal niet te leſene / maer tegewoirdich 
lijck te ſtene / ende te verwonderene / ende dat claerlijcker / ende leuent⸗ 
lijcker dan oft ghy ouer al ſelue tegewoirdich daer bygheweeſt ende 
wel geſien hadt. 5 


Maer genomen dat wijt wel ende neerſtelijck na de rechte waerheit 
ſo het al geſchiedt is) van ſtucke tot ſtucke beſcriuen ende voer oogen 
leggen / mie ſal ons doch vol gelooue geuen:? wie en ſal niet meynen 
dat den meeſten deei fabulen ende verſierde bueſelen zijn? als hy (bo- 
uen de onmatelijcke toſten / bouen de onſpꝛekelijcke menichte der ftof- 
fen / bouen den wonderlijcken heop der kunſtenaren eñ werckluyden / 
bouen de menichfuldigeſpectakelen / ſtellagien / perlonagien / truum⸗ 
phael bogen / columnen / ende andere dier ghelijcke toeberepdingen) 
leſen ſal die ongheſiene grootheyt des begrips / ende die ongehooꝛde 
raſcheyt des wert. 


Wij hebben geleeft ontrent Irúr. Jaren / wij hebben duergaen vele 
landen in Europa / wij hebben geſien te Goome/ wij hebben geſien ſo 
in Italien / ſo in andere diuerſche landen ende ſteden / ſeere groote dul 
Dantge triumphen / wij kennen ſommige oude treffelijcke geloofweer⸗ 
dige mannen / die dock diergelijcke dingen in diuerſchevꝛemde landen 
met verwonderingen ſeggen geſien te hebbene: maer noch wi / noch 
zijlunden en hebben noyt iet geſien / dat by deſe onſe dingen / ſo vantoſte 
lijckheden / ſo van grootheden / ſo van raſcheden / ſo van menichten te 
gelijckene ſy / ſo wij oock niet en meynen dat iemant ouer menichte 
van vele tijden gelten heeft. 


Ende en is dat niet (eere te verwonderene? ende dock nauwelijck te 
geloouene: dat binnen xxxij. dagen / fo ongewoontijcke grootheyt der 
triumphael bogen / ſtellagen / ende andere diergelijcke / groote / ſware / 
machtige / ende (bp manieren van ſeggene) totten hemel hooghe tim 
meringen / met wtnemende tonſten / met ſeere ſchoone ſchilderijen / met 
vele ſeer groote gefneden beelden / columnen / hiſtoꝛien / inſcriptien / met 
goude / met ſiluere / ende anderſins ſeere rijckelijck verchiert / opte vol 
maectheden gebracht fijn gheweeſt / hoe wel nochtans daer toe egeen 
ſtoffe van te voꝛen bereydt en was. Ick ſwijge hier dat inden wech van 
den inganck der ſtadt / dat is van aen de Liepſerpooꝛte tot Hinte 5 N 

chiels 


thiels Clooſtere / daer de Pꝛintelijcke Logijſt is geweeſt / hondende ten 
ſeluen wech tweeduyſent tweehondert ende meer paſſus / (elcken paſ⸗ 
ſus tot viue Antwerpſche oft Boomfche voeten gerekent) fijn binnen 
den tijde van ontrent. viij. dagen gemaert / geſtelt / ende met hunnen be⸗ 
hooꝛten (fo wij hier na vertlaren ſullen gechiert gheweeſt / meer dan 
twee duyſent viercante tolumnen / die Ci heeten pilaſters / ſtaende ten 
bepden ſijden deſſelfs weechs / gelijck een ſchoone / fo lange ſtrecken⸗ 
de gaelderie. N 


Wat? oft ghy geſien hadt / de ongeloofelijcke menichte der werck⸗ 
luyden? der arbeyderen? der ſchilderen? der architecten? der beelt⸗ 
ſnijderen? der ſchꝛijnwerckeren? der ſageren? der houtbꝛekeren? der 
tymmerlupden: der ſmeden? ende diergelijcken andere? met bylen / 
met hameren / met ſagen / met booꝛen / met regelen / met paſſeren / 
met winckelhaecken / met hantboomen / met bentels / met tangen / 
met verwen / met pinceelen / ac. dach ende nacht met vele aerbeyts / 
met vele ſweets werckende / malcanderen vermanende / roepende / 
thierende / als mieren loopende / hen int werck verblijdende / onder 
linge om des werckens pꝛijs kijuende. 


Lieue god / wat waſſer alomme te ſiene / van allerlen wonderlijcke rou 
we / ongemaette / onbeſnedene ſtoffe / totten wercke dienende: Oh hoe 
vele / hoe groote hoopen / vꝛemden wtlantſcher boomen / houten / berde 
ren / balcken / ſperren / ac. ſagen wij nu herwarts / nu daerwarts voc- 
ren / dꝛagen / trecken / lleypen / ſagen / bꝛeken / clieuen / ſcauen houwen? 
coꝛten / polieren / ende elck tlijnder plaetſen beſchicken: 


Wat meyndy / hoe menige vaten lijnolien / hier toe verdaen ſijn ge⸗ 
weeft? want het meeſte deel van al het werck / is 7 verwe gedaen 
gheweeſt. Wie ſoude tonnen vertellen de tracht der menichten van 
het geſlagen gout / het geflagen ſiluere / het ghellagen ten / datmen 
foiglie heet / tot alle die ontallicke groote tymmeringen / columnen / vi⸗ 
laſtren / bogen / ſtellagen / wapenen / ſchilderpen / ende beelden / te ſtofle⸗ 
rene verbeſicht: 


Ende wie en ſoude oock niet voer eenwonderheit achten / de groot⸗ 
heyt ende menichte van ſeere grooten blocken / ende oock laſten van 
eerden / met andere diergelijcke materien / tot ſo vele groote beelden / 
ſtatuwen / coloſſen zc. verbeſicht: 


Wat ſal ick ſeggen vander grooter menichten van doecken / lywaet / 
tanifas / ſeylen / tot deſe ſo vele groote tummeringen / bogen / ſtellagien / 
tolumnen / zc. te becleedene / ende daer op te verwene: 


Maer wat willen wij meer? laet ons erempel nemen ſo aen een / fo 
aen een ander ſtuck: Aenden triumphael boge vanden Geneuoyſen 
waren ( ſomen ſeyt) alleenlijck in pſeren nagelen verdaentweehondert 
vierendertich Carolus gulden / werckende daer ane meer dan tweehon 
dert. lxxx. werckluyden. Ende op dat wij hier alle andere voerby gaen / 
de Duytſchen hebben aen hueren triumphacl er rekeningen 

ij ge⸗ 


gebꝛocht feffendertich dupfent voeten berrs/fonder de menichte van 
baomen / beteken/ (perren ac. in 


Als ick dan vooꝛ my genomen hadde deſe wonderlijcke ſeere fchoe- 
ne triumphelücke toeberepdinghe met grooter neerſtichent na der 
waerheyt te beſcriuene / ende my ſekere twyfelinge in den fin quam / 
wiene ick deſen ſunderlingen aerbeyt toe ſcryuen loude / want my doch 
te dattet niet behooꝛen oft wel voegen en ſoude / iemande toe te ſcriue⸗ 
ne diet al tegewooꝛdichlijck geſien hadde / Do lit ghyſeer machtige toe 
tommende Pꝛinte my ghedocht de ghene / dyen in ſunderheden dat be- 
Hooꝛt toe geſtreuen te woꝛdene / als die by deſer wonderlijcker ws Va⸗ 
ders triumpheniet tegewooꝛdich en ſijt geweeſt / ende uwer Vaderliſc⸗ 
ker gloꝛien fit toetommende erflijck ſucteſſoer. 


Ende dit lo vele te behoirlijckere / op dat (alfo ditwils als ghy dit 
ſult geraken telefene) v mach duncken dat ghytſamen met uwen Da- 
dere / met den Leyſer uwen grootvadere / ende met de twee Coningín- 
nen uwe moeyen / tot alle deſe dingen ſelue in perſoone tegen woirdich 
ſijt / ende met uwen triumpherende Vadere blidelick mede triumpheert. 


Ontfangt dan deſe Triumphen tot ws Vaders ceren ghedaen / 
ende bnons u toegeſtreuen / op dat ghy die (als tegewoir⸗ 
dich) tlaerlijcker ende leuentlijcker voer ooghen fen 
moetht / dan ſijſe geſien hebben dier tegewoirdich 
geweeſt hebben. Wien twifelenegeenſins / 

ghy en ſultſe ſulcx als ſij Gijn ( duer 
uwe Pꝛincelijcke goethertich· 
heit) in dancke nemen. 


a Tantwerpen / 
Int Jaer ons Heeren / 


ER. 10 


Dt ſeer wonderlijcke, (choone, 


OTE e da palmen 
___ Peince/ Philips / Prince van Spaignen / 
Caroli des. U. Keyſers ſone. 
In de ſtadt van Antwerpen. 
Anno. M. D. X LIx. 
Duer Cor. Gꝛapheum / ierſt int 
sm atijn wtgegeuen. 
ED N Pten. x. dach Septembꝛis / int Jaer vijftienhondert 
A rlir. Onſe genadige Heere de Lieyſere Carolus. B. 
Ende bepte lun lulkers⸗Beleonora Coninginne van 


| RE nente grooten / dat is met 9 
ſtate/ unn ſMechelen reyſende / is gecomen totter ſtadt van Lyere / ge⸗ 
legen binnen den beuange van Antwerpen / opte riuiere geheeten de 
Nethe / ende van daer is hy vertrocken na ſpyne ſtadt van Antwerpen. 
Maer de Pꝛince is toꝛts na den middach vele weechs voer ſunen Vater 
gereyſt / ende is gecomen tot in de heerlijcheit van Serchem / ontrent 
twee duyſent paſſus van Antwerpen gelegen. 

Tullchen Antwerpen ende Serchem / bp de lazerije / ontrent acht 
hondert ende vijktich paſſus vander wterſter veſten der ſeluer ſtadt / is 
eenen dꝛaeyboom / welck is de pale vander ſeluer ſtadt: vanden ſeluen 
dꝛaenboome / ontrent hondert paſſus / na Berchem te gane / aenden 
Mechelſchen wech ter ſlincker hant / neffens den galgevelde / is een 
groot black velt / metter bꝛeydden aenden voert wech ſtreckende / bꝛeet 
weſende het ſelue velt ontrent hondert ende vijftich paſſus. 

Oy dit ſelue velt heeft mijn heere de Marcgraue / met mijnen heere 
den Amptman / ende meer andere goede Heeren der ſtadt van Antwer 
pen (ter compſt van ſijnder hoocheit) geſtelt een triumphelijcke lach 
oꝛdene / van ontrent vierduyſent hubſche / wtgeleſene / krijchsknechtẽ / 
ende die alleenlijck wt onſen epgenen pooꝛteren getoꝛen / ſonder eenige 
vꝛemdelingen / die binnen deſer ſtadt onuertallijck vele ſijn / daer toe 
geroepen te ſyne. 

Dele ſlachoꝛdene was beſedt met dꝛijerley krijſchgeweere / te weten / 
met lange ſpieſſen / met coꝛtgeweere / als hallebaerdẽ / lachſweerdẽ / ac. 
ende met haeckebuſſen / in deſer nauolgender manieren. 


¶ De lach oꝛdene. 
Eſe oꝛdene was viercant / meer lanck dan bꝛeet / de bꝛeyde quam 


aen den wech daer de Pꝛinte voerbp lijden ſoude. 
In de bꝛeyde ſtonden eenentſeuentich knechten / te wetene / ſpieſen 


oft coꝛtgeweer. lui. Ende ter elcker ʒijden / ſeuene N 3 
| n 


In te lengte ſtonten tweenvijftich geleden Diemen heet int latijn Con 
tubernia. Elck gelet oft tontubernium (mete gerekent de haken ten 
beiden lijden ) hadde eenentſeuentich knechten (nde bꝛeydde / viue dicke 
achter een ſtaende / makende elckgelet / eenentſeuentich mael viue. 


€ Ende de aldeylinge van deſer oꝛdenen font aldus: 


Aden ierſten dꝛne geleden metten langen ſpieſſen. lvij. bꝛeet / ende 
vijf dicke / met. vij. haeckbuſſen tot elcker ſijden ooc vijf dicke. 
Daerna eẽ geler coꝛts geweers vã . li. knechtẽ achtereen ſtaende. v. dick / 
met dꝛye. v. dicke lange ſpieſſen / eñ. vij. haeckebuſſen tot elcker ſyden. 
Daerna dꝛye geleden van langen (pielen luis. bꝛeet / vijf dicke. 
Daerna twee geleden toꝛts geweers . j. bꝛeet / vijfdicke / met dꝛye lange 
ſpieſſen / eñ.vij. haeckebuſſen tot elcker ſiſden / ooch vijfdicke. Tuſſchen 
welche twee geleden toꝛts geweers / ſtonden vꝛij (nde bꝛeydde ente lengte 
van een gelet / dy Venlins / die fj heeten bloetvenlins / met elck Venlin 
twee trommelen ende twee pijpen / met dꝛne. v. dicke lange ſpieſſen / ende 
vij.haecliebuſſen oock.v.dicke tot elcker ſijden. 
Daerna.xiij.geleden van langen ſpieſſen. lvij. bꝛeet / met. vij. haecke. 
buſſen tot elcker ſijden / alle vif dicke. 
Daernaaveegeleten cort geweers .li. bꝛeet. v. dicke / Tuſſchen te welche 
ſtonden met beepdden ende lengden van een gelet / ſeſſe Venlins / die (ij 
heeten geweldige venlins / met elcke Benlin twee trommelen eñ twee 
pijpen / met dꝛij vijfdicke lange ſpieſſen / ende. vij. vijfdicke haecken tot 
elcker ſijden. 
Daer na. rir.geleden van langen ſpieſſen /. lvij. bꝛeet / vijfdicke / met. vij. 
aeckebuſſen tot elcker ſiden / oock uijfdiche. 

aer na twee geleden coꝛts geweers ty. bꝛeet / vijfdicke / Tulſchen de 
welcke ſtonden / met bꝛeydden ende lengten van een gelet / dꝛij Venlins / 
die fj heeten duyterſte venlins / elk Benin met twee trommelen ende 
twee pijpen / met dꝛije vijfdicke lange ſpieſen / ende ſeuen vijfdicke hae 
ken tot elcker ſiden. N 
Daer na dꝛije geleden van langen ſpieſſen. luij. bꝛeet / vijldicke / met. vij. 
dock vijfdicke haeckbuſſenten beyden ſiden. 
Daer na een geler toꝛts geweers lj. bꝛeet / vifdicke / met dꝛije vijfdicke 
lange ſpieſſen / ende ſeuen vijfdicke haeckebuſſen tot elcker ſiden. 
Ende daerna de leſte dꝛye geleden van langen ſpieſſen /. lui. beeet / vijt⸗ 
dicke / met ſeuen haeckebuſſen tot elcker ſiden / oock vijfdicke. 
De voꝛß haetnbuſſen tot elck gelet „vis. vijfdicke / heeten ſij der oꝛdenen 
vluegelen / geſtelt tot beſcutſele van allen den voꝛß ſpieſſen / coꝛten ge⸗ 
weere / venlins / trommelen / ende pijpen. 

Boer deſe vorf? oꝛdene waren geſet met ſekere diſtantien van maltan⸗ 
deren / viere trommelſlagers / ende viere pijpers / voer welcke tromme⸗ 
len ende pijpen waren geordineert xvi. hallebardiers / als leytſluyden 
vander vork oꝛdenen. 

Tot elcker (den vander voꝛr oꝛdenen / reden op ſeere ſchoone peerden 
viii. vander ſtadt edel mannen als beuelhebbers vander ſeluer oꝛdene. 


¶ Der voꝛbß knechten cleedinge. 5 b 
nt 


« 


t generale / waren alle hun wambapſen wit / ſo van funveele/, 
ſo van ſyden ſattine / ſo van damaſte. a t 
2 De couſen waren alle ſcarlahen root / bouen met lange (neden 
tot bp den knien doerſneden / geele ſyde ter rechter / ende witte ſyde ter 
ſuncker hant daer duere hangende. 

Hun hoeren hoochachtich van rooder geloeckter ſyden / met dꝛieran· 
de pluymen daer op / te wetene witte / roode / ende geele. f 

Int ſpetiale / de knechten ſo metten langen ſpieſſen / ſo metten coꝛten 
geweere / waren ouer hun witte wambayſen / op hun boꝛſt / op hun. 
nen rugge / op hun armen / ende bouen de knien op hun roode couſen / 
met blinckende wapenen gedett. 

De menichte van hun hadꝛen op hun hooft groote breede ijſeren wel 
blinckende ſtoꝛmhoeden / met dꝛijerley pluymen daer op / als bouen. 

De haeckbuſſiers hadden bouen hun witte wambapſen witte duer· 
ſneden tolders van ſpaenſchen leere / hebbende op hun hoott / ſom rooie 
geloeckte ſijden hoeden / ſom blinckende yſeren ſtoꝛmhoedẽ / met dꝛyer 
lepe plupmen als bouen. | 

De Vendꝛagers / Pipers / ende Trommelſlagers / haddẽ colders ceni⸗ 
ge van gouden laliene / eenige van ſilueren lakene / cenige van witten 
fluweele / eenige van witten ſpaenſchen leere / met gouden paſſementen 
gebooꝛt / Hun rappieren eit pugnalen met fluweele ouertett / ende met 
gewꝛochten ſiluere conſtelijck gechiert. g f 

Deſe Slachoꝛdene meeten vluegelen / ende allen toebehooꝛten aldus 
geſtelt lijnde / is mijn vor Heere de Rartgraue (Ben Schoutet by de 
oꝛdene latende) den Pꝛince te gemoete gereden / die nu niet ſeere verre 
vander ſeluer oꝛdenen en was. Ende heeften met behoirlijcker eerbie⸗ 
dingen daer henen gelendt. De welcke oꝛdene hp geſien hebbẽde / heeft 
met geuolge vanden voꝛß Marcgraue ende andere Edelen deſer ſtadt / 
de ſelue oꝛdene omreden / hem leere verwonderende / dat fo vele ſchoone 
trijchſche peerlen in eene ſtadt (fonder eenige vꝛemdelingen Mer toe te 
nemene) gheuonden mochten woꝛden. Ende is van daer ghereyſt tot 
aenden voꝛſeyden dꝛaepboom / de voꝛſeyde knechten bliuende ſtaende 
in hun voꝛſeyde oꝛdene. 


¶ Eenen triumphael boge / 


buyten der ſtadt / aen den Loef dꝛaeyboom. 
En den vork dꝛaepboom ſtondt vander ſtadt wegen ghe⸗ 
maect eenen Triumphael boge / met twee Patien oft aen 
ſichten / dat is achter ende vore van twee ſiden te ſiene / en⸗ 
de deſgelijtx met twee duergangen: Deſen hadde ſeer aer 
dich geweeſt / haddy mits de coꝛtheyt vanden tijde vol. 
maettelijck gedaen ende geciert mogen (jn / want men niet vele van 
dyer foꝛmen en vindt. 
Elcken duerganck was wijt. rij. voeten / hooge. xvi. voeten. 
De pilaſtren waren wijt. ij. voeten. 
Den geheelẽ boge was wijt. xxx. voetẽ / eñ hooge „ 
Ni 6 ij n 


In dierſte ſide / bouen elcken duerganck onder de Coꝛnice waren ge⸗ 
ſchildert twee wapenen / deene des Heylichs vijcht Marcgraefſcaps / 
ende dandere der ſtadt van Antwerpen. Tulſchen welcketw ee wape⸗ 
nen was eenen Abacus oft tatele / aer inne in Latijne begonnen was te 
ſcriuenc / maer mies der haeſticheyt niet volſtreuen / deſe wooꝛden. 

SIT TIBI MAGNE O PHIL. &c. Dat is. 


Het ſy v geluckich hoochmogende Pꝛunce Philippe / dat 
ghy heden tot deſer plaetlen in des heylighen rijcx Marck⸗ 
gtaeffcap / vanden Keyler Juſtunaen voertijts ingeſtelt / 
ende by uwen voervaderen / tot nv toe / by rechten titele on 
derhoudẽ / met grooter gemeynder gunſten gehult woꝛdt / 
Mits Welcken voergaenden teeckene (als een geleyt fonda 
ment) ſckerlijt te verwachtene ende ſeere te hopene is / dat 
ghy uwen vadere in des Kryſerdoms lucceſſie volgen (ult, 

€ Siet hier de kigure vanden vooꝛß boge. . 


— NN — 


De hoochde 
xxviij. voctẽ. 


De bꝛeydde 
xxx.voctt᷑. 


A Chter deſen boge waren tot elcker ſiden geſtelt / maer ( om redene 
bouen verhaelt) niet volmaert / viere viertante Columnen / met 
architraben / capitellen / ende groene chieringen / diemen beet giopen / 
tuſſchen elcke tolumne aen de capiteelen hangende. Op elcke van de⸗ 
fen columnen waren bereet te ſettene / maer om der haeſticheyt wille 
niet geſedt / eenige vanden outſten ende bekendtſten Marcgrauen des 
hepligen rijcx / tot Carolus magnus toe / Ende waren achte in getale. 
Te wetene. | * 
| an. 


len Hertoge vanden Franchken. 

Arnout / de. ij. Marcgraue / des vor Anſelbertus ſone. 

Sinte Arnout / de. ij. Marcgraue / des voꝛb Arnouts lone. 
Anchiſes / de. uij. Marcgraue / des bo’ S. Arnouts ſone. 
Pipinus / de. v. Marcgraue / des LOP Anchiſes ſone. 
1 Martellus / de. vj. Marcgraue / des vo) Pipi⸗ 
nus ſone. ank idg 
Pipmusde Cleyne / de. vij. Marcgraue / der Francken Co⸗ 

ninck / des voꝛſ Carolus Marteilus ſone. ö 
Carolus Magnus / de. bij. Marcgraue / Koomſch Kepler 

ende 0 Francken Coninck / des boe Pipini des Cley⸗ 

nen ſone. 

Na de voꝛ. viij. columnen / bn der Lepꝛoſen conuente / was gemaect / 
maer om voergaende redenen wille / niet volmaect / een vont tempel 
ken oft cappelleken / niet ſeere groot / maer van antijcker foꝛmen we⸗ 
gen / ſeer bequame te Gene. Eñ was het ſelue metten vor? truumphael 
bege ende. viij. columnen / at. een werck van twee dagen. 


De Pꝛinte ontfangen eñ gehult 


E Pꝛinte dan gecommen welende tot aenden vor dꝛaey⸗ 
boom / ſijn hem met behoirlijcker eerbiedingen tegen ge⸗ 

commen / de Heeren der ſtadt / met des geeſtelucken ſtaets 

menichte / hem daer ſeere blydelijck met gunſtiger herten 
ontfangende / voer haren toecommenden erfheere beken⸗ 
nende / hem der ſtadt Auetelen in handen leuerende. 

Ende tõmende duer den vor Hoge tuſſchen de vor Columnen tot 
het vor Tempelken / is daer met grooter blijſcap in des heylichs rijcx 
Marcgraetſcap/ende der ſtadt van Antwerpen Juriſdictien / met allen 
behoirlijckheden gehult geworden. | 

Het welcke gedaen ſijnde / ende ſine hoocheyt in tvoꝛß Tempelken ver 
beydende / ende de Beeren ende Methouderen der ſtadt daer ontrent 
blyuende / ſo ſijn alle Offitieren / Edelmannen / Burgeren: ende Coop- 
luyden met grooter menichten / alle te peerde / in coſtelijcke cleedingen 
met geſchickter oꝛdenen wter ſtadt tommende / hem teghen gereden / 
ende met ſunderlinger reuerentien hem voerby riſdende / wederomme 
na de ſtadt gekeert / elck in ſijn oꝛdene / ſo hier na volgt. 


¶ Der ſtadt gemeynder Burgeren inrijdinge. 
Ider ierſt Ein in hun oꝛdene voergereden de gemeyne Burgeren’. 
der ſtadt: Te wetene / de eerlijcke degelijcke Pooꝛters / Edelman - 
nen / gemeyne Cooplupden Ambachten, Gulden / met hunne Dekens 
ende Ouders / alle „ getale. 
HE ij Voer 


Anfelbertus/ dierſte Maregraue / ſone van Sigibert / wij⸗ 


IC) 


Doer alle deſe / reten (als leptſlupten) eenige vanten hootfinpten der 
Pooꝛteryen / met eenigen vande Wiſckmecſteren daertoe geoꝛdineert / 
De hootſlupden der pooꝛteryen / vander 1E et ingeſtelt / Gijn viere: cit de 
WMijckmeeſters / delgelijckx oock by autoꝛiteyt vander Get ingeſtelt / 
ſijn.xxuij. te wetene ouer elcken ( der. rij. ſijn) twee. 

Dij waren alle te ſamen getleedt / met peerſſche oft violetten cleedún- 
ge / diemẽ int gemepne noempt Caſaclien met mouwẽ / ongegoꝛt langk 
achtich tot byden knpen / elck na ſinen ſtaet / de ſommige met gemep.- 
nen fluweele / te ſommige met ſyden ſattijne / eenige met kluweel crame⸗ 
ſijn / ende eenige met gebloemden damaſte. - 

Alle hun bonnettẽ waren van ſwerten fluweele / ſom met ſiluerẽ / ſom 
met gouden paſſementen belegt / ſo oot vele vanden tleedingen waren. 

Na dele vierhondert peerden volgden terſtont / der vꝛemder Coop - 
lunden natien: Tewetene / Die van luta / Die van Milane / Engelſche / 
Spaignarts / Ooſterlingen / eñ Hoochduytſchen: want die van Oooꝛ⸗ 
tegale / de Floꝛentinen / eñ die van Senua ( hoe wel ſij hen wter maten 
coftelich toe gemaect hadden) om ſekeren tweedracht des voerrydens 
haluen / en fijn niet geuolcht: So fijn dan die van luca / na der ſtadt 
Pooꝛters / ierſt aen gereden. 


¶ Der Cooplupden van Tuca inrijdinge. 


D Efe ( ſonder hun viertich Zackapen) waren ſeſtiene in getale / ût: 
tende op ſeer ſchoone Bacquenepen wel gechiert. A 
Nun opperſte cleet was toꝛt / met enge mouwen / geheel van peers tra- 
meſijn fluweel / met een ſcocue van peers trameſin ſatijn: Eñ den palt⸗ 
roch oock van peers crameſijn fluweel / beide / tewetene het oppertleet 
ende den paltrock alomme gebooꝛt met gouden booꝛtſele datmen heet 
paſſement: De vor? mouwen vanden opper cleede waren geſueden / 
ende de (meden waren aen de kanten beſedt met gouden knopkens. 

De bonnetten waren van peers fluweelcrameſijn / beſedt met gouden 
knopkens ende peerlen. 

De opnercouſſen van peers fluweeltrameſijn / met lange ſnedẽ / ſuden 

Atijn crameſijn vanden ſeluen toluere Mer duerſtelende / ende de Meden 
waren gebooꝛt met gouden paſſemente / de onder couſen waren van 
ſeer ſchoon root ſcarlaken. 

De ſchoen duerſneden / de goꝛtriemen ende ſcheeden vanden rappie⸗ 
ren / al van peers fluweel crameſijn. 0 

De hechten / cruycen / ende oꝛtyſeren vanden metten de geſpen van- 
den riemen ac. waren al van gonde blinckende. 

De ladelen de thoomen / het derfel vanden peerden tot bpder eerden 
hangende / met andere dingen daer toe dienende / waren al tlamen van 
peerscrameſijn fluweel / al met goude paſſementẽ beſedt / met dꝛõmen 
oft frengien van goutdꝛaet ende peerſſe zijde ondereen gemengt / daer 
aen hangende. 

De ſpoꝛen / ſtegelreepẽ / bꝛeidels / eñ diergelijcke / blintten al vã gonde. 

Alle de lackaven tot. xl.in getale toe (als bouen) waren aldus e 

un 


Hun bonnetten waren van violet crameſijn fluweel / met gouden pal⸗ 
ſementen gebooꝛt / met witte ende roode vederen daer op ſtaende. 

De wambayſen waren van wit ſpden ſatijn / alomme duerſneden / 
witte ſyde Daer duer ſtekende. 

Hun colders waren van violet fluweel cramelijn / tallen canten ge⸗ 
booꝛt met gouden paſſementen. 5 

Doppercouſſen van root fluweel crameſijn / duerſneden / met rooder 
ſyden coſtelijck geſtickt / met witten ſyden ſatijn daer duer hangende, 

Detouſſen beneden de knyen waren van ſchoon root ſcarlaken. 

De riemen enden ſcheeden vanden rappieren waren van violet flu⸗ 
weel crameſijn. 

De hechten / appelen / cruycen / ooꝛtijſeren vanden rappieren / metten 
geſpen ende taetſen aen de riemen waren al ſchoon vergult. 5 

Hier naſijn geuolgt de cooplupden van Milanen. 


( Der Coopluyden van Milanen Inrijdinge. 


Efe ( ſonder hun. xrxiuj. Lackepen) waren in getale. xvij. 
Elck van hun rpdende op een ſpaenſce Sianette / twee eñ twee. 
En hunlupder cieruige was aldus. 

Hun bonnetten waren van peers oft violet fluweel crameſijn / met 
menichte van gouden maeldekens alomme beſedt / peerſſe ſtruysvede⸗ 
ren daer op ſtaende / met ſeer coſtelijcke gouden medaglien daer ane. 

Bun opperſte cleet / was met enge mouwẽ / dobbel / Te wetene bup- 
ten van peers fluweel crameſin / eñ binnen geheel geuoetert met peers 
ſijden ſatijn / alomme gebooꝛt met dꝛije dobbel lijſten oft paſſementen 
van goude / eñ de (neden vandẽ mouwẽ met goudẽ knopkens verchiert. 

Den paltrock met mouwen / duer de mowgaten van doppertleet 
gaende / was oock van peers (poen ſatijn / rontomme met gouden pal⸗ 
ſemente van dꝛye booꝛtſelen vertiert. 

Hun ondertouſen waren van peers ſtarlaken / eñ de oppertouſſen vã 
peers fluweel ctrameſijn duerſneden / eñ cierlijck geſtiet met goutdꝛaet. 

De hechten ende oꝛtijſers vanden rappieren / rijckelijck al vergult / 
waren van verheuen damaſtwercke ſeer tonſtich gewꝛocht / De ſchee⸗ 
den ende riemen waren van violet fluweelcrameſijn. 

Al het gheſmyde vanden peerden / ſadels / thoomen / boꝛſtgetuych / 
ruggetuych / ende dnergelijcke / waren al van violet fluweel crameſijn / 
alomme met gouden fringien beſedt. 

De leerſen waren van witten ſpaenſchen leder / de ſpoꝛen / de ſtegel 
reepen / de geſpen / de maelgien / de dopkens / de gebeten / ſtoon vergult. 

¶ Deſe voꝛ ſeuenthiene / hadden elck bp hem loopende twee hub. 
ſche kackayen / makende tlamen. xxxuij. Alle welcke. xxxiiij. Lackapen 
waren gectert in der manieren hier na volgende. 

Hun bonnetten waren van fluweel incarnaet / dat is menſchen liff⸗ 
verwe / met plupmen daer op van tweederlep verwen / te wetene / in⸗ 
tarnaet ende wit. 

Hun wambayſen van peers ſyden ſatijn crameſijn / gefneden ende 
witte ſpden ſatijn daer duer getrocken. 

G li De 


De touſen duerſneden / waren van bupten van incarnaet verwich 
laken / ende binnen van witte (pde. ; 
Hun ſchoen / hun ſcheeden van haren rappieren / pugnarden / end 
goꝛtriemen van fluweel intarnaet. Ende de hechten / cruyten / ende 
oꝛtijſers vanden rappieren / eit pugnarden / mitgaders de geſpen vane 
den riemen / ſeer ſchoone vergult. 
Na deſe volgden ter ſtont de Coopluyden van Engelant. 


¶ Der Engelſcher Patien Inrijdinge. 


Me ſe waren ſcere triumphelijck te peerde twee eñ twee / met Palt⸗ 

rocken van peers fluweel / gebooꝛt met ſiluerdꝛaet / na de gelijcke 

niſſe van waterbaren / met elck cen ſchoone gouden hetene twee 
mael om den hals. 

Hun hoeden waren van peerſſen fluweele / met goudentooꝛden int 
ronde gebooꝛt / met gouden medaglien ende witte plupmendacr op. 

Hun wambapfen waren van peers ſatin trameſijn: Ende hun cou- 
fen bouen de knien van peers fluwerl / doerſneten / (poen trameſijn daer 
duer ſteliende / gebooꝛt met ſilueren coedekens gelijck hun paltrocken. 

Hun peerden waren oueral getiert met peers fluweel / gebooꝛt met 
groene eñ ſilueren paſſementen:de ſelue peerden hebbende elck op ſijn 
hooft / twee pluymen / een witte ende een groene. 

Hun rappieren ende pugnardentierlyck vergult / met ſcheedenen⸗ 
de riemen van peers fluwecl. 

Di hadden elcke twee tonge pagien / getleet in wit ſyden ſatijn / dick 
duer ſneden / binnen geuoedert met groen ſyden ſatijn / met ſilucre daer 
inne gewꝛocht / met fluweelen bonnetten ende een groen plupmedact 
op /et vergulde daggen / witte cinctueren oft riemen eit witte ſchoen. 

De Engelſche Natie / heeft hier binnen deſer ſtadt in grooter ecren 
hueren ouerſten / dyen fj heeten hueren Gouernuer. Ende is nv in die 
dignitent ſo van ouderdom fa van wijſbeden leere geacht Mont; Je- 
han Sturgion / die is als hun hooft / achter aengetommen / op cenen 
teer ſchoenen witten Engelſchen hengſt / in eenen langen tabbart van 
peers fluweeltrameſijn / geuoedert met peers ſattijn cramelijn / e mou 
wen geſneden / getiert met gouden knoppen / met een ſchoone gouden 
ketene tweemael om den hals / Dijn bonnette van ſwert fluweel / met 
gulden maelden beſtelien / Dínen paltrock van ſwerten fluweele onder 
den tabbart / ende ſijn wambays van fluweel crameſin / fijn peert was 
triumphelijck gechiert met peers fluweel / alomme beſedt met ſilueren 
tooꝛdenkens ende groene ſijtenfringien. Tot elcker ſiden van hem gin⸗ 
gen dꝛye lackayen / ende achter hem reden dꝛye pagien / alle van hoofde 
totten voeten gecleet met wit fluweel / doerſneden / geuoedert met groẽ 
ſijden ſatijn / met ſiluerdꝛaet daer inne gewꝛocht / hebbende elck op ſijn 
mitte fluweelen bonnette / een groen plupme. 

Alle de peerden van deſer natien / waren int geheele. xxxiiij. 
Eñ de lachapen lxuj. die maecten in al. C. hoofden. 
Hier na volgden de Spaignarts. 


¶ Der Spaenſcher Natien Inrijdinge. 


—— 


— 


— 


Efe waren in getale vijftich mannen / ſittende elck van hen fee 
re triumphelijck op een ſchoone Spaenſche Giannette. 

Dij hadden alle in ſtede van oppercleeden ) Spaenſche cappen 
van peers crameſijn flumecl binnen geuoedert met wit zyden ſattijn / 
ende van bunten gebooꝛt met fijn ſilueren cooꝛden / dꝛije vingeren bꝛeet 
geſtelt. Onder die tappen hadden zij ouer hun wambayſen / colders 
van pcers crameſijn fluweel / duer ſneden / geuoedert met wit zyden ſat⸗ 
tijn / van buytẽ op het Buweel gebooꝛt met fijn ſiluerẽ cooꝛden de breed. 
de van dꝛye vingeren / ende de (neden daermen de witte zyde duer ſach / 
waren geueſt met gouden maelgien eñ gouden knoppen / Vele van hen 
hadden bouen den colder op hun boꝛſt ſeer ſchoone peerlen ente andere 
coſtelijcke gefteenten. Onder de voet colders hadden zu hun wamban 
fen van wit zyden ſattijn / ende ſilueren laken / doerſneden / getiert met 
ſilueren ende gouden booꝛtſelen. Sij haddẽ oock witte fluweelen toul⸗ 

ſen / duerſneden / met wit znden ſattijn ende ſilueren laken geuoedert. 

Ende hun bonnetten van ſwerten fluweele / geſtoffeert met vele gou · 
den kinopkens ende maeldekens / ende witte pluymen daer op. 

Hun Giannetten waren alle rijckelijc geciert / ſom met peers fluweel 
trameſin / ſom van andere zeer ſtoone colueren / ende ſom van gouden 
laken / alomme beſedt met gouden knoppen / ende gebooꝛt met ſilueren 
ende gouden booꝛtſelen / elck na ſinen ſin / want zij en hielden daer inne 
geen ſekere oꝛdene. Sij hadden elck van hen / twee lackayen / dat is / 
tſamen hondert / die waren aldus gecleedt. 

Hun wambapfen waren van wit zyden ſattijn / geſneden / binnen ge 
uoedert met zyden ſattijn intarnaet. Souen die wambayſen hadden zij 
tbolders van witten ſpaenſchen leere hupſch doerſneden. Bun bonnet⸗ 
ten / ſchoenen / ende ſchenden / van hunnen rappieren / waren al van wit 
ten lluweele. Op hun bonnetten ſtonden Dtrupfvederen incarnaet. 

Na deſe zin ter font geuolgt de Goſterlingen. 


Der Ooſterlingen Inrijdinge. 
Eſe waren vijftith wegelefen mannen te peerie / elck met ſinen 
lackey / rijdende in hun oꝛdene twee eñ twee. Hun oppercleet 
was ongegoꝛt / vã peers fluwecl / met ge frontſte mouwẽ / lang⸗ 
achtich tot by de linien / met een peerſſe fluweelen ſchoeue achter van⸗ 
den hals hangende / alomme eñ omme gebooꝛt met ſiluerẽ booꝛtſelen. 
Hun hoeden waren van peers fluweel / met ſilueren duytſche kranfe 
fen eñ tweederley pluymagien daer op / deene root / dandere wit. 
Het ijſerwerck van hunnen rappieren / was al zeer ſchoon vergult. 
De ſcheyden der meſſen / eñ de peerden ſadelen / waren al met peers 
fluweel ouerdect. Eñ al het reſterende geſmyde vanden peerden vã 
achter eñ van voꝛe was gechiert ſo met booꝛtſele / ſo met fringien / wit 
eñ root gemengt. De bꝛeydels / ſtegelreepen / ſpoꝛen / blinckten van 
tliluer. De leerſen waren zwert leer. Hun lackayen waren alle / ſom 
met geele eñ witte zijde / ſom met witte eñ roode zijde geeleedt. 
Na de welcke volgden terſtont der Hoochduytſcen Natie. 


Der hoochduptſchen Inrijdinge. 8 
¶ Der hoochduytſchen Inrij ng 5 


Eſe laten alle op zeer groote hoochmoedige duytſche peerden. 

Si hadden voer hun oppercleet / Calacken met engen mouwẽ / 

ongegoꝛt / voere open / lanck tot ontrent ten knien / met een ſcoef 
ken oft ommellaechſ ken aen den hals van ontrent deye vingeren bꝛeer/ 
teſe ſelue Caſackẽ waren al van peers fluweel / alomme gebooꝛt met ſil 
ueren paſſementen oft booꝛtſelen duyms beepdde. Hun wambaypſen 
waren van peers zyden ſatijn / duerſneden ende gevoedert met gelijcke 
ſattijne al met peerſſe zpèe geſtitt. Ben hoeden waren van peerſſen flu 
weele met vanden ouerllagen / daer af den rant was omwꝛocht ende ge 
ciert met ſilueren cooꝛdekens / met oockeen ſilueren tooꝛdeken onder de 
kinne / Opte ſelue hoedẽ waren witte wthangende pluymagiẽ met gul 
den medaglien. Hen oppertouſſen waren van peers fluweel duerſne⸗ 
den / eñ duertrocken wit zyden ſatijn / Eñ hun leerſen van ſtoonen wit. 
ten ſgaenſchen leere. Bun rappieren / eñ oꝛtijſeren / eñ dbellach vanten 


riemen / al ſeer tierlijck vergult. Der peerden bꝛeydels / ſpoꝛen / ſtegel⸗ 


reepen / eñ geſpen / al met ſiluere getiert. De ſcheeden vanden mellen / 
de goꝛtriemen / de ſadelen / ende alle andere peerdẽ geſmyte / waren van 
peers fluweel. Aen tſelue geſmyde hingen quiſpelen van witte eit peer ſ 
fe ;pde onder een gemengt. Maer de canten vanden ſadelen waren met 
witten fringen beſedt. Eich van hen hadde eenen Lackan / die alle ge⸗ 
tleedt waren met peerſſe ʒyden lattijnen wambayſen / de canten gebooꝛt 
weſende metten ſeluen ſattijne. Souen de ſelue wambayſen hadden zi 
colders van witten ſpaenſcen leere / alomme ruyterſce wijſe doerſneten. 

Voer hen reden (als onderſatẽ des Rijcr) twaleue ter N. M. trompet 
lagers / ende twee kieteltrommelſlagers / elck ſittende op een ſcoon cier⸗ 
lijck peert / alle getleet met peers damaſt / de vaenkens aen de trompet⸗ 
ten hangende / ende de derſelen vanden keteltrommelen waren van ge 
lijcken damaſte met ſilueren fringien behangen. 

Di waren in al / mete getelt de. rij. trompetters / eñ.ij.trommelſlagers 
lvj.te peerde / elck met Gen lackay / makende tlamen. C. xxvj. hoofden. 


¶ Hier na volgden terſtont de Heeren vander 


ſtadt / ende hen officieren. | | 
Aer cer wij daer af voorts gaen (op dat wij hier niet onbeſcre· 
uen en laten ) ſo willen wij hier verhalen / met hoe groote trium 
phelijcke pompoſe gereeſcap / de Geneuoyſen / Ploꝛentijnen / eñ 
oꝛtegaloyſen / al nu geheel bereet ende geſchickt waren / om merten 
anderen Natien in te rijdene. Maer mies dat tuſſchen de Hoꝛtugaloy⸗ 
ſen ende de Engelſche / ende delgelijcx tuſſchen de ploꝛentijnen ende Ge 
neuoyſen / onbegrepẽ altijts / wpen van hen wij hier behooꝛen voren 
oft na te noemene) ſekerẽ twiſt gereſen was aengaende het voerrijten. 
Do heeft de Li. M. (om alle intonuenientẽ / die daer wt hadden mogen 
volgen / te verhuedene) hen expꝛeſſelijck doen verbieden mede inne te 
commene. Ende hun comen ſoude geweeſt hebben aldus, 


¶ Der Poꝛtegaloyſen bereydinge. 
Efe waren bereet tot. xx. vrome mannen te peerde / 
met. xl. dat is elck van hen twee Tackapen . 


i 
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S laten zeer cterljchvelck op een Spaenſche Gianette / daer af de 
ſadel ende al het ander geſmyde waren van peers fluweel cramelin / 
alomme gebooꝛt met gulden paſſementen. De bꝛeydels / de ſpoꝛen / de 
ſtegelreepen / eñ dijſerwerck vanden rapieren al ſchoone vergult. 

De ſcheeden vandẽ rapieren / eñ ſcoenen van peers fluweel trameſijn. 
Hun oppercleet van peers fluweeltrameſijn / binnen gevoedert met 
peers zijden ſatijn / buytẽ eũ binnen met ganden pallementen gebooꝛt. 

Elck van hen hadde een ſchoone groote gouden keten aenden hals. 

Hun wambapſen waren van zijden ſatijn eramelijn / geſneden / met 
gouden laken gevoedert / met gouden booꝛtſele / wel getiert met gou⸗ 
den knopkens / gouden maeldekens / endeſchoone robijnen onder een. 

Bun bonnetten waren van peers fiuweel / met menichte vandiaman⸗ 
ten eñ andere dpergelijcke toſtelijcke geſteenten ſchoone blinckende. 

Hun oppertouſſen waren van root fluweelcramel jn / geſneden / ge⸗ 
noedert met gouden lalen ende wert ꝛijden ſatijn / alomme beſedt met 
gouden booꝛtſclen. Eñ de kouſſen beneden de kniẽ waren vanſchoon 
root ſcarlaken. Sijwarengerect te rijdene twee ende twee. 

Hun Lachayen hadden colders / bonnetten / eñ de ſcheedenvanden 
rappieren / van wit zijden latin. Nun touſſenbeneden dehnten wa⸗ 
ren an groenenlakene / eñ de cauſſen bouende knien eñ oock de ſchoe 
nen waren van groen zijden ſattijn. ¶ Dele hebben hen des anderẽ 
daechs na noene / na des Princen incompſt / in ijne tegenwooꝛdichept / 
inder mannieren als bouen / zeer triumphelijck verthoont. 


Der Geneuoyſen bereydinge. 


E Geneuoyſen (fonder hun. xxx. Lackapen) waren bereet tot 
D xu. toe / In dezer mannieren. 
Der atten Conſul / eñde twee Gaetfluden warẽ bereet elck 
opeen hacqueneye / eũ alle dantere elck op eẽ Spaenſche Siannette. 
De Conſulreet tuſſchen beyde de aetſluyden / Ende het deculeet 
van zijn hacquenene / was van peers fluweel cramelijn / hangende tot 
bijder eerden toe / veel langer / dan de deckleederen vanden Gactlup- 
den / welcke deckleederen aen de tantencierlijck be leyt waren met ge- 
dꝛayde gouden cooꝛdeliens. 

Hunner alder oppercleeterẽ waren Franxſche mantels met mouwẽ 
ende clepne ſchoeuen / al nan peers fluweel crameſijn / binnen geheel 
gevoedert met finen effen gouden laken / e mouwen waren open om 
de armen duer te ſtekene / met gouden linopliens daer ane. 

De Conſuleñ beyde de raetſluyden ( om meerder grauiteyt te thoo⸗ 
nene) hielden de mouwen aen de armen. Maer alle dandere hadden 
maer de ſlincke mouwe anc / eñ de rechte opte ſchouwere hangende. 

Hun paltrockẽ waren deſgelijcx van peers fluweel crameſijn / ſonder 
mouwen / open opte beeft / nauwe aenden hals toe / met ten gouden 
maelde. De wambayſen waren van finen effen goudentaken. 

Nun couſſen bouen de knien / waren dock van fijn goude laken / lancx 
gefneden totten knien toe / gevoedert met gelijcken gouden lakene. 
Ende de couſſen beneden de knien waren vanſchoon root ſcarlaken. 


C ij De 


De bonnetten warlvanfwert fluweel / hun leerſen van wit ſpaenſch 
leer / geſneden / met breede booꝛten ontrent deknien van gouden lakene: 
Al het ijſerwerck vanten rappieren ſchoon vergult / de ſchet ten vanten 
rappiert van ſwert fluweei / e tintturen oft riemen van peers fiuweel / 
met vergulde geſpen / de ſpoꝛen ende ſtegelreepen ſwert. 

Alle de tieraten vanden peerden waren van peers fluweel trameſjjn / 
Naer de ſadels weſende vanden ſeluen fluweele / waren beſedt met ge⸗ 
dꝛaepde gouden cooꝛdeliens. a 

Hun. xxx. Lackayen waren aldus gechiert. 

Huer bonnettẽ waren van wit fluweel / met eẽ roode plunme daer op. 

Hun wambapfen waren van wit ende root fluwecl / gequarttert / met 
gouden booꝛtſeie tuſſchen te quartieren getrocken / voere open / eñ wer- 
ſneden / geuoedert met fijn effen gouden laken. 

Hun couſſen bouen de knien / waren van wit ende root funweel gefca 
kiert / met lange ſneden / met gouden booꝛtſelen opte ſneden / genoedert 
met kijn efen gouden laken. 

De couſſen beneden de knien van wit eñ root laken geſcakiert. 

De ſcheeden van hueren meten van ſwert fluweel / het yſerwerck van 
den meſſen vergult / hun riemen van roode ſide / hun ſchoenen van wit 
fluweel. Dij dꝛoeghen in huer handen elck ſijns meeſters hoet van 
ſwerten fluweele. 

Vanden voꝛb. rxx. Lackayen / gingen de ſeſſe voer ten Conſul / tũ twee 
Kaetſluyden / ende de reſterende. xxuij. gingen ten beyden ijden vanden: 
anderen peerden. 

Voer de vorf felle lackayen waren geoꝛdineert tc rijdent vier tonge 
pagien / gecleet op dantijcke / met root ende wit fluweel / ſittende click ep 
een ſchoon peert / ſonder ſadel ende ſpoꝛen. Het wit ende root bedup- 
den ſijlupden opte wapene van hueren patroon / S. Joris. 


¶ Der Floꝛentijnen bereydinge. 


Er Floꝛentijnen bereydinge / was aldus: Daer waren geoꝛdi⸗ 
neert voer al te gane / viere Lackayen / ſchoone ende groot van 
perſoonen / gecleet ſo hier na volcht. 

Sij hadden bonnetten van fluweel cramelijn met witte plupmagen 
daer op. Sij hadden wambayſen colderſche wijs van root ſatijn cra- 
meſijn / duerſneden / geuoedert met ſyden vanden ſeluen toluere. Ende 
fj hadden hun oppertouſſen van root ſatijn trameſijn / doerſneden / en⸗ 
de geuoedert met roode ſyde. De nedertouſſen waren van ſchoon root 
ſcarlaken. Bun ſcoenen / ende ſcheeden vanden meſſen waren van root 
fluweelcrameſijn / hen riemen van geel fluweel met vergulde geſpen. 

Het ijſerwerck / te wetene / het truys / den appel / het oꝛtijſere vanden 
meſſen / ſchoone vergult. 

Na deſe waren geoꝛdineert te volgene / deen na dandere / elck alleene 
rijdende / felle pagien van. x. oft „rus. Jaren out weſende / ſittende op 
ſchoone peerden ſonder ſadelen / maer hadden elck in ſtede nan ſadelen 
een derfel van wit ſyden ſattijn vol met Lelien van root ſyden ſattijn ton 
ſtelijck gemaect / beduydende (na huns ſelfs interpꝛetatie) de wapene 

\ van 


van ſeloꝛenſen. Dit ſelue derſel was rontomme belangen met kringten 
oft dꝛommen van roode ſyde / ende met ſiluerdꝛaet gemengt. Ende ve- 
ren aen de boꝛſt vanden peerden / int ſluyten vanten ſeluen dexſele / hing 
tenen grootẽ quiſnel van peerſſe (poe ende ſiluerdꝛaet onder een / lang 
ontrent een half elle. Elcx peert hooft hadde sock een dexſel / van wit 
ſyden ſattijn / met een Telie van root ſatijn crameſijn / een groote roode 
pluymagie in gelijckeniſſen van een lelie / daer op ſtaende. Den thoom 
van elcken peerde / was gedꝛaende oft gevlochten roode ſyde. 

Deſe pagien waren al toegemaect op Dantijcke / het opperlijf was 
van Silueren laken / alomme beleydt met gouden paſſementen / twee 
vingeren van malcanteren ſtaende / De mouwt᷑ waren gemaett ſcaglie 
wis / nan root ſyden crameſijn / alomme gebooꝛt met goudẽ pallemen⸗ 
ten / Eñ het nedertjf was oock gemaect ſcagliewijs / maer die ſcaglien 
waren wat meerdere / na de pꝛopoꝛtie deſſelfs lijf. Dun wambayſen 
waren van rooden ſyden crameſijne. De couſen bonen de knien warẽ 
van root fluweel trameſijn / gheſneden / eñ met ſattijn trameſijn ghe⸗ 
uoedert / gebooꝛt met gouden booꝛtſel / De coulſen beneden de knien / van 
ſchoon root ſcarlaken. 

Vun leerſen / van aenden voet tot halfwege de knie / waren van kijne 
ſilueren laken / voꝛe open / eñ tfamen geuoecht met gouten bandcekens / 
opten opperften kant onder de kme ſtont een gouden verheuen ſeer 
conſtich leews hooft. 

Elck van hen hadden op hun hooft / eenen antijck moꝛiſchen wꝛon⸗ 
gel van ſilueren lakene / met gouden laken / ende gouden fringien / ghe 
tick eenẽ tvmmer op eenen helm / getiert / eñ daer op een groote roode 
plup me / in gelijckeniſſe van een roode Lelie. 

A ̃ll na welcke ſeſſe pagien ende vier lackapen voꝛß / waren in hun oꝛ⸗ 

dene bereet om te volgeue. xv. mannen / elck op een ſeer ſchoone Spaen 
fche Giannette. Achter de welcke ( als de oꝛdene Auptende) was bereet 
te rydene der ſeluer Natien Conſul / Meſſyr Nicolaus Aondinelli / met 
twee raetlluyden der vork Natien / daer hy ſijn plaetſe hadde tulſchen 
hen beyden te rydene. 

Eler huerder alder ouercleet / was ſeer rijckelijck / van peers fluweel 
trameſijn gemaect met mouwẽ / binnẽ geheel geuoedert met fijn ellen 
oft glat ſilueren laken / met gouden paſſementen alomme beleydt. 
Maer het cleet vanden Conſul eñ de twee Conſiglieren waren onder- 
ſcheyden vanden anderen / wantſe gheuoedert waren niet met glatten 
maer met ghenopten oft gefriſeerden ſilueren lakene van dꝛye regen / 
oock alomme ghebooꝛt met gouden paſſementen. De voꝛt mouwen 
waren van bouen tot beneden doerſneden / eñ met gouden paſſemen⸗ 
ten ghebooꝛt / ende de (neden ghelloten oft aen een gevuecht met gou- 
den knopkens / gewꝛocht met punten opte maniere ende gelijckeniſſe 
van Diamanten. 

Hun paltrocken waren van peers ſyden ſatijn crameſijn / opte boꝛſt 
langs geſnedẽ / eñ de neden met goude knopkens (als bout) gefloten. 

Bun wambapſen waren van roode ſyde cramelijn / oock geſneden / 
geuoedert met root taftat crameſijn. J 

C iij Elck 


Elck van hen hadde ten ſchoone gouden ketene aenden hals. 

Bun bonnctten waren van ſwerten fluweele / geciert met gouden 
maclgien. De couſſen bouen de knien waren van peers fluweel tra- 
melijn / met lange ſneden / gevoedert met zijden cramelijn. Eñ beneden 
de knien warenſij van ſchoon rootſcarlaken. 

De leerſen waren van wit ſpaenſch leer / oock gelneden / ſo datmen 
de roode fcarlaken kouſſen daer duere ſach. b 

De ſpoꝛen / ſtegelreepen / rapieren / ende geſpen / al ſchoon vergult. 

Nun riemen eit ſcheeden vanten rappieren warẽ van peers fluwcel. 

Der peerden ſadelen waren bedect met ſwert fluweel / gebooꝛt met 
luer ẽ paſſement / eñ het reſterende geſmijde was vanden ſeluẽ fliuweel⸗ 
met vele quiſpelen cit fringiẽ van ſwerte zijde eñ ſiluerdꝛaet ontercen. 

Voer elcl paer vanden vor mannen tepeerde waren bereet te gane 
viere lackapt᷑ / Mar de Conſul eũ de. ij. Conſigliers / haddẽ voer hen. viij. 
lackapen eit fo vele achter hen / al in cleedingen eñ chieraet als bouen. 

¶ Ende in deſer voiß mannieren waren deſe vor dꝛije Natien 
geheel bereet / den Printe tegente rijdene / maer waren by 
Tiepſerlijck beucl (als bouen) beledt. 7 


¶ Der heeren vander ſtadt ende hen 
Oklicieren inrijdinge. 
En ſtaet vanden Oficieren der ſtadt / is tweederande / den 
opperſtaet ende den onderſtaet. 
Den opperſtaet ſijn de Heeren / Martgraue / mytman / 
Schoutet / Twee Surgemeeſteren / cñ. xvj. Stepenen. 

5 Den onderſtart / is bi Gurgerm̃ cũ Stepeñ ingeſtelt / eñ 
ner toe behooꝛende / zijn deſe. xij. Aaetſluyden / Twee Deiiens vander 
leken hallen / met hunnen Scepenẽ diemen heer Oudermans / Scepeñ 
ouer weelen ſaken / diemennoempt Weeſmeeſters / ende Stepeñ van 
den Papſe / geheeten Payſmakers. 5 

onder den dienſt van Surgerm̃ ende Stepcñ / 
ſtaen deſe nauolgende Ollicieren. 
Der ſtadt Thꝛeſoꝛiers. 
Der ſtadt Penſionarijſen. 
Der ſtadt Nentmeeſtere. 
Der ſtadt Greftiers, | | 
Der ſtadt Secretarijſen. Sonder bele meer ande⸗ 
re die hier te lange te vertellen waren / als namelijck 
Der ſtadt Kuermeeſters. 
De Eramtnateurs, 
De Dienaren vander coꝛter roeden. 
Der ſtadt Woden. 
Demenichte van el duocaten eñ Pꝛotureuren / die alle tlamen metten 
opnerſtate eit onderſtate (jn gerekent tot ontrent tweehondert. 
Alle de weicke ſittende elck op een ſchoon peert / zijn na de Duptſchen 
in 


in gereden op deſe maniere. . 5 

Inden ierſten zijn voergereten / de menichte der zlduotaten / Pꝛoturen 
ren / eñ onderſcriuers oft clercken vanden Gꝛeffiers eri Secretaryſen. 

Daer na volgden / de Payſmakers / de Weeſmeeſters / de Dekens / eñ 
Stepeñ vander hallen / met elck hun Gretfiers. r. i 

Daer na der ſtadt Soden / de Coꝛte roeden / de Examinateurs / de Se⸗ 
cretarijſen / de Greffiers / de entmeeſtere / de Penſionaryſen. 

Alle deſe hadden hun oppercleet van peerſſe damaſte zijden / van rede. 
lijcker lengden / met enge mouwen: Hun ondercleet oft paltrock / ende 
hun bonnetten waren van zwert fluweel: Hun peerden waren behan ; 
gen met een ʒwert tleet tot bn der eerden toe. 

Na deſe volgden terſtont / de Treſouers / de oude Stepeñ / want de 
Aaetſluyden waren metter Pooꝛterve vore gereden) de. xvj. Stepeñ / 
bepde de Gurgerm̃ / de Schoutet / de Amptman / eñ de Marcgraue. 

Nun oppertleet was onderſceydẽ vanden anderen vooꝛẽ / want het 
was peers fluweel cramezijn / eñ na hunnen ſtaet wat langer dan dan- 
dere: de paltrocken eũ bonetten van zwert fluweel / eñ het dexſel vandẽ 
peerden / als bouen. 

Mun Heere de Marcgraue reet recht vooꝛden Pꝛinte / met een lange 
getacte dooꝛnẽ roede (na doude gewoente deſer ſtadt) in zijn hant. 

Van allen deſen te peerde / waren in getale ontrent 
D CCC. IFT IF. mannen. 
Voetknechten in lachoꝛdene / ontrent. JIM. 
Lachapen. CC CC. PV. 
Summa. BM. CC. ECH. 


Des Pꝛinten vooꝛztganck. 


dit voet volck / voer ten Pꝛince / elck in ſijn oꝛdene / na de 
IRS fade gereden zunde / ſo is ſijn Boocheyt met grooter ende 
ontallicker menichten van grooten eit machtigen Pꝛin⸗ 
ten / Heeren / Hertogen / Srauen ende Edel luyden zc. (fo 
i ijnder hoocheyts ſtaet betaemde ) ter ſtont na geuolcht. 
Al welchen ſtaet gepaſſeert nde / heeftmen terſtont (en volgen / een 
dꝛynoudige Maieſteyt / te weten van onſen genadigen Heere den Rey⸗ 
ſer / der Coninginnen van Vꝛanckrijcke / eñ der Coninginnen van Hon 
gerijen / als twee intomparabele peerlen van geheel Europa. 
Met wat ſtate / met wat menichten des Eteldoms / ende groote Perſo⸗ 
nagien / deſe dep aengetredẽ zijn / kanmen bat gedencken / danmen hier 
int coꝛte ſoude connen beſcriuen. f 
Der Slachoꝛdenen vooꝛtganck. 

Jet / als nu de Li. M. ende beyde de Coninginnen / met geheel 

den ſtaet / den Pꝛinte geuolcht / vooꝛts getreden waren / fo is 

terſtont als tſlot van geheel der pompen) van haer plaetſe ge⸗ 
poꝛret de noꝛf ſlachoꝛdene / Eñ alderierſt ſijn ten benden ſijden afgero- 
gen ( hen kranewijs miſpꝛendende ) de vluegelen deſlelfs ſlachoꝛdens / te 
wetene de hakebuſſiers. Ende ten laetſten hen als 1 ge ketene wt. 
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ſtretkende / fijn voorts gegaen vijf dicke. Voer hun zijn gegaen (als 
lendſiuyden des geheel orders) dꝛije hallebardiers / voer hen gacnde 
dꝛije trommelen eñ dꝛije pijpen. Daernavolgtenvatt ane dꝛije geleten 
lange ſpieſſen / met voergaende viue hallebardiers (als leydiuyden oft 
bevellluyden) met ‚ij. rommelen ende ij. pijpen. 
Daer na een gelit toꝛtgeweers. Daer narru.geleden lange ſpieſſen. 

Daer na.ix.geleden coꝛtgeweers / int middel vanden welcken gingen 
de dꝛije bloetvenlins / met voergaende vier trommelen eñ viere pijpen. 

Daer na lu. geleden lange ſpielſſen. Daer na. xiuij. geleden toꝛtge⸗ 
weers / Int middel vanden welckenvlogende. vj. geweldige Benlins / 
met voergaende. vj. trommelen ende. vj. pijnen. 

Daer na. lu. geleden lange ſpieſſen. Daer na .ír. geleden toꝛts ge. 
weers / Int middel vanden welcken gingen de dꝛije wterſte Benlins / 
met voergaende. vj. trommelen ende. vj pijpen. 

Daer na. rxvj.geledẽ lange (pielen. Daer na een gelit coꝛtgeweers. 

Ende aer na als tſiot vander oꝛdene ) dꝛije geleden lange ſpieſſen. 

Alte deſe treeddẽ alſo vooꝛts krijchtwijs viue dicke /elck gelit weſende 

vijfmael vijue. 
¶ Des Petneen/ byder ſtadt / aenctommen. 
Er wijlen de vor knechtẽ in hun tochtoꝛtene anquamẽ /eñ 
des voergaeñ peerdenolx / te weteñ / der Surgert᷑ / der Coop 
lundẽ / eũ der Heerẽ eñ ſtaten d ſtat / er groot teel binne äftar 
getömen was / ſiet fo is fijn Pꝛincelijcke hoocheyt de ſtadt die hi ſeer be 
geert hadde te ſiene) ſeer bigenaect. De fame is terſtont met grooter 
ſnelhent / met grootẽ gerucht / met grooter blij ſcap nie ſtadt gecõmen. 
Nt midden vander ſtadt (fo al de werelt weet is eenen leer ſchoo 
A nen (eer rückelijckt / (eer coſtelijckẽ / trummphelück Sodstem⸗ 
pel / ter eren eñ opten name vander heiliger ſMoeder eñ Maget 
Maria / van onſen voervaderen daer geſtelt / genoempt Onſer lieuer 
vꝛouwen kercke / hebbende indelengde. C. paſſus / dat is. CCCCC. voe 
ten / eñ in de bꝛeedde luttel min oft meer dan. lo. paus. Alen deſentem⸗ 
pelop het weſt eynde / ſtaet eenen ſeer hoogentoꝛre / van leuenden ſtee⸗ 
nen gemaett / rakende by na totten wolckẽ / ſo van duerſchijnige Archi 
tecture / ſo oock wan liefelijcken aenſtouwen ſeer ſchoone / i is hooge 
C CCC. FV. trappen / Eñ bouen de ſelue trappẽ tot aente pinne / heeft 
hy noch inde hoochde. l. voeten / De twee trappen maken dep voeten / 
ſo dat hiint geheele (shooge. DC. IPR JJ. voeten . In deſen toꝛ 
re hangt een ſulcke Clocke / als ghi onder dupſent dpergelijcke andere / 
noch van groottẽ / noch van ſoets geluyts wegen / nauwelijck eene vin 
denen ſoudt / geheeten de ſelue clocke / Carolus: fo geheeten na Caro- 
lus. V. onſen genadigen Heere den Lieyſer / doen ſy gedoopt woꝛdt. 
Deſe ſelue Clocke vernomen hebbende dat de Pꝛintcelijcke hoocheyt 
der ſtadt naecte / ſo heeftſe terſtont de ſtadt vol ſoets gelupts gemactt / 
beteeckenende des zeer begeerdẽ Pꝛinten aencommien / Mits welche 
gelupdt / terſtont worden alle herten wonderlijck beroert ende met 
grooter blijſtapen beweeght / Se ſtraten / dueren / venſteren eñ mken 
(om zijn hoocheit te ſien zijn alomme eñ omme veruult n 
onſpꝛe 


N ontpꝛekelijcker toevloet fo van allerley vꝛemdelingen / fo van ingeſe⸗ 
tenen / van allen canten toe loopende. : 
Opter ſtadt muerenten beydeulijden vander pooꝛten daer hy inne 
comen ſoude / waren in lange oꝛdenen geſedt / om den Printe fee fte lijck 
te greetene / ontrent dupſent ſtucken artelerien / lutte l min oft meer 
onbegrepen / ſonder nochtans de groote menichte der haeckbuſſen. 
Maer tot ʒijnder Hoocheyt aencomen begonſtet ſonder ophouden ís 
feer te regenene / dat ſeereweynige ſtucken afgegaentonden. Ende de 
triumphelijck incompſt voltomelijck te Gene is verhindert ende belet 
geweeſt / tot grootẽ vernoene eñ verdꝛiete der bakender merichten des 
volcx. Anderſins haddet lijnre koscheit voerwaer een ſeer luſtich ſpec 
takel geweeſt / te fiene ſo vele ſtucken met fo vele donders / met fo vele 
blirems effens af te gane / dẽ hemel met vierige flammẽ alõme citomte 
ontſtekene / met rooke ouerdect te woꝛdene / eñ de eerde te oöſchuddene. 


Duldan fo wij hem metter geheelder triumphanten menichte tot 
aen ſtadt mueren gebꝛocht hebben / ſo hebben wij hem noch met Gods 
genaden inne te bꝛengene. Maer aleer wij dat beſtaen / ſo is van noode 
dat wij eerſt beſcriuen eit voer oogenſetten / den wech vander pooꝛtẽ at 
daer hi inne gerede is / totter plaetlen toe daer hiſijn Pꝛintelicke le gijſt f 
gehadt heett / opdat het ſelue van te voꝛen gemerct) men te claerder be * 
grijpen mach der nabelcreut ſpectakelen vooꝛtganck. 


¶ De pooꝛte des Pꝛincelijcken incompft. 
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€ poorte daer ʒijn Hoocheit inne getomen is / is die nieuwe 

pooꝛte / diemt heet CAE SAREAM / dit is /de Liepſerpooꝛte / 

geſtaen in de zuytſide der ſtadt / na Mechelen te reyſene. 

. Welcke pooꝛte mette mueren / wallen / grachtẽ / eñ bolwert 

ken / is ierſt by Heyſerlijcken beuele gefundeert oft aengelent geweeſt 
int Laer. M. D. xlrij. Eñ van lenende ſteenẽ byna opgemaect int Jaer 
M. D. xln. Eñ opten xxo. dach Rouembꝛis inden ſeluen Jare / is de 
N. M. Carolus de. B. bouen allen menſchen de ierſte geweeſt die daer 
duere gereden heekt / ende heektſe ſelue genoempt de Lieyſerpooꝛte. 

Sp is hooge totter Coꝛnicen ontrent. L. voeten / ende. 1E F. voe⸗ 
ten bꝛeet. De columnen in dierſte oꝛdene / de architrabe / lryſe / ende co- 
ronice / met trigliphen ende metopen / zijn nade Doꝛica gemaeckt / fa 
ghy figuerlijck ſien moecht (nde vooꝛgaende ſyde. 

Bouen op dopperſte van deſer pooꝛten / ſoude men geſien hebben 
(en hadden wij niet verraſcht geweeſt jeen groot Abacus oft tafereel / 
met zijn Architrabe ende Coꝛonite van ontrent. I R x. voeten bꝛeet / eñ 
ontrent. x J. voeten hooge / daer inne met Antijcke letteren voets 
groot / geſcreuen ſoude geweeſt hebben int Latijn deſe woirden: 

PHILIPPO, DIVI CAROLI, &c. Dat is / 8 

Philippo / des Keyſers Caroli. N. ſone / wt vaderlijc⸗ 

ker inſtitutiẽ / erkgename des heylichsrijcx Marcgraet 

{caps / eñ deſer ſtadt / midtlgaders alle der ſchoonder 

landen van herwaerts ouere / onfen ſeere begeerden 

Prince mits ʒijnder blijder toecompſt / van duyterſte 

eynden der Spaenſcher landen / ter eeren / S. P. Q. A. 
Sauen opte Coꝛnitce vanden ſeluen ꝛchato / opten eenẽ hoeck ter rech 
ter ſiden / ſoude geſtaen hebbtẽ eenẽ wilden man / met een handiere met 
ter wapenẽ des Marcgraefſchaps / eñ opten anderẽ hoeck ter ſlincker 
ſiden / een wilt wij / met eẽ bandiere metter ſtadt wapene. Eñ int midde 
tuſſchen hen beyden / der (adt pijpers eñ andere diergelijke Muficiës. 

Boer den inganck van deſer pooꝛten / ten lande warts inne / is van 
witten leuendigen ſteene / gemaect een bꝛugge / lanck weſende ontrent 
ERV. paſſus. Op elck eynde der ſeluer bꝛuggen ( opt lant) ſouden 
geſtaen hebben / van grouen herdẽ houte / twee Egypſche Obeliſci / oft 
naelden / van Egypſchen marmer / elck hooge weſende . lxxx. voeten. 
Maer omme der raſcher toecompſt wille en ware die oock niet geſtelt. 
p deene ſoude geſtaen hebben geſcreuen / opten pedeſtal aldus: 
DIVO CAROLO .V. CAEs. AVG. Eñopten anderen aldus: 
PHILIPPO HISPAN. PRINC. DIVI CAROLIN V. F. 

¶ De Puncelijcke Logiſt oft Hof. 
Inder Hoocheyt Hof / daer fijn voervaderen binnen de⸗ 
fer ſtadt altijts gewoenlijck gelogiert hebben / is geweeſt 
SD. Michiels clooſter / gelegen vand vor? pooꝛtẽ genouch 
f weſtwarts / opten kant vanter riuiere / die wijnoemen / het 
Schelt / welende tlelue tlooſter vanſulcker groottẽ / datter de Pꝛinte / te 
Wepfer zijn vader / eñ bey de Coninginnẽ hebbẽ gevuegelijk mogen lo 


geren. 


Den Triumphalen wech. 


En wech / daermen vander ver pooꝛten / totten vork cloo⸗ 
ſtere / tulſchẽ vele ſchoone diuerſcheſpectakelen / de voet tri 
umphelijcke nrijdinge gelendt heeft / is meer dátweedup- 
ſent tweehondert pallus lang / gerekent vooꝛ elclien paſlus 
viue Antwerpſche oft Antijcke Aoomfche voeten, 


Ende is de gelegenthꝛeñ beſundere metinge destelfs weegs aldus: 


An de voꝛß Heyſerpooꝛte gaetmen recht toe weſtwarts / tot aen 
V S. Joꝛis kierckhot / meer dan ontrent hondert paſſus. 

Ban aen Sint Joꝛis kerckhof nooꝛtwarts / duer de groote gatthups. 
ſtrate / tottenommellach / diemen Geet den Dꝛijhoeck / zijn ontrent. CC. 
Ik. paſſus. 

Van den Dꝛhoeck (een weynich omme keerende Doftwarts ) der 
de uydeuetters ſtrate / totter Meerbꝛuggen / daer nv de toꝛenmerckt 
is / lijn ontrent twee hondert patus. 

Vander Meerbꝛuggen duer S. Cathelinen veſte / welckis een ſtrate 
diemen allo heer) tot D. Cathelinen bꝛugge / lin ontrent. C. F L. paſſus. 

Van D. Cathlijnen bꝛugge / totter Wijgaert bꝛuggen / lijn ontrent 
hondert paſſus. 

Van daer totter Gꝛuerkens bꝛuggen / diemen alſo noempt / om dat de 
Minderbꝛoeders niet verre van Daer en woonen / lijn ontrent hondert 
ſeuenthien paſſus. 

Van fer bꝛuggẽ totter coepooꝛtbꝛuggẽ / ſo genoemt vanter poorten 

die daer pleecht te ſtane / diemen Giet de toepooꝛte / lin ontrent. C. paſl. 

Vander coepooꝛtbꝛugge (emme keerende geheel zuptwarts) langs 
duer de coepooꝛtſtrate totter melckbꝛuggen / diemen fo noempt om dat 
ſigeſtaen is aen de merckt die de melckmerckt heet / fijn ontrent twee 
hondert ſeſthien palſus. 

Vander melckbꝛuggen / wederomme keerende Weſtwarts / ouer de 
lengde vander mertt / tot aen der ſtadthuys / ſijn ontrent. CC. F R. pal, 

Van aen der ſtathuys / wennich afkeerente na de hoochſtrate / tuſſcen 
weſten ende zuyden / totter vlaſmertt / ljn ontrent. C. EED. paſſus. 

Vander vlafmerct tot Sint Jans pooꝛte / ſijn ontrent hondert paft. 

Van aen S. Jans pooꝛte / totter Munten / ſijn ontrent. C. E V. paf. 

Ban aen de Munte / tot aen tvoꝛẽ D. Michiels Clooſter / aer (als bo- 
uen ) de Bꝛntcelijcke logiſt oft hof geweeſt is / lin ontrent. CC. paſſus. 


Defen geheelen langen triumphalen wech / was tenbeyden zijden 
van aen de vork Reyſerpooꝛte tot S. ichiels / dit io/ tot het hol toe 
befedt met viercante Columnen / die zij heeten Pilaſters / tot ontrent 
twee duyſent twee hondert toe / te wetene / elf hondert ter eenre / ende 
elk hondert ter ander ꝛijden. Si ſtonden van malcanderen / ſom thiene / 
fam vijktien voeten / na gevuechelijckheyt der plaetſen.Sij hadden bo 
uen int dweerſe van Capiteelen tot Capitcelen liggende hun Super- 
cilia oft Arthitraben. Tuſſchen elcke Columne oft Pilaſtre / van aen 
deen Capiteel tot aen dander / hingen dobbele 1 chieragien van 

D ij groe. 


en PLS de figure ban Columnen oft Pi⸗ 
laltren vocheruert. 


. gelien enhudden in Defer tegewoirdige figuere / dat is gedaen om de ſelue 


Eee Colomnen / al eeft fo datter maer „bit 
figure int coꝛte te bꝛengene / na den heylch ot beuangan dit blat Duernuts dattet egeenfins mogelijck en was / de gee 
aren in hun oꝛdene Dube 


8 heele odene metten getale banden boe Eotumnen fpdeynen plaͤetle te bꝛengene / want zi w 
bel geſtelt / te Wetene rj „hondert ter rechter / ende lo vele t cker hant makende tfamen twee duylent twee hondert / hen 


ſtreckende in ghelijckeniſſe van een lange gaelderie/ van aen Beyſerpooꝛte tot S. Michiels clooſter. 


Er es 


=== 
0 


Eicke van delen Columnen oft Ppnaltren / metten Archive / ende Pedeſtallen / waren hooge. xxx. boeten, 
Maer metten Cukelen off leſtoenen. xxiij. voeten. 


Elcke Cirkelen oft ketoenen in haren Diamttro waren Wit iij. boeten. 
Ende hadden int ronde. ix. voeten. | 


De Intercounmma / dat is de diltantien tulſchen de Co 
Ende ſonmuge (na gelegentheyt der plaetſen) ‚Weten, 


mnen / hadden den meeſten Deel . x v. vocten. 
D ij 


groenen trupden ende bladeren / van boomen gemaeckt / die men heet 
giopen. Ende bouenopte Capiteelen / ouer ander Columne / ſtonden 
cirkelen van groenen cruptenolt blateren / die te Jtaliauen Beeten Fel 
tones / elck int ronde negen voeten wijt. Ende delgelijcx op ouerander 

Capiteclen / tullchen ouerander peſtonen ſtonden op ve rguldẽ cande· 

leers groote dicke toꝛtlen / vã ſchoonẽ witte wallc / ſonder eenich hout 

daer inne. In de ſelue feſtonen waren na dleuen geconterfeyt / deſe per 
ſonagien / de Li. M. / de prince, de Coninginne van Vꝛanckerijcke / eñ 
de Coninginne vã Hungerthen. Eñ delgelher in biſunderecirkelen hun 

Wapenen / Inſcriptien / ende Deuiſen. Met dock de [Dapenenx Inſcrip- 

tien / ende Deuffen des Marcgraefſcaps / ente der ſtadt vã Antwerpen. 

Ende alle dele tirkelen ende toꝛtſen ſtonden opte verf Pilaſtren achter 

een / inder manieren als hier na volcht. 

Inden ierſten der Ii. M. beelde, daer na een toꝛtſe. 
Daer na des Gier wapene / daer na een toꝛtſe. 
Daer na des Pꝛincen beelde / daer na een toꝛtſe. 
Daer na des Princen wapene / daer na een toꝛtſe. 
Daer na des Pꝛinten deuiſe / NEC SP E NEC MET V. 
Daer na een toꝛtſe. 
Daer nader Coninginnen Heleonoꝛa beelde / daer na een toꝛtſe. 
Daer na der ſeluer Coninginnen wapene / vaer na cen toꝛtſe. 
Daer na deſen titele / 

DIVAE HELEONORAE, FRANCIAE REGINAE, HE- 
ROINAE OPT. Daer na een toꝛtſe. 

Daer na der Coninginnen Maria beelde / daer na een toꝛtſe. 
Daer na haer wapene / daer na een toꝛtſe. 
Daer na deſen titele: N 

MARIAE REGINAEË HVNGARIAE, DIVAE TVTELARL 

Daer nacentoztfe. 
Bact na des Marcgraefſcaps wapene / daer na een toꝛtſe. 
Daer na deſen titele / 

MARCHIONATVS SAC RI IMPERII. Dacr na een toꝛtſe. 
Baer nader ſtadt van Antwerpen wapene / daer na een toꝛtſe. 
Daer nadeſen titele / 

ANTVERPIA MAR CIO NATVS SAC RIIMPERII 
METROPOLIS. Daer naten toꝛtſe. 

Daer na ter ſtadt ierſte deuiſe / Te wetene ⸗ Een wit honteken / 
met deſe inſcriptie / 

FIDE NVNQVAM POLLVTA. mer na een toꝛtſe. 

Daer na der ſtadt tweede deuiſe: Tewetene / Een hantvol wirte 
Lelien / met deſer inſcriptien / 

CANDORE INTEGRO SEMPER. daer na een toꝛtſe. 

Daer na der ſtadt derde deuiſe / Te wetene / Een loopende fon - 
a teyne / met defer inſcriptien⸗ 

FONS IRRIGA NS OMNIA. er na een toꝛtſe. 

Dierſte van den voꝛb dꝛihe Deuiſen / isomtwee redenen wille / ſo ge⸗ 

Gete geweelt. Ten ierſten: Egeendier en is getrouwer oft gedienſtiger 

ſij⸗ 


ſinen meeſter dan een hondeken / ſo dattet eygentlijckwelbedupdt ente 
claerlijck pꝛeſenteert / de trouwe eñ gedientichent der onderſatentegẽs 
hun ouerſten. ant aleeſt wel ſo dat onſe ouders hebben altijts Trou - 
we beteekent met twee handen ineen / nochtãs was dat een gemeyne 
gemengde eñtweenoudige trouwe: Te wetene / oft trouwe der Heerẽ / 
Mieeſtereneñouerſten / tegende dienaren / knechten / ende onderſaten: 
oft trouwe der onderſatẽ / knechten / eñ dienaren tegens hun Heeren / 
Meeſteren ende ouerſten. Maer ons hondeken / ia ons wit hondeken / 
heeft ſijn eygene ſimpele / ongemengde beteekeninge / Namelijck dat de 
ſtadt van Antwergꝑẽ / bouen alle andere / altijts haren Pꝛincen eñ Oner 
ſten / met opꝛechte / ſimpele / ongeueynſde / ongemengde / ongecrockte / 
onbevlecte / ſuuere / geſtadige / onuerbꝛokene getrouwicheyt / gedient 
heeft / Het welclie by vele ſchoone groote erempl voer oogen weſente 
blijcken mach. Ten anderen / dat nadien wij inden Jare. Ve. xx. inte 
blijde intcompſt Caroli. D. alſdoen getoꝛen Heyſer / hadden in allenſpecta 
kelen / ende ſtellagien / in Sꝛiecx Hebꝛeuſch ende latijn / deſe onſe diuiſe⸗ 
FID ES ET AMOR. fo (ijn namaels getcõmen eenige / die deſe ſelue 
deuiſe hen tierende met vꝛemde pluymẽ ) hebben thenwarts genomẽ / 
eñ voer hun eygen deuiſe / in die voet dꝛije talen alomme geſtelt. Daer 
omme (op dattet niet en ſoude ſchijnen dat wijſe van hen genom had⸗ 
dt᷑ / ſo zij die vã ons genome hebben) hebben wij die / hoe welſy ons toe 
hooꝛte / verlaten / eñ in de plaetſe vã die genomen / at wit onbevleckt / 
getrouwe / gedienſtich hondenien / met deſen woirden Mer bn: FIDE 
NVNQVAM POLLVTA dat is / Altijts met onbebleckter trouwen. 
De tweede diuiſe / is van gelijcker beteelieniſſen metter ierſter / lup⸗ 
dende aldus: CAN DORE INTEGRO SEMPER, dat is: 
Nete met ongeueynlder / opender herten. 5 
De derde diuiſe / metter voert fonteyne / ende de woirden daer by ge 
ſtreuen / bewijſen dat God van wiene alle goet compt) fo ter hertẽ ge⸗ 
nomen heeft / dat fp niet alleene duer ſijn genade in deſen haren voer- 
ſpoet haer verblijdt / maer oock dat ſy haers voerſpoets goet eñ geluck 
(als eene ouervloedige fonteyne ) in allen anderen ſteden eñ landen ſeer 
verre eñ bꝛeet wt (praept/ fo dat wt de riuierkens wt haer vlietende alle 
gerieue eũ gemack totten menſelijcken leuene behoeuende / mildelijck 
ſpꝛupt / elckerlijck daer by rijckt / bedijdt / welvaert / het welche de ſom⸗ 
mige / van hate eri nijde verblint / oock tegens huns ſelfs danck / eñ de 
ſommige goets moets geerne bekennẽ. Het welcke wel verſtaende / diẽ 
hooch geleerden Poeet / Julius Scaliger / in ſijne deſcriptien van diuer 
ſchen ſteden / ſeyt onder den perſoon van der ſtadt van Antuerpen / in 
ſeſſe verſekens / aldus: Oppida quod ſpectant. &c. dat is. a 
Ufo vele ſteden als mi met ſlincken oogen aenſien / 
Do vele haets eñ nijts ſcichten na my geſchoten woꝛden / 
Lpons is menlgerley / Parijs wijt gefticht/Aoome 
Deer groot / Venegien volckrijck / Toloeſe machtich / 
Maer allerlen Coomanſcap / allerlen conſten / oude eñ nieuwe 
Die ander ſteden beſunder hebben / die hebbe ick oock alle. 
De voꝛt circkelen ort feſtoenen allo (gelijck bouen nerhaelt) in oꝛdene 
: | D (Wy geſtelt 


geſtelt wefende ſijn altijts van nieuws tenbeyden ſijden in de ſelue ove 
tene geſtelt / eñ wederom geſtelt geweeſt / tot Darmen ten cynde vanden 
votf triumphalen wege gecommen is. 

Hier was te ſiene / een ſeer ſchoon eñ vꝛemt ſpetctakele / Te wetene / 
eenen wech ofc wandelinge van meer dan twee duyſent eñ twee hon; 
dert paſſus / tulſchen fo vele Columntẽ / met hueren Architraben / groe 
ne ßeſtonen / met Beelden Vapenen / Diuiſen / Jnſcriptit̃ / eñ ſchoone 
witte bernende Toꝛtſen. Ghi ſout voꝛwaergemeynt hebben met vere 
ren geſichte te gane duer een ſchoone / luſtige / ſeer lange wandelplaet 
ſe / genoempt int Latijn / Poꝛticus: vele / ſchoone / coſtelijcke /konſtige / 
ſtellagien / triumphael bogen / ende andere dierge lijcke ſpectakelen v 
alomme te gemoete commende . Eñ deſe vor? menichte de tolumnen 
met allen hueren voerverhaelden toebehooꝛten / waren met crachte 
van werckluydẽ gemaect binnen den tijde van ontrent acht tagen. 


Wij hebben nu dan den triumphalẽ wech gemaett / wij hebbe de Tri 
umphale pooꝛte open geꝛaen / wi hebben gethoont waer de Triumphe 
lijden / eñ ten eynde gebꝛocht foute werden / nu willen wij ( ſijn Pꝛincelijc 
ke hoocheyt inne leydende) de geheele triumphe voer cogen leggen. 


Des Pꝛinten incompfſt. 


V dan ons ſeere begeerte Pꝛince / metten geheelen ſinen 
— Pꝛincelijcken ſtate / duer de voer pooꝛte gepaſſeertſijnde / 
is ſeer blijdelijck gecommen in deſelijn ſtadt / die hi lange 
te voꝛen begeert hade te Gene: Eñ innegaende / ſiet fo is 
hem ter ſtont ierſt voer oogen gecommen dien langen 
triumphalen wech / met die groote menichte der Columnen met hun- 
nen Architraben / eſtonen / witwaſlige bernente Toꝛtlen / cñ anderen 
tievaten ten benden ſijden vander ſtraten in huer oꝛdene ſtaende. 
¶ Der ſtadt ierſte ſtellagte / binnen der 
Keyſerpooꝛten aen . Joꝛis kerckhot. 
E Prince vooꝛtſgegaen ſijnde vander voel poorten tot S. 
Joꝛis kerckhofvoꝛẽ ontrent meer dan. C. paſſus / heeft er 
ierſt geſien tlijnder eeren opgerecht een ſchoon chierlijck 
Pegma oft Stellagie / gemaett weſende na de Corinthie / 
hooge metten tompartimenten ontrent.C.voeten / ende bꝛeet. lxv.voe 
ten / ſo ghi hier in figuere en moegt / In dele ſelue ſtellagie ſachmen 
deſe nabeſtreuene perſonagien. 

De PRINCE ſtont wat hoochachtich na dleuen afgemoleert / eñ bi hẽ 
ter flíncher hant CLEMEN TIA, tut is genade / een ſchoon veoukë met 
witte cleederen / witte lelien op thooft eñ (nde hant hebbende. Boer hẽ 
tegen ouer ſtont als eẽ ſcoone ionge maegtANTVERPIA, met een wit 
coꝛtachtich cleet bouen / eñ een lang root cleet totter eerden toe onder / 
beteeckenende defelue tweetolueren / der ſtadt oude gecoſtumeerde le. 
uereve. Sij hadde op haer hooft eenen toꝛre van ontrent twee voeten 
hooge / geconterfeyt na den torre van onfer vrouwen kerche / haer on. 
derdanichlijcli boogende / ende den Pꝛinte mec blijden galate Boeli 
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De hooch 
de met den 
ſomparti⸗ 
mẽtẽ bina 
C. vocten. 


de bꝛeydde 
xv. voetẽ. 


delijck ontfangeñ // ſo oock deden die bp haer waren / te wetene / FID Es / 
tat is / trouwe: GRATITV DO, dat is / danckbarheyt: REVERENTIA, 
tat is /cerbiedinge: OBE DIEN TIA, dut is gehooꝛſaemhept: AMOR, dat 
is / liefe: CAN D OR, tt is/oprechticheyt van herten. 

Fl D Es, hadde ane een wit (den tleet / thoonende metter rechter hant 
eene goudẽ rinck / eñ indẽ ſiinckẽ arm houdende een ſchoõ wit hondehẽ. 

GRATITVDO, Oo in witteſijde gecleet / hebbende bp haer recht 
op ſtaende een vꝛiendelijck quipſteertende hondeken. 

REVERENTIA, Eenſchoone eerlijcke vꝛouwe met geneychdẽ hook 
de / met beyde den handen eñ anderſins eere biedende. 

OBEDIENTIA, In gedatte van eẽ ſimpel maerte oft dienſtmaeght / 
een iock oft gareel met beide de handen dꝛagende. 

AMOR, Een Sonck geſelle / in roodeſydegecleedt / dꝛageñ in de hant 
een bernende herte / eñ een vlamme viers op thooft. 

CaN DO, Deck een iongeling / in witte ſijde gecleedt / met witte le⸗ 
lien fo in de hant ſo op ſijn hook t. De Punce eit Clementia/hebben 
deſe vor perſonagien ſeer liefelijck aangenomen. 

SGouen inttakereel / tulſſchen de tompartimenten / ſtont met 


grooten ſchoonen oomſchen letteren geſcreuen aldus: 
EN OPTIME PRINCEPS &c. Dat is. 


Siet hoochmogende Puncc / fiet hier die al uwe 
Antuerpia / van uwer ſeer begeerder toecomſt bouen 
maten verblijdt / geeft haer ſeluen in uwer Gena⸗ 
den gewillichlijck ouer / met ſulckdaniger gewuliger 
gedienſticheyt ende gewoonlijcker trouwen / als ſy 
uwen voeruaderen altoos beweſen heeft. 

€ In dopperſte pꝛieſe / met halfvoetige / ſchoone 


Aoomſche tetteren ſtont aldus: 
PVRISS. ER GA. &c. Dat is: 


Duer ſuuere onbevlecte mepninge 
tot onſen alderbegeertſten Pꝛince. 


€ In de onderſte Prieſe ſtont aldus. 
VENISTI TANDEM. &c. Dat is: 


Emmer ſydij commen / men mach doch nv / vlang⸗ 
begeerde aenficht tegewoirdichlijck aenſchouwen. 


Der Spaenlcher natien Triũ⸗ 


phalt boge / inde gaſthuyſtrate byder Derder oꝛdenkt. 


An tvoꝛf Spectakel tot ontrent. C. paſſus / heeft e Spaen 

ſche Natie opgerecht twee ſchoone ronde Columnen na 

s d counthie / ſtaende op Tuſcaenſche pedeſtallen / tot eicher 
zijden vander ſtraten eene / van diuerſcen ſchoonen tolue⸗ 

ren gemarmert / hooge weſende int geheele elck ontrent. lotij. voeten / 
. f ſon 


fonder de Pedeſtallen / met Lapíteelen ende Baten cierlijck vergult. 
Op deene bouen het Capiteel ſtont een groote verheuen Reyſerlijcke 
troone / eñ op dandere een gelijcke Conincx croonc / beyde ſchoone van 
goude / eñ met leuentlijcke geconterfeyte geſteenten eñ peerlen geciert. 

Ontrent het mdidel van elcke Columne was een viercantich tafc- 

reel / In deen ſtont geſcreuen met groote letteren aldus P LVS ende 
in dander aldus LI RA. Ende in elcken Pedeſtal/ ſtont deſgelijcr 
met grooten letteren in Spaenſcher talen in twee regelen geſcreuen 
aldus: ESPANA ESPANA. 

Na deſe twee Columnen ( niet verre verfchepden) hadden zij gemaett 
twee groote viertantige bollewerckẽ / op elcke ʒijde vander ſtraten een / 
ftacnte malcanderen tegen ouere/{o met ſchilderijen toegemaect datſe 
ſchenen van leuende viertante ſteenen gehouwen. 

Deſe twee blochuyſen (fo ghyinde volgende figuerlijck fen moecht) 
warẽ van twee oꝛdenen / In dierſte oꝛdene beneden warenſe ſeere grof 
eñ dicke / eñ hadden bouen groote tanteelen. In de tweede oꝛde ne wa⸗ 
renſe mindere / in gelijckeniſſe van viercantige torren. Beneden bin⸗ 
nen dierſte oꝛdene waren verborgen een groot geral Spaenſce Solda⸗ 
ten / met blinckende helmetten ende anderſins behorrlijck gewapent. 
BDeſe alfo vlucx als ʒij den Pꝛince van ontrent hondert pallus gheſien 
hebben / ſo hebbe zi elck wit zijn bollewerck ten beyden zijden / ſo dapper 
ende gruwelijck ſo met groeten Artelerije ſtucken / als met groote me⸗ 
nichte van vliegende vier / duer gemaette draexmuplen / geſchoten / dat 
den hemel daer af ſcheen bedect te weſene / eñ dat ſonder ophouden tot 
dat zijn Boocheyt ſekere palus voerby gereden was. 

Souen op elcken torre vander tweeder oꝛdene der ſeluer blockhuyſen 
waren geſtelt dep bandieren / Te wetene opten eenen toꝛre een bandiere 
met des Lieyſers / dandere met des Pꝛinten / eñ de derde met der Opaig 
narden wapene / Te wetene ons lieue Bꝛouwe met haer kindeken indẽ 
arm: Ende opten anderen toꝛre een bandiere met des Heyſers / dandere 
met des Pꝛinten / eñ de Derde wederom met der Spaignarden wapene / 
Te wetene / S. Jacob te peerde / gruwelijck met eenen blooten mette 
llaende Turcken ende sooren, at. 

Op elcken verf? torren ſtonden dꝛije trommelllagers / ende foe vele 
trompetſlagers / alle gelijck gecleedt met witte ende lijfuerwige ꝛijde / 
de welcke ten aentõmene vanden Pꝛinte ſeere groot geluyt maecten. 

Watte aen deſe twee bollewercken / aen elcke zijde vander ſtraten was 
getrocken eenen muer van getonterfeyte grauwe ſteenen / elck. vlij. 
paſſus lang / met ronden lijſten onder ende bouen. Op elcken van de⸗ 
fen twee mueren ſtonden. ix. columnen van Poꝛphyꝛen coluere / na de 
Doꝛita gemaett / met Bafen eñ Capiteelen ſonder Architraben oft Bu⸗ 
pertilien / behangen van aen deen Capiteel tot aen dander met groene 
gionen / ſtaende van malcanderen ontrent. xx. voeten. 

Tuſſchen elcke Columne ( wegenomen de twee leſte / ten blockhuyſen 
warts) op deen zijde vander ſtraten ſtont eenen Spaenſchen Coninck 
tot ſeuenen toe / elck van ontrent.xij. voeten hooge / getonterfeyt van 
grauwen geſneden ſteene. Elck met nen name ir grooten letteren 
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Dit is de gurt des Spaen triumphelijcken boogs. 


opten muer in Spaenſcher talen / maltanderen veruolgende/ aldus: 
Don Pelayo. 
Don Alonſo caſto. 
Don Fernando el pꝛimero. 
Don Alonſo el ſexto. 
Don Alonſo octauo. 
Don Alonſo el tercero. 
Don Fernando Catholico. 

Ende delgelijcx tullchen vander Columnen op dander zijde vander 
ſtraten / ſtonden ſeuen Vꝛouwen van gelijcker hoogden / elck met harẽ 
namen / onder hen opten muer in Latijnſcher ſpꝛalien geſtelt / deen dan⸗ 
der veruolgende aldus: 


Fides. Trouwe oft gelooue, 
Spes. Hope. 

Charitas. Liekde. 

Pꝛudentia. Dat is: Moerſichtichticheyt. 
Temperantia. Maticheyt. 
Juſticia. Rechtuerdicheyt. 
Foꝛtitudo. Sterckheyt. 


Aſte aen de voꝛß mueren / hadden zij gemaect eenen ſeer fchoonë 
triumphalen boghe / gemaect na de Boꝛica / met twee aenſichten 
oft fatien / ende met Dede duergangen oft pooꝛten / met Pedeſtal / 
HGaſe / Columnen / Capiterlen / Coꝛonitemeũ / Trigliphen / eñ Metopẽ / 
hooge int geheele ontrent. lxxx.voetẽ / eñ diepe ontrent. xxxij. voetẽ̃. 
Den middelſten duerganck was wijt. xv. voeten / ende hooge twee 
viercanten / dat is. xx r. voeten / Eñ de twee cleyne elck ſo in wijdden 
fo in hoogden / de helft daer al. In elcke facie ten beyden zijden des 
middelſten duergantx ſtonden ſeer groote ſtatuen / oft beclden / wt groo 
te houten blocken geſneden / hooge ſonder de Pedeſtallen / ontrent. xvj. 
vocten / ſo conftelijck (ſonder eenich coper oft andere diergelijcke ma- 
terie daer ane gebeſicht) van verwen gedꝛeuen / datſe van enckelen co- 
perefchenen gegoten te weſene / Sij waren beyde op Dantijcke man- 
niere naect / Te wetene / in dierſte facie / twee gruwelijcke rueſen / die. 
men heet Coloſſos. Ende in dander facte / twee groote naette goden / 
diemẽ noempt Terminos / ſonder armen oft beenen / van hun middelte 
nederwaerts eyndende in lange viertantige ſteenen. Deſe onderhiel⸗ 
den met grooter tracht / in ſtede van Columnen / het ouerſteken van- 
den Architraben. 
pte Coꝛnite van deſen boghe op elcken Pluteus vanden vier heet. 
ken ſtonden Egypſche Obeliſci oft naelden / elcke ſonder den Plutens 
oft voet / rxxxv.voeten hooge / gemarmert opte mãniere van Egypſcen 
ſteene / hebbende elck inden top / ernen grootẽ ronden vergulde cloot. 
Int midden van deſen viere Pbeliſ ken / ſtont eenen ronden tempel / 
geheeten den tempel des afgods J aui / beſedt met x ij. metalen Column. 
nen 


nen / na de Jo nita. Deſen tempel noemden de Bepdene den tempel der 
oꝛlogen / welcken zij in tijde van payſe altijt gefloten hielden. 

Ter rechter hant van delen tempel ſachmen hooge inde locht ſtaen de 
gelijckeniſſe van onſen genadigen Heere de Ticpfer Carolus. B. ende 
onſen Punte Philippus / in Antijck ſchoone vergult harnaſch / konſte⸗ 
tick verheuen geſneden / elck ontrent. r. voeten hooge / den oꝛloechſten 
tempel ſluntende. E ñter ſuincker hant ſtont de Lieyſer Octauius Au- 
guſtus / van ghelijcker lengden in zijn volle vergult harnaſch / metter 
Bant wijſende dat hy den ſeluen tempel tanderen tijden oock gefloten 
gehadt heeft. Onder deſe beelden in de opperſte Frieſe vanden vor? 
boge / in een groot langwoꝛpich tafereel font int klatijne in viere verſe⸗ 
kens / met groote letteren geſcreuen / aldus: 

VT QVONDAM AVGVSTVS &c. Dat is. 
So voertijts Auguftus den tempel Jani gelloten heeft / 

Do heeft dien nn Carolus ootcligeſlotẽ /in langẽ tijden niet te openẽ / 
Bij hopen dat ghi Philippe na dien te werelt onder Gebben fute) 

Dien oock duerende v riche) geſioten houden ſult. 

Sinnen inden middelſten duerganck / ter rechter ſijden / ſtont ſeer con 
ſtelijck gemaelt de hiſtoꝛie / vã dat alleenlijck duer het hooꝛẽ des naems 
der Li. M. de Turcken ſcandeluck gevloden fijn wt Hoſtenrijcke: In 
vander ſijde was delgelijcr ſeer tonſtelijck gemaelt de hiſtoꝛie / hoe de 
Ti. M. in tryken gewonnen heeft dat ſterck caſteel Soletta eñ de gros 
te ſtadt Tunis / eñ den groete Tyran Garbaroſſa veriaecht. 

Tot deſen tween verf hiſtoꝛien / hadden ſij geſtelt twee inſcriptien aer 
toe dienende. Te wetene / aen deen ſude vanden boge / buyten in de twee 
facien in een tatereel / in dopperſte Prieſe / deſe: 

VT PRAECLARISSIMA PAT RIS TVI &c. Bat is / 
So ws Uaders wonderlijcke daden / (daer af Car⸗ 
thago cen groot deel is) aller menſchen oogen duer 
hun claerheyt verduyſteren / alſo hopen Wij oock te 
geſchiedene / o grootmachtige p ꝛince / dat uwe vꝛoem 
heyt fat groote vꝛeeſe aendoen der Turckſcher Nati⸗ 
en ouer geheel Aſien. Eñ in dander ſyde aldus: 

HOS PRINCEPS OP TIME &c. Dat is / 

Deſe Heydenen / (eere hooge geboꝛen Pꝛince) alſo 
wel die in de Ooſterrijcklche oꝛloge in De vlucht des 
Turcr wt ws Uaders onuerwinnelijcke hant gewe 
ken fijn / als oock die in Alia eñ Africa ſijn / bewaert 
God / oft oni duer v totter Godlijcker kenniſſen gez 
bꝛocht / oft teenenmale te niet gedaen te werdene. 

In dierſte fatie vanden boge / neffens den eenen Coloſſus / tegens o- 
ner de voet ſenen Spaenſche Coningen / ſtont met groote letteren in 
een groot tatereel geſcreuen aldus: pel 5 

E iii HIS 


HIS MAIORVM TVORVM &c. Dat is. 

Duer dele Comnclijcke uwer voervaderen beelden / 
dae ghy (o grootmachtige Pꝛince) van moederlijc⸗ 
ker lijden af gecomen ſijt / woꝛdden v niet alleene tot 
ten nauolginge hunlieder grooter dadẽ boer geſtelt / 
maer oock woꝛddy daer duere tot meerdere / cloecke: 
re / gloꝛieuſer dingen te Doene vermaent. 

In de ſelue facie / neffens den anderen Coloſſus tegens ouer de voer. 
genoemde ſeuen vrouw beelden / ſtont delgelijcx in een groot tafercel/ 


met groote letteren geſcreuen / aldus 
QVOD HOS OMNEIS &c. Datis. 


Dat ghy alle defe uwe voervaderen in heerlijcheden 
te bouen gegaen lijt / welende des aldermachtichſten 
Kaͤrels {one / ende Daer toe genaempt Philippus / is 
een ſekere voergaende teeckt / dat ghi duer dele duech 
delijcke gauen / commen ſult / daermen niet vooꝛdere 
commen en mach. 

In de luſte okt frieſe / rontomme den voet tempel Jani / ſtont 
geſcreuen aldus: DIVO PHILIPPO &c. Dat is. 

Den hemelweerdigen Pꝛince / Philippo des alder⸗ 
grootmachtichſten Keyſers Caroli. U. ſone / die het 
Kerſten geloouc / ende vꝛede ( duer fijns Maders vic⸗ 
toꝛien vermeerdert welende) duer Godlijcke gunſte 
vdoꝛtane voerſpoedichlijck onderhouden / eñ tegens 

enen iegelijcken cloeckelijck beſtudden ſal / ter eeren. 
Oyte voergaende Coꝛnice vanden voerſcreuẽ boge / vanden eenen 
Pluteus totten anderen / was een leninge oft boꝛſtwrere / van tleyne 
vonde gedꝛaeyde Columnekens gemaett. Op welcke boꝛſtweere (den 
Pꝛinte de voꝛb blotlihuyſen voerby gegaen ſijnde) hebben diuerſche 
wtnemende conſtenaers van Mulijcken met menigerley inſtrumen⸗ 
ten / te wetent / trompetten / ſcalmeyen / pipen / flunten / eñ diergelijcke / 
van ſcer conſtiger tompoſitien ſeer wonderlijck geluyt gemaect. 
Den Piince / den voꝛr Triumphael boge naliende / Diet daer open 
karen onuerſichtichlijck in dalder hoochſte vanden boge / twee Enge⸗ 
len / latende ſuuerlijck neder dalen / een wit lijden latijnen cleet/ met lijf. 
nerwige ſijde geuoedert. Daer inne geſtreuen ſtonden in Spaenſcher 
talen / de ſe wooꝛden. 
MVCHO MAS Y MAS ALIEN DE, &c. 
Dat is in onſer (raken. 
Uderwaer tis een groot ende ſeker voerteecken / 
Dat ghi / o Pꝛince / Coninck der Spaenſcher Matien / 
Sult welen des werelts eenich Monarcha / 8 
| ge 


Bemerct dat uwe macht is toecommende ſo groot / 
Dat fp haer ſonder eynde ſtrecken fat 
Van het hoochſte tot het onderſte der eerden. 


Ende alſo vlux als de vork twee Engelen geſien woꝛden / ſo is ter 
ſtont opte voe boꝛſtweere gehooꝛt geweeſt een ander Mupſijcke / van 
Duytſche Cincken oft Coꝛnetten / met ſunderlinge ongehooꝛde har⸗ 
monie / met diuerſche ſtimmen conſtelijck gecomponeert / duerende de 
ſelue harmonie tot dat de Pꝛinte wel hondert paſlus voerby ghereden 
was. Alle de Muſiciens oft ſpeellunden waren vanden hoofde totten 
voeten / van eenen toluere gecleedt / Te weten / hun ſchoenen / couſen / 
collers / wambayſen / hoeden / al van geelen fluweele. 

€ Dit werck int geheele / is binnen. xxxij. dagen opgemaett geweeſt / 
ontrent. C. xt. dinerſche werckluyden eñ Conſtenaren daer aen wert. 
kende. Eñ het coſte der vor Natien / ontrent ſeſduyſent Carolus guide, 


Den Triumphalen Boge der 
Geneuoylen / inde gaſthuyſtrate byden dꝛijhoeck. 


Eſien met genoechten den vor Trummphalen boghe der 
Spaenſcher Natien / ſo is men terſtont getommentot eenẽ 
anderen / den welcken ontrent hondert paſſus van der / ge 
8 geit hadten te Geneuoyſen / ontrent der plaetſen diemen 
hect dendꝛijhocck. 

Beten voge was vangrootheden / van ſchoonder Architetturen / ende 
nan menfgerlepe vꝛemde ſchilderijen wonderlijck te aenſiene. Bp was 
bꝛeet.lxx.voeten / diepe ‚rc. ente hooge metter eleuatien eit beelden Mer 
op ſtaende. C. voeten. Hi was van twer facien oft aenſichten / eñ van 
tenen duergange / geheel gemaect na de Coꝛinthie. Den duerganch 
hadde (nde bꝛeedde. xvj. voeten / eñ inde hoogde. xxrij. voeten. ö 

Deſen boge hadde twee poꝛticus / oft gaelderyen / deene van voren 
ende dandere van achtere / elcke van twee oꝛdenen van tolumnen. Elcke 
oꝛdene hadde viere Columnen eñ twee Pilaſtren / ſo dat tot elcker gael 
derien dienden. viij. Columnen / eñ. ilij. Pilaſtren / makeñ tlamẽ. xxiiij. 

De Columnen ende Pilaſtren waren van blauachtich marbere foe. 
telijck geſcildert / ſuuerlijcke aderkens vander ſeluer verwen ſoetelijck 
Daer doer loopende / met vergulde ſpiren oft baſen / met vergulde Ca- 
piteelen / vergulde folien / ende vergulde voluten hubſch geciert. 

Eiche Coluimnen ende Pilaſtren waren getiert met ſeere rijckelijc⸗ 
ke Otylobaten oft Pedeſtallen: welcke Pedeſtallen waren van cope- 
ren toluere ſeere leuentlijck geſchildert / met diuerſche hiſtoꝛien won. 
derlijck geciert. Want in de pedeſtallen vander ierſter facien / waren in 
ronde percken conſtelijck gemaeckt menigerleye figuren van virtuten 
oft duechden / van goden ende goddinnen. Ende in de pedeſtallen der 
tweeder facien / de geſten van den ſtercken Hercules. 


In de groote e g 
voets 


De Ichnographie oft gront banden 
tegenwoirdigen booge. 
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De gehee 
le hoochte 
C. voeten. 
De bꝛeyd⸗ 
de. IFF. 


De diepte 
xc. voet. 


voets groete letteren de navolgende geſcriften / te wetene in de 
voꝛſte ſerieſe / aldus: PHILIPPO IMP. C&S. &c. Dat is/ 
Den ſeer begeerden Philippo / des Keyſers 
Caroli. U. Auguſti ſone / hebben die van 
Genua tlijnder eeren dit geſtelt. 
¶ Ende in dander Prieſe aldus: 
ET PRIVATE PIETATI. &c. Dat is / 
Ende tot beſunder gunſten / ende elcker⸗ 
lijcken gemeynder blijſtapen. 


N dierſte facie bouen de vor groote ſerieſe / ſalhmen dep groote 

viertante perclien ( van welcken het middelſte / het meeſte was) 
Daer ſeere ſchoone ſchilderven inne gemaect waren / met beelden / meer⸗ 
der dan gemeyne leuende lichamen. 

In deen vanden ſeluen dꝛij perclien / is geſien ſittende op eenen grootẽ 
ſwerten tweehoofdigen Aren / ons genadige Heere den Viepler Caro ⸗ 
lus. ./ met cenen lauwertrans opt hooft / eenen gouden Stepter rie 
hant / in Antijckſce wapentẽ / met bloote armen / bloote beenen / ende Co- 
thurnen / dat is / Antijcke ſoelkens / met tierlijcke bintſelen aende voetẽ. 

Tot zijnder zijden ſtont Philippus zijn ſone / oock met Laure getroont 
in Antijcke wapene. Hier waren by in een wolcke Juppiter met cenen 
dꝛijſpletigen blirem in de hant / Apollo met eenen boge ende ſchichten / 
Merturius met ſine ſerpentige roede / Pallas met huerder ſpieſſen eñ 
ſchilde / Mars met zijnder (pielen ende zweerde / Eñ Saturnus met 
zijn ſeyſene. Ende beneden op deerde was Neptunmis / met ſinen dꝛy⸗ 
ſpitzigen Scepter / ende zijn peert by hem / alle ſom naett / ſom half naett 
na Dantijcke. Alle dele / ſchenen Philippo ouer te leuerene / elck zijn 
wapene / Met dul danige geſcrifte daer onder geſcreuen: 

HIS AR MIS, QVIBVS &c. Dat is. 
Met deſen wapenen / daer mede Wij hemelſte 
doden v begitten / O Philippe / ſuldy de Wez 
relt / v van God beuolen / beſcudden. 

In dander perckis geſien geweeſt ſittende een out man / geheel naett / 
de handen met ijſeren ketenen gebonden / Om hemſaten dep vꝛouwẽ / 
die men int Latin noemt Parcas / Deene rockte wolle op eenẽ ſpinrock / 
Dandereſpan de wolle / De derde haſpelde het garen / met duſdanige 
onderſcrifte: CVRRITE DVCENTES &c. Dat is / 

Loopt ſpillen / loopt / tot dat het 
garen tot lakene cõme. 
nt derde perck / ſtont een man / in Antijcrſche wapene / onſen Pꝛinte 
niet ongelijck / met vluegelen aen de uoeten / hebbende centen ſchilt in de 
llincke hant / eñ met eenen blootẽ zweerde in de rechte hant dootſlaende 
eenen leeum / ende andere gruwelijcke dieren / vele halfnaecte ſeere ge⸗ 
quetſte mannen ontrent hem liggende. Eñ ſekere halfnaecte gevlue. 


gelde onge Vꝛoukens (oock ſeere gequetſt wetende) vã ne trl 
| nder 


Onder welcke ſchilderije ſtont geſtreuen / aldus: 
NIL MIHI VOBISCVM &c. Dat is / 


Ick en hebbe met v luyden niet te ſtaffene / 


Tredt van hier alle ghij onheplige. 
Souen deſe depp percken / onder de Eleuatie was noch een groot perck / 
daer inne ſeere konſtelijck geſchildert ſtonden twee naecte mann / deen 
met een Leeuwsvel / in gelijckeniſſe vanden machtigen Hercules / ende 
dandere in gedaenten vanden grooten atlas / welcke Atlas den gehee⸗ 
len cloot des werelts tuſſchen zijn armen dꝛagende / ſcheen den ſtercken 
Hercules ouer te leuerene / Met dul danigen ſcrifte daer by geſcreuen: 
EGO HOC TE FAS CE &c. Datis: 
Ick ſal v van delen laſt ontladen. 

Souen deſen opte Eleuatie van deſen boge / ſadt op eenen gouden 
Dolphijn een conſtelijckie geſneden naecte vꝛouwe / met eenen gulden 
reep van ontrent dep voeten wijt (nde rechte / eñ eenen gouden ancker 
in de ſlincke hant / Onder de welcke in een viercant gelcreuen ſtont / 
aldus: QVI VITAM Op TAS &c. Dat is: 

Begeerdy te leuene / leekt aldus, 

Souen opten hoeck vanden ſeluen boge / opte opperſte Coꝛnice / wa⸗ 
ren geſtelt ſittende / ende bp na (foot ſcheen) afhangende / twee groote 
naecte konſtelijcke geſneden beelden / vanden twee riuieren ontrent Ge 
nua loopende: Te wetene / deen Varus ende dander Macra / elck wt een 
groete gouden cruycke / water van bouen af ſtoꝛtende. 


NA de tweede facie / bouen de groote frieſe / waren dꝛije groote vier⸗ 
tantige percken ( daer af het midtelſte / als in deerſte perck / het meef- 
te was) int welcke middelſte perck / ſeer cierlijck met grooter antijcker 
ſchilderijen geſchildert was IC TO RIA, als ten ſterche tonge gewa⸗ 
pende vrouwe / ſtaende met blooten wegereckten armen / ende beyde de 
handen vol bloets / onder eenẽ hoop gruwelicker wapenen / op een me⸗ 
nichte verlagens veler / als turcken en dyergelijcke / de ſelue metten 
voeten tredende / met dul danigen geſcrifte Daer onder. 
IM PERI CVS TOS &c. Dat is: 
Dele maeght des rijex ver waerderſſe / fo met blijden 
gelate / ſo oock met bloedigen handen / ouertelt haer 
geuangenen. Ende Wij ontfangen den tongen Pꝛince 
met Oꝛientaelſchen / dat is / turckſchen roof geladen. 
In dander perck ſtont een iongeling / met antijcke wapene getiert / on 
fen Pꝛinte niet ongelijck. Diuerſche ſchoone Nymphen oft maechden 
hem blydelijck ontkangende / met tacken nan Palmen / met tacken ende 
tcranſſen oft feſtoenen van Laure / van palmen / van eycken / van pope⸗ 
lieren / eñ diergelijcke dingen der victoꝛien ende triumphen toebehoo⸗ 
rende. Hier ſtont by geſcreuen aldus: 
TANTARVM PRE MIA LAVDVM, Dat is: 
Dits den loon van ſo grooten daden. 
* 


Int 


Int derde perck / cenen hoop voltx / mannen ende vꝛouwen / onck ene 
de out / (inde tegewoirdicheyt vanden voerſtreuen tongeling) ſtonden 
by eenen bernenden outaer / bꝛengende toeten ſeluen outare / om te of 
ferene / twee ſtieren ende tenen ram / met opgeheuen handen / God (ale 
ſoot ſcheen) danckende. daer by ſtont aldus geſtreuen: 

OMNE BONVM &c. Dat is: 
Alle goet coempt banden Uader des lichts. 

Souen deſe dꝛije pertken / recht bouen het middelſte / onder de eleua⸗ 
tie / was een vierde perck / daer de ſchilder in gemacct hadde eenen man / 
in gelijckeniſſe van Sellerophon / Greente op een ſwert vliegende peert / 
met langen beenen ende ijſeren voeten / hebbende de ſelue man in lijn 
rechte hant een ſpielle / ende in te ſincke eenẽ Criſtallinen ſchilt / alſo met 
opgerechter ſpie ſſen duer de locht liegende. Met dit geferife daer by: 

FA MA SVPER AETHERANO TVS. Dat is. 
Synen name is bouen de wolcken bekendt. 

Souen de Coꝛonice / hadden de beeltſnijders twee ſtatuen oft beelden 
geſtelt / te wetene / inden tenen hocck vander Coꝛniten eenen grooten 
ouden naetten ende lang gebacrdden man / met een gouden leeuws vel 
om hem / ende eenen gouden ſtock met vele knodden in lijn hant. Ende 
in den anderen hoeck vander Coꝛniten / eens iongen edel mans ſilueren 
beelde / van gelicker grootheden / in gouden wapenc / met eenen gouten 
crans op thjoott ende eenen gouden palmtack in lijn Bant. 

Op duyterſte vanden bege hadden ſi delgelijcken gemaett / een ſcoo 
ne ionge vꝛouwe / in een root trauielijn cleet / ſittende hooge in de locht 
op des werelts cloot / hebbende op haer hooft een gouden blinckende 
Donne / met opgereckten armen / wijſende metten voꝛſten vingere the⸗ 
mel warts / houdende in ſlincke hant eenen gouden ſcepter. Ken welcke 
twee puncten / waren geſtelt in ſcoone halfvoetige letteren deſe woirdẽ: 

VIRTVS HONOREM &c. Dat is: 


Uroemheyt bꝛengt eere / cere bꝛengt maieſteyt. 


¶ Dit was al bunten den vor boge te ſiene / nu volgt 
wat binnen te merckene was. 


Hunnen inden eerſten poꝛtitus / oft wandelinge bouen de acht colrunt 
nen ende viere pilaſtren was een groote ſolderinge / in welche fol. 
deringe in de percken tuſſchen de dweerſe balcken / waren te Gene de na. 
uolgende ſeer groote figuren van rueſen. 

Ten ierſten ſachmen in een perck groote gruwelijcke rueſen / die met 
groote ſtucken van ſteenrotſen / te hoope gebꝛocht / ende met grooten 
feederen van geheele groote encken boomen gemaett / ſchenen den he⸗ 
mel willen te betlimmene / ende den God Juppiter met allen den ande- 
ren Eoden / met grooter gewelt van bouen neder wtenhemel te ſtoote⸗ 
ne: Hier waren bi geltreuen deſewotrden / IN VETITVM. Datis: 

Tegens tgene dat verboden is. | 

Fn een ander perck ſachmen Juppiter in de wolcken ſittende on cent 
grooten ꝰ᷑ren / eñ alle dandere Soden van vꝛeeſen hen in de wolclẽ ver⸗ 

ber 


bergende / ente met anxſte ter duer kijckende. Daer ſachmen Juppiter 
ſeere geſtooꝛt weſende / den blirem in de hant gripende / eñ den arm wt⸗ 
reckende derueſen van bouẽ neder ter eerden woꝛpen: Daer ſachmenſe 
vanden blixem geſlegen / vierige vlammen mten oogen / wten ooꝛẽ / wtẽ 
monde / mten nueſlocken ſpuwen / en alle hun leden vã des blirems ſtra⸗ 
len ontſteken: Daer ſachmen den grammen Lren / als nu defen als nu 
dien merten clauwen diepe int vleelch gruwelijcken aengrijpen / eñ met 
bloedegen wonden wꝛeedelijck verſthoꝛen: Bier was bi geſcreuẽ aldus: 
NE TEMNITE DIVOS. Bat is / N 

a En veracht God niet. 

Zier na in een ander perck / lach eenen gruwelijcken grooten rueſe / 
hebbende vele handen eit vele voeten / met eenen bernendẽ berch op fijn 
lijt / vierige vlammen al omme wt (in lijlbꝛekende: deſen rueſe hiet En. 
celadus / den welcken Juppiter om ſijnder booſheyt wille / met des blixẽs 
cracht verllagẽ / eñ den bernenden berch letna op ſijn lijfgeleegt heeft: 
Hier onder ſtont geſcreuen aldus; 

MAGNA POENA, MAGNA LAVS. Dat is/ 
Groote ſtratfe /maer groote eere. ö 
Tegens ouer den vork rueſe in een ander perck hadden de ſchilders ge- 
maect eenige degelijcke mannen in lange cleeteren / ſtaende aen eenen 
ſtaeck gebonden / in een groot vier / bi hen int vier liggende diuerſche 
boecken: Een ſchoone ionge vꝛouwe bi hen ſtaende eñ voerhoutende ſe⸗ 
kere boecken / Met duſd migen geferifte daer bi geſtreuen: 
INTERIM VIVITE LAETI. Batis/ 
Winnen deſen leelt vꝛolijck. 

Item in een ander perck / diuerſche oude naecte mannen / met langen 
baerten / ende leelijcken geſichte / omringdeneẽ ionck halfnaect ſchoon 
vꝛoulien / deen haer metten hare / dander mett cleederen / te terde metten. 
armẽ / de vierde met den boeſem geweldichlijck grijpende; Eñ daer ſtont 
bi geſtreuen aldus: NESCITIS QVID PETATIS. Dat is / 

5 Ghij en weet niet wat ghij begeert. | 

Ten laetſten / Tegens ouer het voꝛſ perch/was noch een perch/tacr 
inne ſtont een Pꝛinte (foot ſcheen) onſen eyſer Carolo niet ongelijck / 
hebbende eenen antijcken helm op thookt / vooꝛts met antijcke wapene 
gechiert / met ſchoone vꝛouwen achter hem / deene met een bloot ſweert 
dandere met een bilance oft weechſchale in de hant: Eñ voer hem ſtont 
een ionge maget mettẽ hande gebondẽ / die hi ontbindende los maecte: 
Met duſdenige woirden daer bi geſcreuen: 

LAETARE AMICA MEA. Dat is / 
Meeſt blijde mijn vꝛiendinne. 
¶ Dit was al te ſiene in de percken ierſten ſoldere / nu volgt 
hier na dat te Gene was indetweede ſolderinge. 
En ierſten / In een groot perck / waren gemaeckt in deſmiſſe van 
Dulcanus twee aenbilten oft ſmeblocken: Opten eenen aenbut 

Vulcanus met ſijnenknapen diemen heet eee 1 

iiij nt 


int voerhookt / eũ opten anderen Venus / met hueren tleynen gevluegel 
den Cupido / alle tiamen naett / ſmeedden wt gloeyendẽ ijſere diuerſche 
wapenen: Het was een genouchte te Gene die groote naecte mannen 
hun groote armen metten grootenijſeren ſlathhameren hooge op te 
hetfene / ende daer tegens die vꝛouwe Venus / ende den clepnen teeren 
Cupido / met teeren armen eenen tleyngewichtigen hamere heffen / eit 
ſlaen een groot gloenende ijſer op eenen grooten ſwaren aenbilt / ſRet 
dulſdanigen geſcrifte daer by⸗ f 
ET VENVS ARMA PARAT, &c. Datis / 
Venus eñ Cupido maken den Man de wapenen gercet. 


In een ander perck ter bi / wordt met groeten arbeyde getimmert 
het ſtip van Jaſon / geheeten Argo / met welcke ſtip hi het gulden vlies 
gehaelt heeft. De werckluyden van tlelue ſcip / waren in de ooge groot 
gemaett / maer het ſcip was (na pꝛopoꝛtie) int vertoꝛtẽ dlepne gemactt: 
Daer ſtont bi geſtreuen aldus: ERIT ALTERA QVE & c. Dat is / 

Daer ſal noch een andere Argo gemaect 
woꝛden / die de wtgeleſene boeren ſal. 


Item in een ander perck daer by / Sachmen Jaſon in antijcke wape⸗ 
ne / met ſijnen gewapenden knechten, meeten rechten opgerechten ar⸗ 
me houdende een bloot ſweert / eñ metter llincker hant van eenẽ boom 
treckende een gulden rams vlies / hem veruolgende eenẽ grooten vier 
ſpuwenden dꝛaeck / daer by ſtonden geſcreuen de wooꝛden: 

QVOD ME VM EST. Dat is: Het gene dat mine is. 

Item noch een perck / daer inne gemaecket was Triptolemus / een 
halfnaett man / met een groen cleet aen / ſittende in een karre die van 
twee ſwerte vliegende Grijpen in de wolcken gevoert woꝛdt / hebbende 
in een male rijpe coꝛen aren / de ſelne toꝛen aren metwirgerecten handẽ 
in de locht ſpꝛapende: Daer bi geſcreuen aldus: g 

NIL VIRTVTE FERTILIVS. Datis/ 
Niet vꝛuchbariger dan weldoen. 


Ineen ander perck was gemaett hooge in de wolckẽ een groot naett 
man / met eenen langẽ baerde / eñ langẽ bare tot opte ſchouderẽ / mettẽ 
eenen voete tredende op des werelts cloot / eñ metten anderen voete 
auer den ſeluen cloot voerbi varende / dragende op zijn ſcouderẽ ec nen 
grooten ſwertachtigen viercantigen ſteen / diemen heet Terminum / 
in welcken ſteen aldus geſcreueu ſtont: 

EGO SEMEL ET BIS &c. dat is / 
ck en hebbe voertuts den grooten God 
uppiter niet willen wijcken / Maer uv wil 
le ick v wiucken / ende wter Werelt baren. 


In dleſte nerck / waren gemaect ix. ſchoone ionge maegden / geſuſte 
ren / diemen Geet Mulas / der Nemoꝛien dochteren / halfnaett / met lau 
wer tranſſen op thooft: den naetten Apollo ſat int middel / op ſijn (ere 
ſaaende / de voꝛt. ir. maegdẽ op allerleie inſtrumentẽ ſoetelijck 1 

cit 


Ende daer ſtont by geſcreuen aldus: a 
IMMORTALI RERVM MEMORIAE, dat is: 


Ter eeuwiger memoꝛien. 


¶ Al dit ſachmen in bende de voꝛſcreuen ſolderingen / no vol gt / 
2 wat binnen in elcken poꝛticus ter ſijden vanden 
duergang des Soechs te ſiene was. 


N dierſte ſide vanden vor Soge / binnen den ierſten poꝛticum / tul⸗ 

ſchen de pilaſtren / waren twee groote vergulde tribunalen (dat 
fijn wtegehoelde plaetſen termen geſneden beelden inne pleecht te ſet⸗ 
tene) Inden eenen tribunael ſtont een ſeer groote ſtatua oft beelde van- 
den twechoofdigen god Janus / met eene Antijcke gouden croone op- 
fijn hooft / met lange cleederen / het buytenſte blaw ende binnenſte root / 
hebbende in de rechte hant eenen gouden ſcepter / ende in de ſlincke twee 
ſilueren ſluetels. Tlijnder ſyden was geſcreuen aldus; 

CLAVDO, ET APERIO. dat is: f 
Ick lluyte ende ick opene, 


Ende bouen hem / in een groot viertantich perck / onder 
de ſolderinge aldus: ILLE EGO IANVS &c. Dat is: 


Ick ben dyen Janus / des geheelen werelts poꝛtier / 
die uwen Uadere (o grootmachtige Philippe) fo dic⸗ 
Wis tot grooten heerlijcken daden / de duere open ge⸗ 
daen hebbe / ick comme v / tot deſer uwer groeyender 
ſtadt commende danckbarichlijck te gemoete / o Waz 
rachtich gouden iuweel tot deſen onfen tijden. 


Onder den ſeluen Janus in een groot viercantich perck / daer inne 
met ſcaduwige ſchilderije conſtelijck gemaelt waren / Daturnus ende 
Janus / bende naett / in gelijckentſſen van ouden mannen / malcanderen 
de hant geuende. De god Tyberinus oock in gelijckeniſſen van eenen 
ouden naecten man / ſadt daer by / half liggende / wt een groote water 
truycke gele waters ſtoꝛtende. Eene wolfinne byden ſeluen Tyberi⸗ 
num liggende ſuyghde twee (onge naecte kinderkens. Dele Nymphen 
oft veltgoddinnen met (onge kinderen gemengt / loegen ( niemant ver⸗ 
biedende) de vruchten vanden boomen. 
etn: Hier by ſtonden geſcreuen deſe worden : 
IAM REDIT ET VIRGO &c. datis: 
Mu is wederconmen die maeght (gerechtich⸗ 
heyt) / nv is wedercommen dat Saturniſch 
rijcke / (dat is Die gulden Werelt, ) 
In dander tribunael / aen dander ſyde vanden Hoge / ſtont int water 
op twee groote ʒeepcerden / een groote naecte ſtatua oft geſnedẽ beelde 
vanden Bod Neptunnus / met een groen ſyden tleet ouer deen ſcoudere 
getogentotten voeten toe / hebbende in de rechtehant om de peerden te 
regerene cen dꝛijdobbel ketſooꝛe oft ſweepe / eñ in de ſlincke eenẽ ſtluerẽ 
1 dꝛij⸗ 


dehlpitzigen Stepter / met eenen grooten langen vergulden ſtaue. 
Ter ſyden van hem ſtont geſcreuen aldus: 
IMAGINES RED DO. dat is: 
Ick bꝛenge gelijckeniſſen. N 
Ende bonen hem in een groot viertantich perck / onder de ſolderinge 
ſtont aldus: NEPTVNNVS EGO &c. dat is: 8 
Ick ben Meptunnus / die deerde Doet beuen / die DE 
grooten dꝛijſpitſigen Scepter regeert / eñ der groo 
ter zte Coninck / hebdy iet (uwer vꝛonucheyt Weer 
dich ʒijnde) voergenomen / o wtnemende ionge⸗ 
linck / ſiet ick hebbe v de geheele zee bereet gemaect. 


Ouder den ſeluen Neptunnus / in een groot viercantich perck wa⸗ 
ren van ſcaduwige ſchilderie ſeer conſtelijck ghemaelt diuerſche naette 
halfmenſchen halfviſſchen / zee goden ende goddinnen / de ſommige in 
genuechelijcken ſpele / malt anderen met villchen be woꝛpende / ende ee⸗ 
nige van hen / een zeenympheſwaerlijck ſlapende / ende (foot ſcheen) by 
na in de zee verdꝛoncken / ſeer feeſtelijck wacker makende / ende wten wa 
ter heflende. Ende daer ontrent wordt geleſen aldus: 
EMERSERE FERI & c. Dat is: 
Daer fijn wten water opgeſtaen / vꝛemde 
aenſcouwingen van zeegoden / ende van Dez 
ſen tegewoꝛdigen man / hebben hen verwon 
dert de goddinnen der zee. 


Winnenden ſeluen poꝛticus / bouen den inganck vanten boge / waren 
gemaect twee N unphen / gemeynder menſchelijcker grootheden / ruſ⸗ 
tende oft nederbuckende op des boechs ingancx cromde / hebbende den 
ſchoot vol rooſen / de ſelue rooſen metten handen wiſtrooyende. 
Inden boort oft lijſte vanden ſeluen perche mochtmen leſen aldus: 
INGREDERE ET VOTIS &c. Dat is: 

Dt willecomme / ende weeſt uwen onderſa⸗ 

ten genadich / ghy lieue Gods kindt / ghy groo 

te Gods vermeerderinge. 


Innen den achterſten poꝛticum / in dachterſte zijde des Goechs 
waren twee ſeere groote vergulde tribunalen / in den eenen ſtont 
een groote naeckte geſneden beelde / vanten herder / diemen heet Argus 
alle ſijn leden waren vol ooghen / ende hadde in de Gant cenen langhen 
ſcaepherders ſtaf. Souen hem ſtont geſtreuen aldus: 
QVIS MIHL NVNC TOT LVMINA &c. Dat is: 
Wie en ſal nv de menichte mijnder oogen 
niet benijden + oft waerom en ſoude ick 
nv niet bele meer oogen wenſchen 


nter het ſelue tribunael in een groot viertant perck was ſcaduver⸗ 
wich 


wich konſtelijck geſchildert Merturius / ſoetelijck op een fluyte fpelen- 

de / eũ bi hem argus / mits der cracht tes ſoeten geluyts / ſapente: bi den 

welclien ſtont een ſchoone witte verte koe / Juppiter ende Juno in een 

wolcke ſittende / aenſagen met genoechten den ſpelenten Mercurium / 

den ſlapenden Argum / ende de Kee daer bi ſtaende: Eñ in te lijſte van tvoꝛẽ 

perck ſtont geſtreuẽ aldus: NON OMNIB. DORMIO &c. dt is: 
Ick en ſlape niet boer eenẽ iegelijcken / Eñ oft ick wel 
voer eenen iegelijcken lliepe / fo wake ic nochtans nv 
om eens mans wille / voer eenen iegelijcken. 


Inden anderen Tribunael / hadden de beeltſnijders eenen ſeer grooten 
God diemẽ heet Pan / recht op ſijn leden ſtaende / na den hemelopwarts 
ſiende / met twee bocken hooꝛnen op fijn hooft / met bocruoeten / met eẽ 
geplect hinden vel omgeſtoꝛſt / vol van goutblinckende ſterren op ſijn 
boꝛſt/hebbende in ſijn rechte hant er ſeuendobbel fluyte / eñ in de ſlincke 
een lange rechte wel gehapte roede oft ſtaf / Dijn aenſicht was geheel 
root / als oftet met mente geverwet geweeſt hadde: Bonen hem was 
geſcreuen aldus / GRATVLANTE NATVRA &c. tat is/ 

Mits der Paturen dancbaerheyt tot allen men⸗ 
ſchen / fo maken nv de feuen hemelen (der pla⸗ 
neten) een meuwe geluyt. 

Onder den ſeluẽ tribunael / hadde de ſchilder van ſcaduverwige ſchil⸗ 
derie ſeer konſtelijt gemaelt ſekere Satyros / onder de welckeſommige 
ontſcaeckten met crachte op hun ſchouderẽ dꝛagende eẽ ſchoone Rym⸗· 
phe / ende de ſommige ſchenen te willene ontſcaken een andere / maer die 
woꝛdt terſtont in een riet verkeert : Hier bi was een nacct man dit al 
aenſiende / ſittende op eenen grooten renden ſchilt: Efi men ſach aldaer 
den tleynen Cupido / inde locht vliegende / ende ſinen boge ſpannende: 
Si deſer ſchilderijen ſtont geſchꝛeuen aldus: 

ITA OPERE MEO DELECTOR &c. dat is/ 
Sulck behagen hebbick in mijn werck / dat ict geheel 
geerne ſie / eñ my geheel geerne verwonnen geue. | 

Souen den wrgang vanden boge / waren van coperen coluere kon- 
ſtelijck gemaect/twee groote kigueren van ama / elck een baſuyne bla- 
fende: Met dul danigen gefcrifte dner bi: 

HVIVS IN ADVENTVM &c. t is/ 

Ter toecompft van delen Pꝛinte / beuen alreede Tarta⸗ 
ren / Scithen / eñ die in Egypten aen de Nile gefeten fijn, 
€ Binnen den duerganck vanden Soge. 

T Er rechter poen warẽ ſeere triumphelijck geſchildert ſeer groß 

tefigueren / Tewetene / diuerſche Zeegoden / eñ Teegoddinnẽ / 

oude eñ ionge / alle naect / onderlinge opte zeebaren feeſtelijck ſpelende 

met diuerſche gruwelijcke zeedieren / ſeer hubſch na toſtuyme der zee / 

getiert met clepne viſchkens / met molſchelen / met crabben / met kreef. 
ten / met leſch / niet bieſen / eit diergelijcke a ke 2 
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Ter ſincker lijden fachmen detgelijee wilte Datpres eñ veltnumphẽ 
onder de ſchaduwen vanden boomen / met grooter genouchten onder 
linge ſpelen / danſen / ſpꝛingen / rooſen ſtroyen / De Nymphen met roo 
fen cranſen / eñ de Datpri met hunnen bockenhooꝛnen verchiert. 

Souen int welflel vandẽ boge / was gemaett den hemel mett wolckẽ / 
in welcke wolcken ſadt de goddinne des lochts Juno / eñ rontõme haer 
de groote eñ tleyne winden / groot van leden als ueſen / alle nacet met 
vollen kaken ſeer trachtelijck blaſende. Onder dele dꝛije figuren was 
geſcreuen aldus: ASPICE QVAM PVLCHRO &c. dat is 

Siet hoe alle dingen / hemel erde eñ zee / hen ver⸗ 
blijden in delen lokelijcken Phuppo. 

¶ Dit vork Schoon / kionſtich / Lioſtelijck werck / was begonnẽ den 

xruj. Auguſti / Eñ binnen. xvij. dagen voleyndt. 
Daer waren toe. CC. lxxx.werckluydẽ fo konſtenaerts / ſo andere. 
Eñcoſte negenduplent Carolus guldenen. 


Der ſtadt triumphael Boghe / 


den de huydevetters ſtrate. 
Er Senenoyſen boge voerbigegacnſijnde ontrent xl. pat 
(TC ſus / int beginſel vander ſtraten diemẽ heet de hundevetters 
ſtrate / is mente gemoete getommen eenen anderen truum⸗ 
phael Soge / van cenen duerganck / hooge wetende metter 
ſtellagien eri figueren daer op geſtelt. lx. voeten / eũ bꝛeet on 
trent. xxx. voeten: Daer op deſefigueren te ſiene waren. 
scaLD St is de rieuiere diemen heet de Schelt / voerbi Antwerpe 
toopende / in gelijckeniſſe van eenen man / thien voeten groot weſende / 
ſadt in een vergulde ſchuyte nan twintich voeten lang / eñ was gehcel 
naett / ſonder dat hi een groen ſijden tleet ouer fine cene ſtowdere ghe⸗ 
trocken hadde / hebbende (jn hooft gechiert met groen riet eñ leſch. 
Si hem (adt opten boort vander (chupte N TVERPIA / inſulcker foe 
men eñ vuegen / fo wijſe bouen in dierſte ſtellagie beſcreuen hebben. 
Boer deſen Staldis / beneden de ſchuyte waren twee Tritones / diemnẽ 
noempt Teeridders / eñ deſe waren twee naccteleuende mans / vanden 
buycke nederwarts gelijck groote zeeviſſchen / elck met vollen kak en 
blaſende een trompettonſteluck verborgen eñ ouerdett met eenen area 
ten ʒechoꝛn. Onder deſe ſchuyte / opte frieſe / front met grooten leiterẽ 
geſcreuen aldus: OMNIGENVM-BONORVM &c. dat is / 
Scaldis aenbrengere van allerley gott. 


Syte voꝛs ſtellagie / bouende voet ſchuyte / inden cenẽ hoeck / ſachmẽ 

der Coopluyden Got Merturium / met ſunen genluegelden hoct/ met 
ſyne ſerpentige roede / eñ met ſyne gevluegelde voctẽ / met eender groo 
ter boꝛſen in deene hant / ſtaende op ſekere packen van coopmanſcap. 

Inden anderen hoeck/ was NEGOCIAIIO/ t is / Coop manſcap /in 
gelijckeniſſe van eender Coopvꝛouwen / ſtaende op wel gebondeneñ 
123 N gem⸗ 
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gemerekte packen / hebbeñ ontrent haer diuerſche vekenboecker heb. 
bende nde hant eengroote ſtockboꝛſe / beſegelde ſendebꝛieuẽ / obligatiẽ / 
hantſcritten / at. met een penne achter de ooꝛe. 

Tuſſchen den voet Merturium ende NRegotiatio / ſtonte cen weynich 
neerdere / in gelijckeniſſe van vꝛouwen / de principale viue Patten vane 
den Cooplupden in deſe ſtadt hun reſidentie houdende / Te wetene: 

De Duptſche / 

De Italiaenſche / 
De Spaenſche / 

De Poꝛtegaelſche / eñ 
De Engellſche. 

Deſe alle / fo duer elcx namen bi hen geſcreuen / fo oock duer elcy clee⸗ 

dinge / waren elck beſcheydelijck te kennene. 
€ Wat alle deſe dingen beduydden / mochtmen claerlijck verſtaen / 
wt het geſcrifte bouen in de frieſe vander ſtellagien geſtelt / luden ⸗ 
de aldus: FORMOSA ANTVERPIA &c. @t is / 

Die Schoone Antuerpia / Scaldis huer man / Coop⸗ 
manſcap / der Coopluyden atien / Mercurius der 
Coopmanſcapen beſtierder / niet twijkelende lij en le⸗ 
len onder ſulckdanigen dꝛince ſeere voerſpoedichlijck 
geluckich weſen/ den welcken nv in dele fijn ſtat com⸗ 
mende / ſij met grooter begeerten ontfangen. 

Houen de voꝛß frieſe in een viertantich tafereel ſtont geſcreuẽ aldus: 

VBI BONVS PRINCEPS &c. Dat is / 
Daer een goet Pꝛince tegewoirdich is / Daer fijn alle 
dingen geluckich / voerſpoedich / weluarende. 


Den triumphalen Poꝛtitus 
5 vanden Florentinen. 


Ntrent. lv.paſſus voorts gaende / ſiet / thaluer ſtratẽ / diem? 

(als bouen) heet de huydevetters ſtrate / ſtont een ſeer ſchoo 

ne eñ coftelijch werck van eenen ſeer truunphantẽ poꝛticus 

oft galerie / bi de Coopluyden van ſelorenſen / ten willecom⸗ 

me vandẽ ſeer begeerden Pꝛinte ( ſo hun inſtriptiewtwijl de) 

mer geſtelt. Deſen porticus was na de Coꝛinthie gemaett / eñ hadde 
twee fatien / deene ten ingange / ende dander ten wtgange. 

Elche facie hadde dꝛije viertantige pooꝛten. 
De middelſte pooꝛte was wijt „rij. voeten eñ. xxviij. voeten hooge, 
De twee wterſte oft zijde poorten waren wijt. vij. voeten / ende. ritij. 
voeten hooge. 

Het geheel werck haddein de bꝛeydde ontrent. L. voeten / 

Inde hoogde. lx. Ende in de diepte ontrent. C. xxx. dt 

€ 


Elche fatie was getiert met viere Coꝛintiche tolumnem / methuerẽ 
ſtryen oft voꝛen / koonſtelick gegroekt / ſonder te pilaſtren achter elcke to 
lumne ſtaende: welche tolumnen vander eerden totter Dimen vander 
Coꝛoniten / waren hooge. xlviij.vocten. 

Vanden pooꝛten der ier ſter facien / totten poorten der tweeder facien / 
waren in ſchoonder oꝛdenen geftelt diergelijcke columnen met hueren 
pilaſtren / ſeſſe ter rechter eñ felle ter ſlintker hant 

De intercolumnia / dat is de diſtantien tulſchen elcke tolumne / waren 
xx. voeten. Ginnen de welche diſtantien waren geſtelt Exedꝛe / dat is ſit⸗ 
teplaetſen vã dꝛij graden oft trappen / die redelick hoog eñ bꝛeet waren 

Binnen elclie pooꝛte vander ierſter cñ twerder fatien / waren geſtelt 
Pilaſtren ſonder tolumnẽ / niet iegenſtaeñ datſe dwerck heyſchte / maer 
om de toꝛtheyt vanden tijde / en conſtenſe niet geſtelt geworden. 

Seheel het werck was van witten marmoꝛen coluere. Alle de volu⸗ 
ten / folia/ſtry / ſpirẽ/eñ diergelijcke cieraten blincten van goude. 

Alle de Pilaſtren met diuerſche colueren gemarmert / hadden incent 
tcirkele de wapene vander ſtat Ploꝛenſen. Alle de Stylobaten oft pede ; 
ſtallen vanden columnẽ / hadden (neen ronden cirkele geſchudert / ſom 
S. Jan Saptiſt / als een clepn ionck kindeken / ſom een wit lammeken 
met een wit vaenken met een root cruys daer inne / ſom de wapene vã 
PFloꝛenſen / eñ (om de wapene van thuys de Meditis. De Architraben 
met hueren Coꝛniten eñ Cymatien alſo wel buyten dE Poꝛticus als bin 
nen / waren ſo triumphelijck gemaect / datſe Deij voeten eit eenẽ haluen 
hen wtſtakẽ ouer de frieſen / het welcke was ſeer magnificent om ſiene. 

De Prieſen onder de ſelue Architraben / waren dꝛij voeten hooge / ſeer 
feeſtelijck met root ſcaerlaken geciert / met groote gouden leeushoof⸗ 
den Daer op / met vliegende bandelens van clinckgout / ſtreckende tul⸗ 
ſchen deſelue leeushoofden. N . 

Suyten in dierſte facie bouen de middelſte pooꝛte / in eenengrooten tir 
kel van lazure / was met gouden letteren geſcreuen aldus: 

DIVO PHILIPPO MAGNO &c. Dat is: 

Den grooten Philippo / des grootſtẽ Caroli des vijldẽ 

Keylers ſone / tot ſinen willecõme hebben de Floꝛentij⸗ 

nen dit Triumphael werck wt goeder gunſten geſtelt. 


Onder de ſupertilie vander ſcluer pooꝛtẽ / hing de wapene vande Pꝛin⸗ 
te / met eenen tweehoofdigẽ ſwertẽ ren / met openen vluegelẽ daerop. 
ot beyde de opperhoecken vander ſeluer pooꝛtẽ quam eẽ ſeer groote 
groen giope / wijt hangende inten duerganck vander poorten / bevan- 
gende in hueren haluen tirkel de voꝛ wapene vanten Prince. 
Tuſſchen de twee voꝛſte Cslumnen bouen ! was een viertantich tri⸗ 
bunael van lazure / daer ſtonden inne twee verheuen gouden ſtatuen 
van biſſcoppen / deene (fo de inſcriptien wtweſen) was S. Tenobius / 
eñ dandere D. Antoninus / beyde wijlen Eertzbiſſcoppen van Ploꝛen⸗ 
ſen / van heyligen leuene ende godlijcke leeringen wel bekent. 
Oy hen ſtont geſtreuen aldus: OB VITAE AC MO. &c. Dat is: 
Duer goet leuen / ende duechdelijcke mannie⸗ 
S ij ren 


Den gront vanden tegewoirdigen triumpha 
ten poꝛticus der Flozentinen. 
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Der Mozentijnen triumphael Poꝛticus / inde huyvetters ſtrate / 
van binnen ende bupten te ſiene. 
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ren / int getal der Heiligen aengenomen, 

Tuſſchen de ſelue tolumnen beneden / rechts bouẽ de zijdepooꝛte / was 
telgelijcx een viertantich lazurich tribunael / met eene verheuene ſilue⸗ 
ren ſtatua / met name Gellgio: daer onder geſcreuen ſtont aldus; 

HEC EX HOMINIBVS. &c. dat is: 
Dele maect van menſchen Goden, 


Tullchen te twee voꝛſte tolumnen ter ſlincker zijden waren delgelijcx 
twee viertantige lazuerige tribunalen / int opperſte ſtonden twee Pꝛin⸗ 
telijcke gouden verheuen beelden / een vanden magnifico Meſſer Joan 
de Medicis / eñ dander vanden vꝛomen Capiteyn Philippo Spane ſco 
lari / met dit onderſcrifte: DVO FVLMINA BELLI. datis / 

Twee oirloechſche blixemen. | 
Ende int nederſte tribunael / was geſtelt een ſilueren verheuen beelt 
van Foꝛtitudo / dat is / ſterckheyt / met dul danigen onderſcrifte: 
EGO HEROAS CREO. dt is/ 
Ick make Pꝛincelijcke Capiteynen. 


Int platte vã de frontiſpicie bout darchitrabe / was gemaect te peerde 
een ſilueren beelde van Coſmus Medices / Hertoge van florenſen / met 
gouden harnaſch / ende gouden peertſgeſmijde / ſeere triumphelijck. 

Ssduen de architrabe / in elcken hoeck was gemaett er naette verheuẽ 
ſiluerẽ beelt / deene vander ruuere Arnus / eñ dandere vand riuiere Mu⸗ 
nius / beide ſittende / eñ wt ſilueren Cruycken ſiluere wateren ſtoꝛtente. 

Opter Acroterien okt ſtipilen vander frontiſpicic / warẽ gemaett twee 
ſilueren leeuwen / elck houdende een bandiere op eenen langen ſchacht / 
deene metter wapenen vanden Hertogt / ende dandere metter wapenen 
vander ſtadt van Ploꝛenſen. 

Int alder hoochſte / opten top vander eleuatien / was geſedt eẽ gouden 
geſneden beelt van S. Jan Saptiſta / met Mars onder ſijn noetẽ / want 
aleer de ſtadt van ploꝛenſen Chꝛiſtum ontking / fe hadden ſij Mars tot 
eenen afgod / eñ eenẽ temneltot ſijnder eeren getonſacreert / den welckẽ 
tempel fi hebben ontheilicht / eñ in Mars Rede S. Joannem Saptiſtã 
tot hunnen Patroon aengenomen. 


E tweede facie / hadde dꝛije pooꝛten / tolumnen / pilaſtren / eñ in. 
triptie /in alder mannieren gelijck als de ierſte fatie. 

In de middelſte pooꝛte hing des Pꝛincen wapene / metten grooten 
feſtoene in alder mãnieren / als in dierſte katie. Gouen elcke ſidepooꝛte 
ware gemaett twee viercante lazurige tribunalẽ gelijch in dierſte facie. 

Int opperſte tribunael ter rechter ſiden / ſtondẽ in eerlijke lange tlee 
deren / dꝛij ſilueren wel bekende ploꝛenſche Poeten: te weteñ / Dantes / 
Petrarcha/eñ Soccatius: daer onder geſtreuen ſtont / aldus: 

PII VAT ES, ET PHOEBO.&c. dat is/ 
Sunderlinge Poeten / die pooeetweer⸗ 
} dige dingen geſcreuen hebben. 
Int onderſte tribunael ter ſeluerſijden ſtont cen ſilueren beelt vander 
Soddinnen Pitho / in gelijckeniſſe van eender vꝛouwẽ / met ten vingerẽ 
man. 


mãniere makende als eene die raet geeft / wãt ſi is Goddinne des raets: 
Onder haer ſtont geſcreuen aldus: OVID HAC EFFI CAClvs: dat is / 
Mat is crachtiger dan deſe⸗ 

Int opperſte tribunael ter ſlincker ſiden / hadden ſij geſtelt twee wine 
mende lichten in ſchilderijẽ / beide Ploꝛentijnẽ / te weteñ / deen genaempt 
Jottus / eñ tand Michael angelus bonarota/beidechierlijck verſiluert: 
Eñ onder hem ſtont geſcreuẽ aldus: HIS CEDAT ZEV SIS &c. dat is/ 

Dele gaen Zeuſis eñ Apelles in conſten te bouen. 


Int onderſte tribunael ter ſeluer ſijden / ſachmen een ſilueren ſtatua / 
vander Soddinnẽ Induſtria / dat is / kunſtich begrijp / hebbeñ in hande 
eenẽ gouden paſſere / eengouden regele / eñ eenẽ gouden winckelhaeck / 
met duſdanige onderſcrifte: ARTIVM PARENS. dt is / 

Moeder der konſten. 

Int platte oft eleuatie bouen defriſe / was geſtelt op een ſiluerẽ peert 
ſittende / een ſilueren ſtatua vanden ſone des Bertogen Coſmi. 

Opten hoeck vander architrabe ter rechter ſijden / was te fiene een ſta 
tue vander riuieren Elſa / eñ ter ſlincker ſijden delgelijcx een ſilueren ſta 
tue vander riuiere Sieue / beyde ſilueren eit naett / met eender grooter 
ſilueren truycken water ſtoꝛtende. 1 | 

pte acroterien oft ſtipelen vander frontiſpicie / waren twee Glucren 
teeuwen ( gelijck in dierſte facte) elck met een bandiere / deene metter wa 
genen der ſtadt van ſeloꝛenſen / eñ dandere des Hertogen. 

Inden top vander eleuatien / was geſtelt in gelijckeniſſe van eender 
vꝛouwen / een gouden verheuen beelt van der ſtadt van Ploꝛenlen / met 
haerder bekender wapenen / te wetene / een roode lelie, 


¶ Binnen den Poꝛticus. 
N dierſte facie / bouen de middelſte pooꝛte / ſachmen de wapene van 
der Coninginne Heleonoꝛa: ende deſgelijcr in de tweede katie / bo⸗ 
uen de middelſte pooꝛte / de wapene vander Coninginne Maria. 

In elcke facte van binnen / waren viere / viertantige tribunalen / met 
lazuere geciert / maer waren ydel / ſonder eenige ſtatuen daer inne / ouer⸗ 
mits datter tijt gebꝛack om die te ſettene. 

Sinnen den poꝛtitus / ronden . rij. columnen / met hunnen pilaſtren 
(als bouen) te wetene / ſeſſe ter eender eñ ſeſſe ter ander ſiden. Op elcke 
van deſen columnen beſundere / ſtonden beſundere ſilueren verheuen 
ſtatuen / vanden. rij. ſteden / onder Thertoogdom van Ploꝛenſen gele⸗ 
gen / in gelijckeniſſen van ſchoone vꝛouwen / metten hoofden tot aende 
groote frieſe tommende / ende waren deſe: 


Pile Aretium 
Volaterre Pratum 

Ter rech Coꝛtona Ter ſline Politianum 

terfiden Wurg. S. Sepulch. ker ſiden illa noua 
Caſtrocarum Pelcia 
Felule Empoli. 
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Tuſſchen de voꝛſ columnen van bouen tot beneden aen de Exedꝛen / 
oft ſitteplaetſen / waren beyde de (ijden vanden poꝛtitus binnen ſeer cof- 
telijck eñ trinmphelijck behangen / eenldeels met fine gouden lakenen / 
eenſdeels met fluweel ende ſijden cramelijnen van diuerſchen ſeer ſchoo 
nen colueren / ende eenfdeels met ſunderlingen coſtelijcken tapetzerijen / 
met ſchoonen hiſtoꝛien / ſeere conſtelijcken daer inne gewꝛocht. 

€ Ouer dit werck te makene / waren. C. EE. Lionſtenaren / 

bouen meer andere gemeyne wercklupden. 


¶ wat ſwaren coſt tot deſen wercke gedaen is geweeſt / 
kan een iegelijck wel gedenchen. 


Der ſtadt triumphale ſtellagit / 
Opte Meerbꝛugge. 


Ander vort Hupdevetters ſtraten Nooꝛtwarts gaende / 
comptmen terſtont opte Meerbꝛugge / die men nu heet de 
5 Coꝛenmertt / hier heeftmen geſien opte rechte hant / een 
fecr ſchoon Spectaliel / ſtaende verſche yden vanden vork 
Floꝛentinen Poꝛticus / ontrent. Ixxx.paſſus / hebbende. ir. bogtwijs gee 
maecte tribunalen. Dit ſclue ſpectakel hadde in de bꝛeydde ontrent 
xtiiij. voeten / ende (nde geheele hoochde metten middelſten tomparti⸗ 
mentẽ / ontrent. lx. voeten / ende dit al na den art vander Architecture 
Diemen heet Compoſita. Het middelſte tribunaei (fa men in de figure 
(nde vooꝛgaende ſide fien mach was bꝛeeder ende hooger dan alle dan⸗ 
dere / ſo dat ſijn hoochde quam tot wel. vij. voeten bouen de Coꝛnite / en⸗ 
de dandere en quamen maer tot aen de ſrieſe oft Epiſtplium. 
Onder elck tribunael was eẽ groot viercant perck / om inne te ſcriuene. 
In elcke tribunael / wt ooꝛſaken eit ter eeren des Pꝛincelijcken naems 
Philippus) was geſtelt een perſonagie / van eenigen vanden vꝛoemſten 
ende vermaertſten mannen ende Pꝛuntcen / Philippus genaempt / met 
haren namen ende titelen in de vork percken onder hen geſcreuen. 
Dierſte was Philippus onſe Prince / na dleuẽ afgemoleert / in Conint⸗ 
lijcke cleederen / met een (weert aen de ſyde / met eenen gouden Stepter 
eñ eẽ goude croone opthooft / ſtaeñ int middelſte eñ grootſte tribunael / 
int midden van alle dandere Philipſen / de hoochſte / met duldanigẽ titele 
in tperck onder hem geſtreuen: PHILIPPVS PRINCEPS &c. dat is: 
Philips ons alderbegeerſte Pꝛince / Caroli des 
vijfden / Keyſers Auguſti (one / des welwin⸗ 


ſchende werelts een groote verbeidinge. 


¶ Tot ſijnder rechter hant / ſtonden elck in ſijn oꝛdene 
deſe nauolgende perſonagien. 

S. Philips t poſtel / in apoſtelſche tleedinge / ſomen dyen pleecht te 
mankene / met blinckende vaderen om lijn hooft / ende cen gouden cruns 
in de hant. ret duſdanigen onderſcrifte. S. PHILIPPVS, Kc. dat is: 

Sinte Philips / apoſtel Chꝛiſti / van Betſaida in e 
en / 


ö 


/ 


leen / dierſte van Chꝛiſto geroepẽ / in Aſia gecruyſt. 

Daer na ſtont in (jn tribunael Philippus / Coninck van Caſtilien. ac. 
ons Pꝛincen vaderlijck grootvadere / met croone / ſceptre / eñ (weert na 
dleuen gemaett / ende onder geſcreuen aldus; 

PHILIPPVS HISPAN. REX &c. nt is: 
Philips Coninck van Spagnien / Marimiltaens 
des Keylers ſone / Caroli des vijkden Keyſers 
vader / des werelts luſt / des lants liefde, 

Na deſen volgde Philippus oomſch Lieyſer / met ſinen geſchoꝛt top / 
eiteenen lauwerkrans Daer op / met ſinen coꝛten mantel eñ onderrock 
nade antyke oomſche manniere: Met duſdanigẽ titele / ondergeſtrut. 

PHILIPPVS IMP. RO. &c. t is/ 
Philips Roomſch Keylſer / wt Arabien / dierſte 
onder de Keylers die Chriſtum aengenomen 
heelt / van Decio liſtichlijck gedoott. 

Deſen volgde Philippus ſMatedo / een Srieer Coninck / in griexſche 
tleedinge / met eenen hoogen Grierſchen heet / met eenen griexſchen 
baert / met een griex ſweert / ende eene antijxſche croone op ſijnen hoet / 
hebbende onder hem geſcreuen deſen titele: 

PHILIPPVS MACEDON. REX. & c dat is⸗ a 

Philips / Coninck vã Matedonien / Alexandri des groo 

ten vader / van voerſpoede in victoꝛien leer geluckich. 

¶ Ter ſlincker hant / deſe nauolgende 
viere Philipſen. 
Ten ierſten S. Philips de Dialien / in diakens abijt / met blinckende 
raders om (ijn hooft: Met deſen titel onder hem: 
D. PHILIPPVS DIACONVS, &c. t is / 
Die Heilige Philips / Diaken / Een vanden ſe⸗ 
uenen met Stephano / totten dienſt der wedu⸗ 
wen gecoꝛen / hi bekeerde die van Samarien / 
hy doopte Eunuchum den moor. 

Ten tweeden / Philips Hertoge van Gourgongnien de derde / met 

fijne oude manniere van cleedingen / met het topſon van tgulden vlies 


aenden hals: Met duſtanigen onderſcrikte: 


: 


8 
É 


PHILIPPVS , COGNOMENTO &c. tnt is / 
Philips / diemen hiet den Goeden Phils / 
Hertoge van Bourgogmien / des Hertogen 
Jans ſone / des hertoge Karels vader. 

Ten derden / Phuins Hertoge van Gourgognien de tweede / in ſijn 
abijt van dien ouden tijde / met defen titel onder geſcreuen: 

PHILIPPVS DVX &c. dat is/ 


Philips / hertoge van Wourgognien 


des hertoge Antonts ſone. N 
B ii Ten 


Ten vierdẽ / Philips / hertoge van Hourgognien dierſte / oo ckinſün 
oude manniere van tleedingen: Met dul danigen titele / onder geſtelt. 
PHILIPPVS DVX BVRG. & c. dt is/ 
Philips / hertoge van Wurgognien / diemen hiet den 
ſtouten / Jans des Conincx van Uranckerijck ſone. 
In te frieſen bouen de vor tribunalen / ſtont geſcreuen aldꝰ: 
SALVE MAGNE PHILLIPPE. &c. tut is / 
Sijt gegroet Groote e onder ſo vele vꝛoem⸗ 
dadige duerluchtige Philplen / fo duer uwer voer⸗ 
vaderen Heerlijcheyt / ſo duer ws Pꝛincelijcx weſens 
aenſien / ſo oock duer de groote verbeydinge die van 
vis / dalder voernemenſte. 
Inde. ix. viertantige percken / bouen de toꝛonite / ſtont geſtreuẽ aldus / 
ILLVSTRIVM NOMINVM. &c. dat is / 
Der edelder namen gelijckeniſſe / is cen ſterc⸗ 
ke ſpoꝛe tot nauolginge der vꝛoemdadicheyt. 
¶ Dit ſpectakel voerby gegaen ſijnde / (men van 
daer vertrocken na S. Nathelijnen bꝛugge / ghe⸗ 
ſtaen vander Meerbꝛuggen ontrent. C. xl. paſſus. 


Der ſtadt triumphael Bogt / 


aen S. Catherinen bꝛugge. 


En deſe bꝛigge / ten ingange vanter ſtraten diemen heet 

dewijgaert veſte / was geſtelt enen trummphael Hoge van 

eenen duergange / met cen ſchoone ſtellage daer op / hooge 
Naltſamen metten compartimenten ontrent.lxx. voeten / eñ 

Vl. voeten bꝛeet. 

In de ſtellage van deſen boge ſachmen de nabeſcreuen perſonagien: 


PLAVSVS, Vꝛolickhept / 
ALACRITAS, Bꝛuecht / 
VOLVPTAS, Genouchte / 
EXVLTATIO, Verhueginge / 
LAETICIA, dat (s/  Blfchap / 
PROMPTITVDO, Vlijticheyt / 
CONGRATVLATIO, Danckbaerheyt / 
MVSICA, Mulſijcke / 
HARMONIA. Soet gelupt. 


Alle deſe perſonagien waren ſeere vꝛolijck van gelate / in witte fijde 
gecleet / met cranſen van diuerſche cruyden ende bloemẽ op thooft / met 
allerlep verwige vluegelen aen hun ſcouderen / alle gelijck een ſeer ſoet 
liedeken ſeer konſtelijck met viue ſtemmen in onſer moeder tale tot loue 
vanden incommenden Punte / gemaect / op allerley inſtrumenten / als 
herpen / velen / violonen / lupten ac. ſeer ſoetelijck ſingende. 1 

nder 


SN 
2 NS SIN 5, — 
N — r 
20 98 & @ 2 NEN 
RON U — 
N 
0 


ami? 
ud 


Enis 
90 


h 
TD 
Pz 


AE SS 


Sen — — S l 8 


0 
lj) 
A 


mi 


HI 


Ned 


SSS er SEREEN NEEN AAN mn TSN, 
5 N — 
0 


gn Ma S 0 EE 


ELLES SS 
GA BIAS 
ALL ALD, Te 


2 


2 


85 


U 
| 


| 
| 
We 


De hooch⸗ 
te. lxx.voet. 
De bꝛeydte 
H. vocten. 


Onder hen lagen / met dꝛoeuen gelate / ſeer dꝛoe felijck ſuchtende eñ 
grümmende / defe nauolgende perſonagien: 


DOLOR, Weedom / 

LVCTVS, Bouwe 

TRISTICIA, dat is / Dꝛoefeniſſe / 

DISPLICENTIA, Ongenouchte / 

MELANCOLIA, Swaermoedicheyt / 

INVIDENTla, Benijzdinge / etende 
haers (elfs herte. 


Int tafereel bouen de opperſte frieſe ſtont geſcreuen aldus: 
SIMVS IO, SIMVS LETI. &c. dat is / 

Laet ons / och laet ons vꝛolijck ſijn / laet ons een ſoet 
liedeken ſingen / Och laet ons blijde ſijn / laet ons Wez 
derom ef Wederom blijde fijn: verre / verre van hier 
allen weedom / allen rouwe: ſeer ſchoone blijſchapen 
heeft ons gebꝛacht / de genouchelijcke tegewordich⸗ 
heyt van onfen fo begeerden Punce. 

In dopperſte ſerieſe ſtont aldus: 
EXPECTATE VENIS. &c. dat is / 17 
Weeſt willecomme / tweeden toeuerlaet onſer tijden, 
Souen de cromde vanden Bogheftont aldus: 
ECQVID VSQVAM. &c. dat is/ 

En wat is doch ergens grootelijcker te beghee⸗ 
rene dan eenen goeden Pꝛince : en wat mach 
doch den onderfaten tet gebꝛupckelijcker / aen⸗ 
genamer / ſalichlijcker gebueren 7 


Der ſtadt triumphael Boghe / 


aende Wijgartbꝛugge. 


Et vorf ſpetctahel voerbp gegaen ſijnde / ſiet ſo is terſtont 

8 ontrent. C. paſſus van dacr) voer oogen getommen / aen 

de bꝛugge / diemen heer de Wigaertbꝛuggce / cenen trum 

phael Boge / met eenen duergange / heoge wetende met- 

ter ſtellagien daer op geſtelt / ontrent. lxviij. voeten / eũ bꝛeet. xl. voeten. 

Eñ was gemaett na den aert van architecture / diemẽ heet Compoſita. 

Int midden vander ſtellagien was gemaect cenẽ grootẽ gouden we- 

relts tloot / hebbende inden diameter. xij. voeten / dat is / inde geheele ron 
de. xxxvj. voeten. 

Opten ſeluen cloot ſadt een ionge ſeer ſcoone gevluegelde maegt / in 
gouten tleederen / hebbende in de hant een recht gouden roedeken / cñ bi 
Baer ſtont geſcreuen AEQVITAS/ dat is / Gerechticheyt. 

Ontrent defen cloot beneden / ſtonden / gingen / ſaten allerley mannie 
ren van menſchen / out ende ionck / mans / vꝛouwen / knechtkens / meyſ⸗ 
kens 
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kens / ſom geheel naett / ſom half naect/alte guldẽ / met guldẽ aenſichtẽ / 
gulten handen / gulden voeten / gulden armen / gulden beenen / gulden 
haer / gulden cleederen. ac. Sy al dit gulden volck / ſtont een ſchoone 
maecht ſonder handen / met gulden hare / in een gulden cleet / hebbende 
bi haer thaerder ſyden ſtaende / een clepn wit ongehooꝛnt lammeken / bi 
haer ſtont geſcreuẽ deſen name: INNOCENTIA. atis / Onnooſelheit. 
Int viercantige tafereel bouen ſtont geſtreuen aldus: 
CERTVM EST AVGVRIVM. &c. dat is / 
Het is vaſtelijck voerſien / dat onder de grootheyt van 
deſen Pꝛince / alle dingen ſullen gulden lijn / de geheele 
Werelt fat een gulden aenſcouwen hebben / alonime fat 
gulden bolck opgroeyen / het ſullen gulden tijden woꝛd 


den / de ijſeren Werelt ſal van ſells vergaen. 
Item / DVCE HOC ET AVREA. &c. int is/ 
Onder defen Pꝛinte ſelen tallen plaetlen regneren 
ſo gulden gerechticheyt / ſo gulden onnooſelheyt. 
Ende bouen de cromde vanden Soge ſtont aldus: 
TALIA SATVRNO. & c. At is ; 
Sulcke tijden fijn voertijts geweeſt 
onder den Coninck Saturno. 
Van hier iſmen voorts gegaen nade bꝛoerkẽs bꝛugge / ſo geheetẽ om 
datſe tuſſchen de vor wijgaertbꝛugge eñ de coepooꝛtbꝛugge / tegen 
ouer der minderbꝛoederẽ tlooſter geſtaen is. 


Der ſtadt triumphael Goghe / 


aen de Bꝛoerkens bꝛugghe. 
P deſe bꝛugge ontrẽt. C. xvij. paſſus vander vorf wijgaert 
beugabe tegens ouer der Minderbꝛoederen clooſter was 
opgerecht eenẽ triumphael Goghe / met eenẽ duerganck / 
eit een ſeere chierlijcke ſtellagie met leuendigen perfona- 
5 gien mer op / ſo ghi hier voor voogen gemaelt Get. 
Deſen ſeluen Goge metten tcolumnen / epiſtylien / frieſen / coꝛoniten 
eñ compartimenten was hooge ontrent.ixx.eñ bꝛeet.xliij.voeten. 
Opten ſeluen woꝛdden gethoont deſe nabeſcreuen perſonagien. 
PAX, tat is / Vꝛede / Een geuluegelde maeght in een wit lijden cleet / 
hebbende op thooft eenen olijflꝛans / eñ in de hant eenen olijftack. 
LIBER TAS, nt is / Bꝛijdom / eender vꝛouwen perſonagie / hebbeñ eenẽ 
hoet op thooft / (want hier voertijts alſmen den ſlauen vꝛijdom gat / fo 
tetteren tot een teecken des vꝛijdoms / eenẽ hoet op thooft) dꝛageñ ge- 
bꝛokene ijſeren ketenẽ in de hant / een gareel onder de voeten tredende. 
CONCORDIA, dat is / Eendꝛachtichz / een ſchoone vꝛouwe / met twee 
toꝛteldupfkens indeẽ hant voer huerẽ boeſem houdeñ / eñ in dand hant 
hebbende eẽ dꝛijvlechtich zeel / uermits dat Salomon vander eendꝛach 
tichz ſcriueũ / ſeit / datmen een dꝛijvlechtich zeel qualijck 8 
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Opte Cocponbꝛugge. 
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POLITIA, dat is / goet ſteeds biegiment ͤeenionge vꝛouwe met een 
rechte roede in de hant. 

CERES, dat is / Goede lijftocht: Een Goddinne met eenen krans van 
koren aren op haer hooft / een kozen ſickele in de hant / eñ eenen koꝛen. 
bundel oft ſchoof tuſſchen haer armen. 

COPIA, t is / Volheyt / Cen ſchoone ionge maeght / met eenen groo 
ten tic rlijcken hooꝛn / vol allerley vꝛuchten in de armen. 

QVAESTVS ant is/Neeringe / Cen ſterck ionck man / hebbende ontrẽt 
hem allerlen inſtrumenten tot ambachten eñ neeringen dienende. 

¶ Alle deſe / als onder deſen Prince alderande geluck 
verwachtende / waren ſeer blijde ende vꝛolijck. 
€ Onder hun voeten lagen deſe nabeß perſonagien. 

MARS, dat is / Oirloge / een gewapent God / met eenen roodẽ barde / 
met een helmet opthooft / met een ſpieſſe in de hant / eñ cen lang ſweert 
aen de fide. 

FVRIA, dat is / Gaferte/ een leelijck wijf met langen om haer hooft: 
hebbende eenen beant met viere in de hant, 

RABIES dat is / Bulheit / gelijck een leelijck onſinnich wijt / tegen haer 
ſeluen vecitende / haer ſeluen met vuyſten ſlaende. 

TYRANNIS, dat is / Gemelt / cen ſtercke gruwelijcke vꝛouwe / met eẽ 
bebloet cleet ane / iet bloedige handen / eñ een bloot bloedichſweert. 

DlSCOR DA, dat is / Tweedꝛacht / een leclicke vꝛoume / met een ghe⸗ 
ſchoert cleet ane. 

ANNONA, dat is / Dierte / een mager hongerighe vꝛouwe. 

INOPIA, dat is / Armoede oft gebꝛeck / In gelijckeniſſe van eender 
bedelerſlen. 

Int opperſte vander vork ſtellagien was een viercantich tafereel / hoo 
ge. ilijʒ.voeten / eñ bꝛeet. x. voeten / daer in men leſen mocht de woirden. 

DVLCIS LIBERTAS. &c. dat is / 
Den ſoeten vꝛijdom / Eendrachticheit / Uꝛede / Goede 
lijktocht / goet regiment / neeringe / volheyt / ſullen onz 
der deſen Pꝛince groeytẽ: Maer oirloge / ralerie / twee 
dꝛacht / eñ gewelt. ec. ſullen met ketenen gebonden 
onder voeten liggen / Sulcke tijden woꝛdden ons van 


der hemelſcher voerſichtichz toegeſeegt. 


Der ſtadt ſtellagie 


opte Cocpooꝛtbꝛugge. 

2 de voet bꝛoerkens bꝛugge / ontrent. C. paſſus / volgt de 
Coepooꝛtbꝛugge / daer op ſtont gemaect een ſeer ſcoone 
ſtellagie / van dꝛije geboegde tribunalen / daer afdmiddel⸗ 
ſte meerder was dan de twee andere / deſe ſtellagie was 
groot in de bꝛeydde. Ier. voeten / eñ in de hoogde metten 
columnen ende compartimenten x. vocten / So ghi de figure dacraf 

inde naeſtvoergaeñ (pde claerlijck Gen moecht. 3 
1 


Oy deſe ſtellagie ſtonden. x. perſonagien / vanſeer cierlijcke vꝛouwen 
renꝛeſenterende de principale ſeere ſchoone ſijnder hoocheyt landẽ van 
herwaerts ouere / elckie met ſijnen epgenen wapenẽ / als hier na volgẽ. 


AVSTRIA, Doftenrijck/ 
BVRGVNDIA, Sourgognien / 
BRABANTIA, Sꝛabant/ 
GELRIA, Belderlant / 
FLANDRIA, dat is / Blaenderen / 
ARTESIA, Artoys / 
HANNON Ia, Henegoume / 
HOLLANDIA, Nollant / 
ZELANDIA, Zeelant/ 
FRISIA. Vrieſlant. 


Int middelſte tribunael / dwelck ( als bouen) het meeſte waſt / ſtonden 
de viere / met titele van Hertoechdomme te wetene: 
AVSTRIA, het Eertſhertochdom van Ooſtenrijcke. 
BVRGVNDIa, het Hertochdom van Gourgognien. 
BRABANTIA, het Hertochdom van Sꝛabant. 
GELRIA, het Bertochdom van Shelre. 
In het tribunaelter rechter hant / ſtonden dꝛije perſonagien / Ache in 
haer oꝛdene / te wetene: 
FLANDRIA, het Gꝛaefſcap van vlaenderen. 
ARTESIA, het Graeffcap van Artops. 
HANNONIA, het Palatijnſtap van Henegouwe. 
Int Tribunaelter llincker ſiden / ſtonden delgelijcx dꝛije perſonagien / 
Te wetene: 
HOLLAN DIA, het Sꝛaekſtap van Hollant / 
ZELANDIA, het Gꝛaefſtap van Zeelant/ 
FRISIA, de Heerlijckheyt van Vꝛiellant. 
Eler titelen waren met grooten letteren geſcreuen / inde pfercant(ge 
percken / onder hen voeten / binnen de tribunalen. 


Opte frieſen bouen de Tribunalen ſtont geſcreuen aldus. 
HAS PATERNE TVAE. &c. dat is/ 
Deſe uwe vaderlijcke erklanden / aldergheluckich⸗ 
fte Pꝛince / wille de gunſtige hemelſche goetheyt 
tot uwer eeren ef onderſaten Weluaert goetlijck 
bevꝛijen / beſcudden / ende onderhouden. g 
Opter ſupertilien vanden pedeſtallen ſtont geſcreuen aldus: 
O FORTVNATOS. &c. xt is / 
O geluckige onderſaten / dien ( duer Godlijcke 
gunſte) fo grooten Pꝛince tot fo ſchoonen lan⸗ 
den als Erfgename fuccedeert / daeromme is 
hier ouer al triumphelijcke blijſcap. 8 
er 


Per ſtadt triumphael Boge / 


in de Coepooꝛtſtrate. N 
Er haluer Coepooꝛtſtraten / tuſſchen de vor Coepooꝛt- 
bꝛugge ende Melckbꝛugge / ontrent. C. ende. viij. paſſus 
Do van elcker bꝛuggen / was opgerecht eenen Doge trium- 
phael met een ſchoone ſtellagie daer op / hooghe weſende 
metten Columnen / Pedeſtallen / Epiſtylien / Capitellen / Coꝛoniten / ende 
Compartimenten / ontrent.lxx. ende bꝛeet.xxxvij.voeten. 

Oy deſen boge / in de ſtellagie / als der toetommender dingen een voer 
teecken / ſtont Onſen Pꝛnte int midden van twee andere ionge Pꝛincen: 
te wetene / tulſchen Julium A ſcanium Aeneas ſone / ende Deruium Tul 
lium P. Coꝛniculani ſone. Deſe hadden elck bouen hun hooft een ber. 
nende vlamme / beteeckenende (fo de Heyden beduyden ) toecõmenden Co 
nincklijcken ſtaet. Maer onſen Printe daelde op fijn hooft eenen twee⸗ 
hoofdigen ren / met eenen lauwer tack in fijn clauwen / beteeckenende 
na der Antijcken o meynen meyninge) het toecômente HReyſerdom. 

Ten voeten des Princen / ſaten ootmoedelijck / de dꝛije principale dee⸗ 
len des werelts. Te wetene: ASIA, AFRICA, ende EVROPA, als be- 
reydt weſende in ſijnder onderdanicheyt iock te tommene. Sij waren in 
gelijckeniſſen van vꝛouwen / elck na ſijns lands aert getleedt. 

AslA, was bꝛuyn van verwen / op Turckſche wijſe gecleedt. 
AFRICA ſwertachtich van aenſichte / gecleedt na de Egypſce manniere. 
EVROPA wit vã aenſichte/gecleedt na de gemeyne Lierſtenẽ coſtupme. 


doven de Coꝛonite vander ſtellagien was een viercantich tafereel / 


hooge.iiij.ende bꝛeet.ix.voeten / erinne ſtont geſcreuen aldus: 
ASC ANIVS FLAMMA &c. Dat is: 


Aſcanius / ende oock Seruius / duer openbaringe van 
vierige vlammen / ontkingen een teecken des toecom⸗ 
mende Coninckrijcx:Maer op thooft van onſen Pꝛin 
ce is geſchenen eenen Aren / beduydende des Keyler⸗ 
doms hoochſte eere: dit fijn batte voerteeckenen. Sijt 
willecomme des Werelts toecommende groote Rez 
geerdere / Coninck ende Kepler. Ghy ſult onder uwe 
gebot houden Aſiam / Akricam / ende Europam. 
Ende in de frieſe onder tſelue perck / ſtont aldus: 
TV SVPER AETHIOPAS. &c. t is / 
Bhp ſult uwen ſcepter ſtrecken ouer Mooꝛen / 
Garamanten / ende Indianen: v ſullen die⸗ 
nen de wterſte eynden der Werelt , 
T Been defen triumphael boge / ende de melckbꝛugge / heeft de 
Natie vanden Hoſterlingen huere gewoenlijcke reſidentie / ten 
hupſe geheeten den ſꝛoeriaen / eñ is een groote oude hupũnge van wit 
ten 


De geheele 
hoochde. xx. 
voeten. 

De bꝛeydde 
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ten ſteenen gemacet : voer tefe huylinge die van grooter bꝛeedden is 
haddenſij van benedẽ tot bouen int hoochſte gefedt (want deſe Natie is 
leer ouervloedich va watte) ontallijcke ſtoone bernende waſſen toꝛtſen. 

Dij hadden oock ten beyden ſiden vander ſtraten wel. x rx v. paſſus 
verre / geſtelt viertantige columnen oft pilaſters / met hunnen krieſen / 
tapiteelen / epiſtylien / baſen / ſtylobaten oft pedeſtallen / met witte / rode 
eit hemelverwige getiert / ontrent. x. voeten van een ſtaende. 25 

Opte capiteelen vanden pilaſtren ſtonden in groenbladꝛigen feſtoenẽ 
oft cirkelen / ſo ter Li. M. fo des Pꝛinten wapenen. 

Tulſlchen de pilaſters / onder te frieſen hingendelgelijcrgroene feſtoenẽ 
merter Natien wapene mer inne / te wetene eenẽ tweehoofdigen Aren / 
half gulden halfſwert / met een blinckiende ſterre opte boeft. f 

On elcken pilaſtre bouen de feſtoenen met tes Heyſcrs ct Spꝛinten 
wanenen /eũ vock opte frieſen bouen de feſtoenen metter Patten wape⸗ 
nen ſtondentandelaers met ſchoone groote bernente toꝛtſen van encke⸗ 
len witten waſſe ſeer rijckelijck gemaect. 


Der ſtadt ſtellagie / 


aen de melckbꝛugge. 
N teſe bꝛugge ter ſuntker Gant nade mertt gaende / was een 
ſchoon ſpectakel van ſtellagie geſedt na den aert van Dou⸗ 
ta / met ſcer ſchoone veelberwige gemarmerdecolumnẽ / int 
geheele hooge ontrent. lx. eñ bꝛeet ontrent xl. voeten. 
Hier ſathmenden Liepſer Carolum. B. eñ ſinen ſone Phi 
lin pum ſtaende in de wapene / Eñ voer hun voeten leere onderdanich⸗ 
lick nedergeuallen liggende ſekere geuangene vꝛouwen perſonen / met 
ijſeren ketenen gebonden / biddende duer Tieyſerlijckeñ Pꝛincelijck vere 
mogen verloſtte werdene / Eñ by namen warenſe dele: 
BITHINIA, PHOENICIA, 
PAMPHILIA, ARABIA, 
GRAECIAa, NVMIDIA, 7 
ASSYRIA, AETHIOPIA, 
PALESTINA, HIEROSOLYMA, 
AEGYPTVS, CONSTANTINOPOLIS. 
DAMASCVS, 

Alle deſe cit meer andere diergelijcke / fijn de landen der turckſcher tp⸗ 
rannien onderwoꝛpen. 

Hier ſachmen oock ſomenſe wt de tleedinge bekennen mochte) Turt· 
ken / ſriooꝛen / Arabiſchen / Daratenen / garenen / eñ Mammoluchen / 
de welche alſo vlux als lij nauwelijck fo Lie yſer ſo Pꝛinte geſien hebben / 
fin bevꝛeeſt geweeſt eñ hebben den rugge gekeert. 

SGouen de Coꝛoniten in een viercantich tafereel/hooge. v.eñ bꝛeet.xij. 
voeten / ſtont geſcreuen aldus: 

REG Na, PRO VINCI, VRBE S. &c. dt is/ 
Coninckrijcken / Landen / Steden / eñ Matien / vander 
Turckſcher tyrannie onderdꝛuckt / ſtaende op vaſte 
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De gehee 
le hoochde 
ontrent. lx. 
voeren. 

De bꝛeedde 
ontrent. xl. 
Voeten 


hope van fulcker leelicker laueryen verloſt te werde⸗ 
ne / bidden v met wtgereckten handen / oghyenver⸗ 
winnelijexte Keyſer / ende delgelijcx v / o ghy groot 
machte Pꝛince Philppe / dat het gene / dat cent Deels 
in Akrijcken / ende eenideels inden tocht van Ooſten⸗ 
rijcke geluckichlijck begonnen is geweeſt / duer vluy⸗ 
der hulpe De vianden verſtroyt / ende verſlagen ſin⸗ 
de) heerlijck volbꝛacht woꝛdde. Efi wie onder ſo bele 
machtige Pꝛincen is machtiger des te doene / dan ghij 
luyden / o gruwel / eñ vꝛeeſe der Heyden: Nolbꝛengt / 
volbꝛengt tgene dat van vluyden voerſeit is geleeft. 


In de onderſte frieſe font aldus; 
PATERNAE VIRTVTIS &c. Dat is: 
Der vaderlijcker vꝛomicheyt voerbeelde / 
is den ſone een ſtercke vermaninge. 


Dtr Engellcher Natien trium⸗ 
phael Boghe / int gat vander merct doſtwaerts. 


Et vork ſpectakel geſicn ſijnde / (men voorte gegaen ter 

NN) merckt warts ane ontrent. lr. paſſus. E ñ ſiet / men heeft 

8 ter ſtont geſien inden ingang vander mertt / eent grooten / 

googhen ende rijckelücken truumphael Goghe / met dje 

duergangẽ / na de Coꝛintſche mannierc / met veelverwige 

gemarmerde tolumnen / met gouden capiteelen eñ gouden baſen / ende 

voorts met witten marmer / verheuen beelden / ſchilderijen / eñ andere 
dier gelijcke dingen hoochelijck geciert. 

Delen Boge hadde twee fatien / eñ elcke fatie twee oꝛdenẽ vã tolſimnẽ̃. 

Vander eerden tot bouen de eleuatie metten beelden iner op / was hn 
hooge ontrent . Ixxtij.voeten / ende bꝛeet metten pꝛotenſien vanden ſijde 
tolumnen.lviij. voeten / eñ hadde in de diepte. xxx. voeten. 

Den middelſten duerganck was wijt. rij. voetẽ / eñ hooge. xxvj. voettẽ. 

Seide de duergangen ter ſiden / waren elck wijt ontrent. vj. voeten / 
eñ hooge ontrent. rij. voeten. Alle dꝛije de duergangen / na de diepte 
vanden geheelen boghe waren elck. xxr. voeten diepe. 

Deſen ſeluen boge ( ſomen hier na in de inſcriptie wel mercken ſal) heb 
benten willetomme ende ter eeren van onſen Printe / met grooter (on- 
ſten doen maken de cooplupden der Engelſcher flatten. 

In dierſte fatie bouẽ de Eleuatie / ſachmẽ hooge ín de locht / vier groo 
te ſtatuen oft geſneden beelden / elcke van. rij. vorten: Te wetene / het 


beelt vã Oceanus Sꝛitannicus / dat is / der Engelſcher ʒee:het beelt van 


Sꝛit annia / dat is Engelant / eñ de beelden van twee Tritones / diemen 
heet Teeridderen. 
OCEA 
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OCEANVS was als een nacct man / met eenen langen witten baerde / 
hebbende op ſijn hooft eenen crans van moſſelſchelpen eñ zeeleſch / hou 
dende in de hant eenen grooten / langen / gouden dꝛijtackegen Scepter / 
ſittende in eenſeere groote wijde gouden zeeſchelpe. 

BRITANNIA, In gelijclieniſſe van eender Engelſcher vꝛouwen / in 
witte cleederen / ſittende bi den Oceanum in de voꝛß gouden zeeſchelpe. 
Eñ ſy was taeromme in witte tleederen gecleet / om dat Engelant van 
ouden tijden geheetẽ is geweeſt Albion / dat is / Witlant / alſo genoempt 
vanden witten ſteenen / diemen heet alabaſtren / die daer velefijn. 

TRITONES waren gemaett vanden nauel opwaerts als naecte man- 
nen / eñ vanden nauel nederwaerts als groote eeviſſchen / ſwemmende 
voer den voꝛẽ Oteanum / als trompetters deſſelfs / blaſende met vol; 
len kalen groote zeehooꝛnen int ſtede van trompetten. 

Tot elcker ſiden vanden boge bouẽ de ſidecolumnẽ was eenẽ verheuẽ 
goudẽ lee / deen (ne? groote bandiere houdeñ de wapene des Conintx 
van Engelant / eñ dandere de wapene vander Engelſcher Patten. 

Souen tuſſchen de wterſte columnen vander tweeder oꝛdene waren 
gemaect twee halfronde tribunalen / in deen was gulden verheuen ge- 
maeckt het beelde vanden Grooten Conſtantini Reyſer van Goomc. 
Eũ in dandereeen gulden verheuen beelde van S. Helena lijn moeder / 
hebbende tuſſchen haer armen een groot (waer gouden cruys. Dele 
Lieyſer Conſtantijn was een Engelſmã van Engelſchen vader eñ moe⸗ 
der in Engelant geboren {jn vader hiet Chloꝛum eñ de moeder Helena. 

Onder het vorf beelt van Conſtantinus ſtont geſcreuen aldus: 

CONSTANTINVS MAGNVS &c. dat is / 

Conſtantinus de groote, Keyſer / dierſte Engelants eere. 

Ende onder dbeelt van Helena / ſtont aldus: 
DIVA HELENa, &c. tat is⸗ 
Die Heylige Helena des grooten Conſtantini 
des Keyſers moeder / vinderſſe des Heyligen 
Cruys / de tweede Engelants eere, 

Onder dbeelt van Conſtantinus / inde nederſte oꝛdene / was een ſchoo 
ne toperverwige ſchilderie / te wetene eender ſchoonder vꝛouwen gelijc 
keniſſe / daer onter geſcreuen ſtont aldus: CONSTANTIA. 

Item onder dbeelt van Helena / in de nederſte oꝛdene / was delgelijcx 
een ſchoone goutverwighe vꝛouwe geſchildert / ter onder geſcreuen 
was aldus: PIE TAS. 

In dopperſte oꝛdine tuſſchẽ tvoꝛt beelt van Conſtantinus eñ Helena 
was een groot viercant perck / van. xvj. voetẽ in de bꝛeydde / eñ. xv. voetẽ 
in de hooghde / daer inne met halfvoetige lettere geſcreuẽ ſtont aldus: 

DIVO CAROLO MAXIM O &c, dat is / 
Den hemelweerdigen Carolo den grootſten Keylſer / 
Auguſto / Ende Philippo den grooten / ſynen ſone / 
Pꝛince van Spaignen / ſo om huere ſeer begeerde toe⸗ 
tomſt / foo oock om de geduerige tendrachtich eyt 8 
i ij chen 


Den gront ende Ichnographta des tegen 
wWoirdigen Woegs triunphaeliss. 
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DIVO CAROLO MAX. IMP. 
AES. AVG, AC MAGNO 
PHILIPPO ILLIVS-F. KIS- 
PANIARVM PRINCIPI, 
OB DESIDERATISS MVM 
EORVM ADVENTVM ,ET 
GAE HACTENWS CONSTI 
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ſchen hen ende de Coningen van Engelant / tot uv toe 
onuerbꝛekelijck onderhouden / De Cooplupden der 
Engelſcher Matien / hier reliderende / tot getuyge⸗ 
niſſe hunder goeder meyningen / hebben delen trium⸗ 
phalen Woge opgerecht. 

Sinnen den middelſten duerganck ter rechter ſiden ſachmen twee 
ſeer konſtige geſchilderde hiſtoꝛien / deene vanden grootẽ Conſtantijn / 
ter hy ( duer het teecken des heiligentruys / dat hem in ſinen ſlaep ge⸗ 
toont was eẽ ſchoone victoꝛie gehadt heeft tegen den tyꝛãt Maxenttũ. 

BDandere / van onſen Printe / aer hiouer Turcken / Mooꝛen / eñ andere 
dierghelijcke des Merſtelijcken naems vianden / douerhant oft victorie 
ſcheen te hebbene / Gi welcke twee hiſtoꝛien / ſtont geſcreuen aldus: 

QVO SIGNO &. nt is / 
Met ſulcken teecken als de groote Conſtantijn ſijn vi⸗ 
anden verwonnt heeft / fo fat deſen grootẽ Phutppus / 
duer het ſelue teeckẽ ouer de ongeloouige triumpheren. 


Ter ander ſiden binnẽ den ſeluen duergang / ware delgelijcx gemaett 
twee ſcoone ſeer konſtige ſchilderijẽ / In deene ſachmen de Lieyſ. Carolũ 
ten vijlden / eñ Henricum Coninck van Ingelant / den achtſten / een me⸗ 
nichte van vele Edelen eñ grooten perſonagien ten bepden ſiden ontrẽt 
ſtaende / maltanderen de bant geuen / als onderlinge een vaſte eendꝛach.⸗ 
tichept makende : Eñ der ſachmen ouer hen vliegeñ de goddinne Pax / 
dat is / Dꝛede / hebbende eenẽ olijkkrans op haer hooft ett eenen olijftack 
in de hant. Onder welcke ſchilderije ſtont geſcreuen aldus: 

MAGNO VTRINQVE BONO. txt is 
Tot grooter weluaert ten beiden lijden. 


In dander ſchilderie ſachmen delgelijcx / de tweeionghe Princen te 
wetene / Onſen Pꝛinte Philippum eit & duardum den vikden / Conintx 
Henritx des achten ſone / malcanderen vꝛiendelijck omhelſende / eñ inde 
tegewoirdicheyt van vele Edelen mannen ten beidẽ ſijden. Bouen hen 
ſachmen vliegende / de Goddinne Contoꝛdia / in de hant hebbende / twee 
herten / tamen gebondẽ: Onder welcke ſchilderie ſtont geſcreuẽ aldus: 

SVMMA POSTERIS FOELICITATE. dat is 
Den nacconmmelingen tot grooten gelucke. 
¶ Jude tweede facie van deſen Goghe. 


N detweede facie / bouen de Eleuatie vander tweeder oꝛdene / was 
gemaect op ſijn eene ſide liggende een groot verheuen ſtatue van 
eene naetten man / van grotten van ontrent.xij. voetẽ / water ſtoꝛtende 
wt een groote gouden water truycke: Eñ daer bi ſtont geſtreuẽ aldus: 
TAMESIS, PRAECIPVVS. &c. dt is / 
Tameſis de peinctpate Niuiere van Engelant. 


Tulſchen de twee wterſte tolumnen ten beyden ſiden vander opperſter 
oꝛdenen / waren (gelijck in dierſte fatie ) gemaect twee Tribunalen / in 
den 


den eenen font een gulden verheuen ſtatue van eenen Engelſchen Co⸗ 
ninck / met eene Conincklijcke croone opt hoott / ende eenen goudenco 
nincklijcken ſcepter inde hant / met dit onderſcrifte: 
S. LVCIVS PRIMVS INTER &c. dat is / 
Sinte Lucius dierſte onder de Engelantſche 


Coningen die Cheittum gekent hebben. 

In dander tribunael / ſtont deſghelner een groote verheuen gouden 

ſtatue / van eenen geeſtelijcken man / ſoot ſcheen / met deſen onderſcrifte. 
S.FVGATVS,QVI VNA &c. dat ts/ 

Sinte Fugatus / daldereerſte Die tſamẽ met Dinte Da 
miano / den Coninck Lucunn / ende tgeheel Ingelant⸗ 
ſche Coninckrijcke / tot Chꝛiſtum bekeert heeft, 

Onder deſen pugatus / in de nederſte oꝛdenc / was tonſtelijck coper- 
verwich geſchildert / eender ſchoonder grooter vꝛouwen beelde / daer 
onder geſcreuen ſtont / RELIGIO. 

Ende des gelijcr onder de ſtatue vanden Coninck S. Lucius / in de 
nederſte oꝛdene / was van coperverwe conſtelijck geſchildert cen groot 
tierlijck vꝛouwen beelt / met duſdanigen onderſcrikte: FID Es. 

Ende deſe twee vꝛouwen / gelijck als oock die andere twee / 
in deerſte fatie / waren gemaett ſittende. 

In dopperſte oꝛdene tuſſchen de voet ſtatuen van S. Lucius / ende S. 
Fugatus / was een viertant perck. vj. voeten bꝛeet ende. xv. voeten hoo 
ge / daer inne geſcreuen font gelijck als in deerſte facie. 

DIVO CAROLO NAXIM O. &c. 
Ouer deſen triumphael Goge te makene / waren onder ſcilders / beelt 
ſnijders / eñ tymmerlundẽ. CC. xlj.perſonen / Eñcoſte der voꝛr Natien 
meer dan vierduyſt tweehondert Carolꝰgulden. 


Den grooten Muele Antigonus 


opte merct. 
Er Engelſchen triumphalen Soge voerbigegaen linde / 
( ſo heeftmen terſtont geſien lancx der mercktwaerts inne / 
ontrent. C. paus vanden ſeluen Goghe / twee columnen 
ſeer cierlijck met diuerſche verwen gemarmert / met ver⸗ 
guldẽ capiteelen / met baſen / pedeſtallen eñ frieſen / gemaett 
na de Doꝛica.lxuij.voeten hooge / hebbende in de plaetſe vanden Epiſty 
lio oft architrabe / eenen vierhoeckigen Abacum / hooghe ontrent. viij. 
voeten / ende bꝛeet ontrent . xl. voeten. 

Des gelijcken was de Stylobate oft Pedeſtal / ſonder de ouer ende 

onderlijſten. xl. voeten bꝛeet ende. xv. voeten hooge. 
Op deſe Stylobate oft Pedeſtal / tuſſchen de vor twee Columnen 
ſachmen fitten eenen gruwelijcken grooten Kueſe / hooge. xxtiij. voeten 
fo conſtelijck na menſchelijcx lichaems pꝛopoꝛtie gemaect / datmen ouer 
deſe ide der berghen / noch van grootheden / noch van konſten wegen 
egeenen delgelijcken vinden en ſoude. Hy is br geheel ijdel oft hol / 
i (lj van 


De gehee⸗ 
le hoochde 
lrvij.voett 
De bꝛende 
ontrẽt. xl. 
vocten. 
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Hier is ver⸗ 
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ſchouderen 
hangẽde ee⸗ 
nen chierlijc 
ken ſcarlakẽ 
mantele. 


van ſulcker ſtoffen ſo geheel hert eñ vaſte / dat hi noch voor ter oft ſtael 
oft woꝛmẽ / oft regen / oft eenige ůöꝛotheit hem en bevꝛeeſt / oft voer cento 
getracht en wijct oft vermoꝛwet / alleenlijck ontſiende den aenſtoot vã 
ſinen grootẽ viant Bultanus / dat is detracht des viers. Men gater bin 
ne met een leedere tottẽ hoofde toe / daer wt men lichtelick kan gemert 
ken te grooth; ʒijns lichams. Hy heeft een recht rueſens opſien / te we 
tene / wꝛeet / vꝛeeſlijck/ tyꝛanniſch / met eenẽ langen rooden baert / bernen 
de innewaerts ſtaende oogen / lanckharige wijnbꝛouwen / met bloote 
armen / bloote beenen / met eene antijcke boꝛſt / met tothurnẽ aen de voe 
ten ende ſchenen. Hy hadde eenen ſchoonen antijcken / rooden ſcarlake⸗ 
nen mantel aen ſijn ſcouderen. Eñ op ſijn hoeft eenen feeſtelijcken krãs 
van rooden ende witten rooſen: Hi hadde in de rechte hant cenen ſtock 
wit eñ root geverwet / van dickten na de grootheit ſijns lichaems / met 
een groot / crom / vꝛeeſelijck / ſweert / aen ſijn ſlincke ſide hangende / ſijn 
palme opten hecht houdende / ſo ghi hier ſijnfiguere ſien mocht. 

In daencõmen vanden Prince heeft hi ſijn hooft thẽwarts geneicht / 
manniere makende ais hem onderdanichz biedente. Souen de voꝛb co 
lumnẽ / inden voert abaco oft frieſe / was (met voetſche letteren na te pꝛo⸗ 
postte Doꝛica) geſcreuen / ILLE EGO, QVEM FA. &c. dat is/ 


Ick / Diemen feit hier voertijden tot deſer plaetlen gez 
weldichlijck gehandelt te hebbene / al ben ick al noch 
van grootheit des lichaems veruaerlijck / mijn wꝛeet⸗ 
heit nochtans nv geſoncken lijnde / wijcke geerne / en 
de gheue my uwer macht (O grootmachtige Pꝛince 
Philippe) gewillichlick ouer, 

Men fept gemeynichlijck / dat deſen rueſe geheeten Antigonus / voer⸗ 
tijts heeft hier aen Tichelt beſeten dat oude Antwerpſch Caſteel / atm] 
nu heet de Goꝛcht / aer nu is de hooge Pꝛincelijcke vierſcare / het Pꝛin 
celijck vangeniſſe / den Pꝛincelijcken tol / ende in de ſtede vanden tempel 
des afgods wijlen Mars / der Heyliger maecht Sinte Walburgs Herc 
ke / diemen nu heet de Hoꝛchtkercke. 

Deſen Antigonus hem in de ſtertte van defen taſteele houdeñ / gewel 
dichlijck vandẽ voerbilijdende luyden tol nemende / begonſte wꝛeedelick 
te handelt / eñ die hem tolweygerdẽ / dien nam ht met gewelt / eñ oech 
hen deen hant at / eñ lietſe alſo ſtandelick eñ bloedich van hem gaen. 

Een unte dan vã deſen lande diemẽ hiet Gꝛabon / daer afgenocmpt 
wort Sꝛabant / niet lijdende tgewelt vã deſen Tpꝛan / heeften cloeckelick 
beuochten / eñ met vꝛoemdadige woꝛſtelinge manlick verwonnẽ / te ne⸗ 
der gewoꝛpen / gedaot / eñ dlant vander gewelt bevꝛijdt. Noch al vele 
wonðlijcke dingen ſeytmen int gemeyn hier af / maer de luyden vã dier 
Seuwẽ warenſo grot / datſij daer af niet geloofweerdichs ſcriftelijc ach 
tergelatẽ en hebben / hoewel nochtans tete dingen niet min geloofetijck 
enſin / dan tgene dat voertijts de hendenen vanhueren Goden / Juppi⸗ 
ter / Juno / Daturnus / xꝛercurius / Mars /t pollo. at. geſtreut᷑ hebbe. 

Men ſiet opter Stadthuys alhier / inder Heeren . aen ijſeren 

kete⸗ 


Het Pallaps, metter Galtryen oft bꝛuggen. 


opte Mertt / vor der Stadthuxs. 
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| Het groot Tribunal metten duerganghigen Goge. De lange bꝛugge oft gaelderie. ct. voet hoogh Het Tribunael teynden vander langer bꝛuggen. 
8 Deſe ſelue Sale was van bunten van getchilterte metſelrijen / met vele 
An 7 701 aad bp mel tot aen der ſtadt boghen / na de Douca / nander eerden op ſo tonſtelijck gemaett / datſe 
bn Wee eee 855 feeen niet van verwen maer van leuenden ſteenen gemetſt te welene. N 
5 in 10 0 bna. 15 ee Denen Dj hadde van bunten in de bꝛeedde ter merttwaerts hondert ende ( 
| « aldaer ten auontmate eñ banchetre te ontfangene / hadden de Heeren ane e nd hooge totten dalle. xl. voeten / eñ met · N 
wander ſtadt bp ontallgche werckluyden / binnen weynich dagen / met Ter & 779 . 

ongeloofelhcher ralcheit dor malen / een rijtkelhcke / grote / leer fcljoo ne en . 
ü ne / viercantige Sale oft pallais / groot int geheel viercant vi hondert b age / ontrent tweehondert voeten lanck / eñ metten Compartimen- 
) ende acht voten. en defe fate Hoſtwaerts / was gevuecht/eengroot Ade de HOOR HARDE eee ee ee. 
| tefbunalwtftehende ter merctwarts inne / uan daer de Tiepfer / aun fone Fade EER 
| ei de Coninginne/oe ſteechlpelen ende andere feeſtelncke genouchten auer ue e ee Vole as enaar enden 

onde mertt ſouden mogen Gen, Onder welcke tribunael was gemaett ering opte merkrombeletreluck te fiene. 
eenenbogie/daer het volck onder duere pareren mochte Tennde van deſer bꝛuggen was aengevoeght/ van gelijcker mannſe 
| Die eluefo groot Sale van binnen rufte alleentijckop viere vlertan ren ende hoochden / een Tribunal ter mertt waerts wtſtreckende / oin 


tige columnen oft pilaren, eenige groote perſonagien de voert ſpelen befundere te . 


ketenen gebonden hangeñ / ſekere groote gebeentẽ / diemen na gemep. 
nen waen / ſeyt te ſijne de gebeentẽ vanden vor? Antigonus: Maer wat 
tet is / oft niet enis / die hem van Anatomien oft ontledingen verſtaen / 
ſeggen ſterckelijck / dattet eens ſeer groots menſchen gebeenten zijn: 
Eñ ſijn deſe: Een dye / eenen tant / een ſcouwerblat / eñ een ſchene. 

Die defe gebeenten gemeten hebben / leggen dat ſij na pꝛopoꝛtie beuin 
den / dat een man is geweeſt wel van. xviij. voeten. 


Der ſtadt triumphael Boghe / 


Int gat Lander Hoochſtraten. 
An der ſtadthuys ontrẽt. xxx. paſſus / int gat vander hooch 
ſtraten / was opgerecht eenen ſchoonen triumphael boge / 
na de Coꝛintſche wijſe / hebbende twee fatien crt twee oꝛde⸗ 
nen van columnen / geheel van witmarmerige verwe / her 
waerts ent derwaerts met goude chierlijck geſtoffeert: Mar de Colum 
nen ware van veelverwige marmer onderſcheyden / met ſtrijen / tapitce 
len / eñ baſen chierlijt vergult. Den ſeluẽ Soge hadde in te bꝛeete. xxuiij. 
{nde hoochde metter eleuatien. l. eñ in de diepte. xr. voeten. 

Vn hadde eenẽ duerganck / wijt. rij. voeten / eñ hooge. xxviij. vocten. 

In elcken hoeck opte Sime vanden ſeluen bouen ſtont eenen groten 
verheuen / ſwerten / twechoofdigen Arens met wtgeſpannen vluegelẽ / 
fo der natueren nauolghich / dale warachtelijck ſchenen te leuene. 

Opte eleuatie ſtonden twee groote verheuen beelden elcke. viij. voe⸗ 
ten hooge / met gouden mantels toeter hielen toe / met gouden wapenẽ 
eit bloote blinckende ſweerden elck in jn hant / rene was des Viepters 
Caroli des vijfden / met een Leyſerlijcke troone / eñ dandere (ns ſoens 
Philippi / met een gouden Honinclijcke crooneop fijn hooft / beide fo na 
dleuen voer oogen geſtelt / dat u ſoude gedocht hebben / niet de beelden / 
maer den Kepler eft ſynen ſone ſelue te ſiene. 

Deſetwee dꝛoegen op hun ſchouderẽ / eenen grooten rondẽ tloot des 
geheelen werelts / met berghen / dalen / boſſchen / ſteden / landen / riuiert / 
en de zee dier omme konſtelijck onderſcheyden / hebbende in ſmnen dia. 
metro. xij. en int ronde. xxx vj. voeten. 

Het was ſelſaem eñ genouchelijck te ſiene / fo grooten perſonagien 
van aenſichten bekendt / fo hooge vander cerden in de locht ſtaende / ſo 
grooten laſt ſonder wanckelen / op hun ſcouderendꝛagende: Ten was 
Bock niet te min te verwonderene / dat een ſulckẽ laſt / ſo mits der groot- 
heyt / ſo oock míts der rondicheyt qualick te houdene / ſonder eerich tee 
gen houde niet tegenſtaende de gruwelijcke ſtoꝛmen vanwinden / con⸗ 
fte vaſte hliuen ſtaende. . 

In de ſerieſe onder de Coꝛnite ſtont met halfvoetige letteren geſtre⸗ 
uen aldus: ALCIDES, ATLASQVE IN GENS. &c. t is/ 

Hercules / ende den grooten Atlas / ſijn al bueſelen / 
deſe twee lijn de gene die des geheelen werelts latt 


waerachtelijck op hun ſchouderen dꝛagen. 85 
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te. l. voetẽ̃. 
De bꝛepde 
xxviij.voe. 
De diepte 
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Sinnen den Soge / fo ten beyden ſijden / als bouen int dwelklel / ſach. 
men ſeereſcoone ſchilderijen: want bouen int welkſel ſachmen Gad / tul⸗ 
ſchen de ſterren duer de wolcken nederwaerts ende. Ende in de rechte 
ſyde vanden ſeluen boge ſtonden de Hieyſer eñ ſijn Sone op deerde / als 

eeren der eerden / by hen ſtaende met gunſtigen gelate / de GSoddinne 
Eybele / die de Heyden voertijts hieten de Goddinne der eerden. 

In de Anche ſyde was gemaect de groote zee / daer de lieyſer met ſi⸗ 
nen Sone ſittende in een karre triumphale / als biegeerders der Zee / 
ganden God Neptunnus / als van hunnen dienare gevoert woꝛden / 
twee gebꝛeydelde zeepeerden de karre treckende / Neptunno ſittende 
voere opte karre / ende met ſinen dꝛijtackegen ſtepter fijn peerden vege- 
rende. Oy deſe voer dꝛije figueren font geſcreuen / aldus: 

AETHEREA ASTRA DEVS &c. dat is: 
Hemel ende ſterren regeert God / de Kepler 
ende lijn Sone de eerde / en de Diepte der zee. 


Der ſtadt triumphael Boge / 


aen de vlalmerct. 
Anden vor triumphaelẽ Soge int gat vander hoochſtra⸗ 
ten / rreht toe totter vlaſmerct / ontrent. xc. paſſus / was del⸗ 
gelijcx opgerecht eenen triumphalen Soghe met twee fa- 
cien / met eenen duergange / eñ een pegma oft ſtellagie er 
op / ſo ghy hier figuerlijck Gen moecht / hooge. lxx.eñ bꝛeet. xl. voet. 
Opte ſtellagie bouen den Goge ſachmen fitten in hun 
Maieſteyt / de nauolgende perſonagien. 
Philippus / Hertoge van Gourgognien / diemen hiet dengoeden Phi 
lips / Hertoghen Jans ſone. 4 
aro- 
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De gehee 


le hoochde 


rx. voett᷑. 
De ſbꝛepde 


xl. vocten. 


Carolus / Bertoge van Sourgognien / Hertogen Philips ſone. 

Maria / Bertoge Carels dochtere / weeſe / namaels getroute hupsvꝛou 

we des lieyſers Maximiliaens. 

Maximilianus / Lieyſer / des Lieyſers Caroli des vijfden / grootvader. 

Philippus / Coninck van Spaignen / des Liepſers Maximiliaens ſone/ 

des Neyſers Caroli des vijfden / vader. 

Carolus Kepler de vijkde / Philippi Conincx van Spaigen ſone. 

Philippus / Prince van Spaignen / des kieyſers Caroli des. v. ſone. 

Seneden voer de voꝛr perſonagien / ſtonden deſe 
nabeſtreuen perſonagien. 

FID Es. dat is troume / in gelijcheniſſe van cen ſchoone maecht / in witte 
cleederen / hebbende in haer armen een wit hondeken. 

OBSEQVENTIA dat is dienſtbaerheyt / in gelijckeniſſe van cen ſchoo⸗ 
ne dienſtmaecht. 

CAN DO dat is een opꝛecht / ongeveynſt / open herte / in gelijckeniſſe 
van een ſcoon iongelinck / in witte cleederen / met cenen lelien krans 
ende lelien in de hant. 

ANTVERPIA een ſchocne (enge maecht / in allen mannieren gelijckſp 
van te voꝛen gefigurcert is geweeſt. 

Hier ſachmen dat hides / Candoꝛ / ende Obſequentia / Antwerpiam 
metter Bant namẽ / eñ pꝛeſenteerdenſe (eer onðdanichlijck onſen Punce 
Philippo.Eñ hy ſcheenſe metter hant vꝛiendelijck tontfangẽ. Eñ alle 
dander voꝛſ perſonagien ſchenen haer et gunſtich aenſicht te biedt. 

War dit al inne hadde / wat het beduydde / eñ werwarts het hen wil- 
de / weſen claerlijck wee de geſcriften int viercant perck bout de coꝛonite 
vand ſtellagiẽ ſtaende / lundende aldꝰ: OVAMINCRED. &c. dat is 

Met hoe ongeloofelijcker gunſte / uwe voervaderen / 
grootmachtige Pꝛince / de ſtadt van Antwerpen al⸗ 
toos bemint / gheholpen / ende veruoꝛdert hebben / is 
eenen iegelijcken wel bekent. Maer hoe de ſelue huer 
dancbaecheyt thoonende / haer tegens hen / bouen al⸗ 
le andere ſteden / met onuerbꝛekelijcker ombevlecter 
trouwen / ende altijts bereydden dienſte / tot nv toe ge 
dꝛagen heeft / endechen ( na der faken gelegentheden) 
bijſtandich ende behulpich geweeſt is / hebben ſij oock 
Daer teghen Wel bekent : het welcke fp met ongetwij⸗ 
felder hopen betroudt / dat ghy hun voetſtappen naz 
uolgende delgelijex oock Doen lult. a 

In dierſte facie van deſen Boge tot elcker ſyden vande vorf perſona⸗ 

gien / ſtont een konſtelijck geſchildert beeldt van gemeynder menſche⸗ 

lijcker grootten / deene was FIDES ende dandere OB SERVANTIA. 

In de tweede fatie / warender delgelijcx dock twee / deene CANDOR, 
ende dander OBSEQYENTIA. | 5 

er 


Der ſtadt triumphael Boge / 


aen Sint Jans pooꝛte. 
A de vlafmerct volgt Sint Jans pooꝛte / ontrent. C. paf. 
ſus van daer. Der ſeluer pooꝛten duerganck is wijt rif. 
docten / ende. xx. voeten hooge. Voer deſe pooꝛte was 
aengevoecht eenen triumphalen Soge met eenen duer⸗ 
ange / vander ſeluer hooghden ende wijdden als de vor pooꝛte / ſo dat 
epde den Goge ende de pooꝛteſchenen een te ne. 

Den geheelen Soghe metter ſtellagien ende compartimenten daer 
op / was hooge ontrent. lxv.ende bꝛeet ontrent. xxxv. voeten. i 

pte voꝛß ſtellagie was getoont dit nauolgende ſpectakele. 

Onſen Pꝛinte / den leuenden ouer al gelijck / ſtaende met een manlijck 
weſen op eenen viercantigen ſteen / van dꝛije voeten hooge / wordt ten 
beyden ſijden met ſinen mantel herwarts ende derwarts getrocken. 

Ter rechter ſyden worde hy getrocken van SPES, dat is / Hope / In 
getijckeniſſen van eender vꝛouwen / met vluegelen ende een hemelver⸗ 
wich cleet ane. Ter ſuincker / woꝛdt hn getrocken van ME TVs, dat is / 
Dꝛeeſe. In gelijckeniſſe van eenen magere; bleecnen / ende dootverwi⸗ 
gen man / met rechtſtaende haer op fyn hooft. 

Maer men ſach by den Pꝛinte tot elcker ſijden ſtaen twee vꝛouwen / 
die hem ſo vaſte hielden ſtaende / dat hy noch duer het ſmeeken vander 
Hope / noch duer het dꝛeygen vander Vꝛeeſe / ter eender oft ter ander 
ſijden en weeck. Deſe viere vꝛouwen waren deſe. Quer deen lijde 
CONSTANTIA, ende FID V CIA, dat is / geſtadicheyt / ende ſtout be⸗ 
trouwen. Quer dander ſyde FORTITV DO, ende MAGNANIMITAS, 
dat is / Stercheyt / eñ grootmoedicheyt: Deſe waren malcanderen ouer 
al gelůck / elck met eenen antijcken mantel vander ſcouweren hangende / 
metter geharnaſchter boꝛſt / ende een helmet op thooft. 

In den ſteen onder des Pꝛinten voeten ſtont geſcreuen aldus: NEC 
SPE NEC ME Tv. dat is / Moch duer hope / noch duer vꝛeeſe. 
In de frieſe bouen den duerganck vanden Soge font aldus geſcreuen: 

NEQVE AD DEXTERAM &c. dat is / 
Noch ter rechter / noch ter llincker. 

Inde friſe bouẽ de perſonagiẽ font ald?;AFEECTIB.NON MO. &c atis 
Met menſchelijcke toeneyginge met beroert 
woꝛden / is een recht Conincx werck. 

Int tafereel bouen dopperſte frieſe. QVALIS DVRA. &c. dat is: 
Gelijck een herte ſteenrootʒe in dmidden d water onbe⸗ 
weeght ſtaet / alſo oock een Pꝛintelijcke vꝛomicheit met 
egeenderley beroertẽ en wijct / noch herwarts noch der⸗ 
warts / Eẽ on verſaecht hert Woet met geſtadichz beueſt 

Eñ dit is gedaen geweeſt op des Princen diuiſe ludende NEC SPE, 


NEC ME Tv, aer duere beduydt woꝛt / dat een Edele Puncelijck herte. 
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fo behooꝛt met Pꝛincelijcker vꝛomicheden beueſticht te ſyne / dattet in 
egeenderlep mannierẽ / duer eenige toeneyginge / duer eenige oirſakt / 
het ſy duer gunſte / oft pꝛofijt / oft hope van voerſpoede ter rechter / oft 
duer ſcade / oft vꝛeeſe vã tegenſpoede / ter ſlincker ſijden / oft duer eenige 
andere / hoe groeten hoe ſwaren faken die fijn mogen / van ſinen goedẽ 
voernemene noch herwaerts / noch derwarts afen wijcke: maer als op 
eenen viertantigen ſteen ſtaende / wat viertantich is en valt nemmer / 
maer ſtaet altoos) tot alle dingen blijue onberoert vaſt ſtaende. 


Der Munttlagers ſtellagie / 


Opten oeuer / duer S. Jans pooꝛte. 
An two Spectakel op S. Jans pooꝛte iſmen gecommen 
opte plaetſe diemen heet den Oeuer / aer men S. Michiels 
J waerts gaet. Opten ſeluen oeuer is geſtaen de Munte / dat 
is der Muntllagers huys / vande vor S. Jans pooꝛte / on- 
trent. C. xv. paſſus. 

Voer dit Munthuys hadten de Muntllagers opchunnẽ eygen coſt ge 
ſedt / een ſchoon dobbel Pegma oft ſtellagie / daer af ghi de figuere inde na 
uolgende ſyde ſien moecht / hooge ontrẽt. liiij. eñ bꝛeet ontrẽt.xxix.voetẽ. 

Daer woꝛdden inne gethoont deſe nauolgende ſpectalielen. 

In dopperſtellagie / God / met vele lichts omſchenen / ſittende op een 
clare wolcke / gafeenen man voer hem op fijn knien vallende / gonden eñ 
ſylueren munte oft ghelt: De man van dier godlijcker gauen verblijdt, 
danckte ſeere den Geuere: Sele man hade by hem ſinẽ naem HOMO, 
dat is / menſche: Het beduytſel hier at is dit: 

%lfo van Sod alle goet comꝑt / fo heeft hij dock ( ſonder eenigẽ twijfel) 
ten menſche tot neeringen eñ onder houdinge ſijns leuẽs / het gebꝛuyck 
der munten okt gelts / alder ierſt geweſen / gegunt / eñ gegeuen: hoe wel 
het daegelijcr duer menſchelijcke broofch; woꝛt gruwelijt mil bꝛupct. 

In de nederſtellagie / Daturnus in gelijckeniſſe van eenen outen half 
naecten man / met lang wit haer / met eenen langen witten baert / als eẽ 
ſmit aen eenen aenbilt ſittende / ſijn ſeyſene by hem liggende / ſloech gou- 
den ende ſilueren ghelt. 

Si hem ſtont de ſchoone Soddinne MONE TA, in gelijcke van een 
hubſche vꝛouwe / geciert met eẽ gouten ouercleet / eñ cen ſilueren onter⸗ 
tleet / hebbende opt hooft eenen krans van gouden eñ ſilueren pennin⸗ 
gen gemaett / eñ een ketene van gouden eñ ſilueren penningen aenden 
hals / Sp haer ſtonden oock haer nabeſcreuen dochteren / als ſchoone 
(onge maegden: Te wetene / OPVLENTIA, COPIA, NEGOCIATIO, 
CIVILITAS, dat is / Rijckdom / Volheyt / Copmanſcap / Cerlijck leuen. 

zl dit beduydt / dat de Munte tot menſchelijck gebꝛuyc van God eerſt 
gegeuen / van Saturno (fo eenige onder te heydenenſeggen / ierſt gela 
gen / weghereylt / ende geopenbaert is gewoꝛdden: daer wt Kijckdom / 
Dolhent / Coopmanſchap / Reeringe / eñ Degelijck leut / geſpꝛoten ſijn: 
hoe wel daer toe (gelijck in alle dingen) mil bꝛuyck geuallen is. 5 

Men ſach oock int ſelue ſpectakel / dat Daturnus ee er 
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Monete miltelijck voorts gafvanden penningen die hu gellagen hadde / 
eit ſy ſtrondet voerts met ghelijcker miltheyt onder de gemeynte met 
menichten iner ontrent ſtaende. 

Daer ſouddy geſien hebbe cen vꝛemt Come diſpel / als een iegelijck na 
De penninckwoꝛp opwaerts gaepte / als ſij alle gelijck om grabbelen de 
handen opſtaken / als deen den anderen metten elleboghen ſtieten / deen 
dẽ anderẽ de penningẽ wten handẽ grijpende / de ſommige mett lippẽ / 
de ſommige metten tanden / de ſommige mettẽ handen / de ſommige met 
ten bonnettẽ de penningen ontfangende / deen dandere vertredende / met 
nuyſten ſlaende / metten hare treckende / vloeckende / malcanderen ůödꝛuc 
kende / int perſſen eñ verdꝛucken menigerley geroep / gethier / gekrijſch 
makende. Inde krieſe vander opperſtellagien ſtont geſcreuen aldus: 

MONETA MIRANDO DEI. &c. datis/ 
De Punte duer Wonderlijke Gods guntte vanden 
hemel gegeuen / duer Saturnũ eñ andere gellagen / eñ 
duer der Pꝛincen weldaden / den menſchẽ Wegedeplt. 

Eñ in de krieſe vander nederſtellagien ſtont aldus: 

DIVO CAROLO V. CAS Kc. Dt is / 
Carolo den vit den / Keyſer / eñ ſynen ſone Philippo / 
onfen grootmachtigen Pꝛnce / ſo om ſijnder ſeer bez 
geerder toecomſt wt Spagnien / ſo om hunder beider 
ſeer aengename teghewoirdicheyt / de Antwerpſche 
Muntllagers hebben dit geſtelt. f 


Der Duytlcher Matten trium⸗ 
phael Woghe / achter de Munte. 

E ouerlantſche duytſchen binnẽ deſer ſtadt handelende / fa 

N omdes Pꝛincẽ ſeer begeerde toecomſt / fo oock om des Rey. 

fersteer aengename tegewoirdicheit / ſeer verblijdt weſeñ / 

hebben bycans ten haluen wege tuſſten de Munte voꝛd eñ 

S. Michiels clooſter / ontrẽt.lx.paſſus vand muntẽ / geſtelt 

eenen toſtelijcken / dobbelen / Coꝛintſchen / witmarmerigen / triumphael 

SGogt / met twee facien / met dꝛije duergangen / hebbende fo bupten fo 
binnen twee oꝛdenen van Columnen. 

Alle de columnen vand ierſter oꝛdenẽ buyten eit binnen wart ront met 
vergulde ſtrijen / eñ nander tweeder oꝛdene viertantige pilaſtren. 

Alle de capiteelen / baſen / eñ de folia vanden columnen ende pilaſtren 
buyten eñ binnen waren rijckelijck vergult. Alle de ſtatuen oft beeldẽ 
(dier veel waren) wart verheuẽ / ſo geheelvergult / fo geheel öſiluert. 

Den middelſten duerganck was wijt. rij. voetẽ / eft hooge xxiiij. voett᷑. 

De twee zijdoergangẽ warẽ elcke. vi. voetẽ bꝛeet / eñ. xij. voetẽ hooge. 

Bet geheele werck metter eleuatien eñ datter opſtont / was hooge on- 
trent.ixiiij.voeten / de bꝛeedde was. loj.eũ de diepte. lxij. voeten. Opte 
eleuatie hooge in de locht ſachmen eenẽ grooten an werelts cloot / 

g opten 


Dengront des tegewoirdigen Boegs. 
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op 
openen vluegelen / metten winde kiecrende. f 

Voer dẽ voꝛb cloot / in dierſte facte/ond den voꝛ ren / ruſte een ſiluerẽ 
ſtatua van eender vꝛouwen / Mer bi geſcreuẽ ſtont GERMANIA, fat is / 
Duptlſlant: Eñ mer by ſtont noch geſcreuen: SVB VMBRA &c. Nat is/ 


Onder de ſcaduwe uwer vluegelen. rd 
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DIYO CAROLO 
MAXIMO IMP. 
C AES. AVG. MA 
DEM ADVEN, &c. 
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Op elcken boeck vander Sima / was een ſiluerẽ verheuen ſtatue / van 
den viere puncipale ruueren der duntſchen landen / ſtoꝛtende wt groote 
Glueren cruycktẽ / ſlluerẽ waterẽ / eñ de namẽ Met bi geſcreuẽ ware deter 


DANVBlvs, den Tonnauw / 
RHENVs, den Kin / 
ALBIS, de Elue. 
VISTVLA. 


Opte eleuatie/ſtont eenẽ grooten ſtandaert met der wapent des duyt 
ſchen rtr. In dierſte facie van buyten in de tweede oꝛdene / ſtonden 
twee guldẽ ſtatuen / in gulden tribunalen / deene met deſen onderſcrifte: 

TVISCON, VETVS TVS. &c. dat is / 
Tuiſton / der duytſchen ouden God. 
Eñ dandere met dit onderſcrikte: Ma N NVS DEL &c. dat is / 


Mannus des Gods Tuiſcons ſone. 

In de onderſte oꝛdene der ſeluer fatien / waren deſgelijtx twee ſilueren 
ſtatuen / in geluckeniſſen van vꝛouwẽ / in gulden tribunalẽ: Onder deene 
ſtont aldus geſcreuen: INCLYTA VINDELICORVM. & c. dutis/ 

Die edele ſtadt Auglburch. 
Eñ onder dandere aldus: PERCELEBRIS NORICOR. &c. dat is/ 
Die vernaemde ſtadt Nuerembergh. 
Inde tweede facte van buytẽ / inde tweede oꝛtene / waren.ij.goudẽ ſtatuẽ 
in gouden tribunalen / deene met deſe inſcriptie: TEV TO, &c. dat is/ 
Teuto / dien ouden duytſchen Coninck. 
Eñ dandere met deſer inſcriptie: ORGETORIX, MAGNVS. &c. datis/ 


Oꝛgetoꝛirx / dien grooten duytſchen Coninck. 

Sinnen den vor Soge / in de tweede oꝛdene / bouen den wtganchk / int 
opſien vanden ingange / ſachmẽ in dꝛije gouden tribunalen / due goudẽ 
beelde:deene ter rechter hant was ſernãdi des Conintx vã Hungerijẽ: 
dandere ter ſlincker hant / was Philippi des Pꝛinten van Spaignen:de 
middelſte Caroli des vijfdẽ Lieyſers / elcli met ſijnen behoirlijckẽ cieratẽ. 

Daer tegen ouer in de ſelue ordene binnen / bouen den inganck / ſachmẽ 
twee ſilueren meeuwen beelden / in gouden tribunalen / dee ne hadde een 
gouden baſuyne in de hant / eñ daer ſtont by geſcreuen: IMMORTALIS 
Fa M a. dat is / Onſterfelijcke fame: Eñ dandere hadde in de rechte hant 
een gulden penne / ende in de Anche hant eenen gulden boeck / ende daer 
ſtont bi geſcreuen / DISCIPLINA. dat is / lecruige. 

Sinnt in elcke ſide vander ſeluer oꝛdenen / ſtonden dꝛij gouden ſtatuẽ 
vande Luer voꝛſten des ijcx / in goude tribunalen / elck met ſijn engen 
chieringe eñ wapene. Supten dẽ Soge inelclie facie / in dopperſte oꝛde 
ne / was gemaett eenen groot? abacus / oft plat viertantich perck / daer 
inne geſtreuen ſtont aldus: DIVO CAROLO MAXIMO. &c. dat is / 


Caͤrolo den grootſten, Kepler, Auguſto / ende den groo⸗ 
ten Philppo ſinen ſone / om hunne ſeer aengename toe⸗ 
compſt eñ oock om dat het Kijcke duer Keylerlijke boer: 
ſichticheyt tot ruſten ghebꝛocht is / met ſckere hope / dat 
open 


dyen svooten lone nae den aldergrootſten vadere / ſal 
tot des Nijtx ſcepter tommen / de Duptlchen / beyder 
hunder Genaden ſeere toegeneycht. 
Quer dit werck waren. xc. merckluyden eñ conſtenaren / 
Eñ coſte drij duyſent tweehondert Carolus gulden. 


Der ſtadt triumphael Boge / 


acu S. Michiels Clooſter. 

Eſien der Duntſchen triumphael Soghe / iſmen ter font 
ghecommen aen D. Michiels Clooſter / aldaer ter ſlincker 
B bant bydẽ inganck deſſelfs Clooſters / vander ſtadt wegen 
H opgerecht was eenen triumphael Soge / met eenen duer⸗ 
gange / met twee oꝛdenen van Columnen / hooge ontrent 
lr. eñ bꝛeet.xxxu.uvoeten. Op deſen Soge tuſſchen de oppercolumnen 
ſachmẽ met grooter verwonderinge / eẽ groot ront hemelverwich (pec 
takiel / hebbende in ſinen diametro. xx. voeten / eñ int ronde. lx. voeten: fo 
duer des ſchilders begrijp / na des hemels gelijckeniſſe innewarts ver- 
diept gemaect/ dattet ſcheen den hemel ſelue te weſene / aldermeeſt alſt 
met meer dan hondert lampe (als blincliende ſterrẽ) daer inne bernen 
de / van ſelks omdꝛaeyde / ſonder nochtans ie mande te fiene diet ruerde. 

Deſe lampen waren gemaect van middelbare dꝛinckgelaeſkens met 
olie daer in / ſo behendichlijck met coperdꝛaet malcanderẽ by oꝛdene ver 
uolgende) gehangen / dat fo waerwarts den hemel dꝛaende / daerwarts 
dꝛayden dock de bernende lampen / ſonder die gebluſcht oft dolie geſtoꝛt 
te woꝛdene. Voer deſen hemel / int midden vand ſtellagien / ſadt God 
in ſijn Maieſteit: by hem ſtonden de nauolgende perſonagien / hem te 
dienſte / alle als vꝛouwen / in gouden cleederen / 

MAIESTAS, hoochept 

VIRTVS, tracht 

GLORIA, heerlijckheyt 

POTENTIA, mogentheit / met een bloot (weert (nde hant, 

FAMA, fame / gevluegelt / blaſende cen trompet. 

IMMORTALITAS, onſterfelijckhz / in witte cleedert / met blint 

kende raderen om haer hooft / eñ de doot onder haer voeten. 
Daer ſtonden dock by / twee Engelen / deen hebbeñ inde hant eent᷑ Co 

nincklijcken ſcepter / eñ vander een Conincklijcke croone. 

Onſe Punte / na dleuen gemaett / ſachmen voer God op ſijn knyen 
liggen / God nam het bloot ſweert wter hant van Potentia eñ leuerdet 
den Pꝛinte / deſgelijcr nam hy den ſtepter wt des eens Engels hant eñ 
gaett den Pꝛinte. Eñ ten laetſten nam hy de croone wt des anderen En 
gels hant / eñ ſetteſe den Pꝛinte op ſijn hoeft. Eñ daerom ſtont in de frie 
fe bouen de vork perſonagien geſcreuen / NON EST PO. &c. dat is/ 

Daer en is gheen macht dan van God. 

En duermits dyen dat fo menich duyſent / ia ſo menich dupfent mael 

duyſent menſchen aen een hooft als Pꝛince oft . 1 / ſo 1 
U 9 
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Dehooch Noa 
de. lx. voet. EV 
De 1 8 5 AS \ 8 N T 

e . Ye EN ANN IN 
x . — N W Rea NN ANS 


ä SSSR VAK nnn end 


En 0 0 U 


q 


— 


— 


— 3 (U 0 
De — ANN ef 


e 
r 75 ——— SSS N 


ſij hem met lijt eñ goet hen gewillichlijck ouergeut / hem dienen / eeren / 
eñ naeſt God onderanich ſijn / het welcke een ſeer wonderlijcke fake is / 
die ſonder twijfel niet anös dan van God geſchiedẽ en kan / fo was opte 
onderſte frieſe geſtreuen aldus: A DOMINO FAC TVM &c. dat is: 
Dit is duer den Heere geſchiedt / ende 
het is wonderlijck in onſe ooghen. 
SGouen int tafereel ouer de vor opperfrieſe was vander gemeynten 
wegen / dit geſcrifte geſtelt: TE GLORIOSA,&c. dat is: 
Wij bidden met berrender heeten, ſeer geluckige Pun⸗ 
ce / die met Defer heerlijcker macht van Got begaeft lit / 
dat ghi met langeduerigen voerſpoet ons genadichlijck 
by bliuen moecht. 
¶ Ende dit is geweeſt het leſte van allen voer ſpettakelen. 
Hier is geweeſt deynde vanden triumphalen wech. 
Hier zijn de Lieyſer / zijn Sone / eñ detwee Coninginnen / 
met grooter vꝛoliclihʒ elck in zijn ruſte ontfangen. 


Dt Pꝛinte Wederom gehult. 


es anderẽ daechs / dat was donddaerhs. xu. Septembꝛ. is de 
Pꝛincelijne hoocheit met een ſeer triumphelijck gevolch / na 
E. oufer lieuer vꝛoumẽ kercke gereden: eñ aldaer den godlijken 
dienſt feer feeſteljck gedaenſijnde / na de mertt getrocken / daer hi voer 
der ſtathuys inde voet Sale op het trihunael daer toe bereydt / (nde te⸗ 


gewoirdich; van diuerſche groete perſonagtẽ᷑ / Edele luydẽ / Heeren eñ 


5 


wethouderẽ der ſtadt / eñ der geheelder gemeyntẽ opte merct ůgadert / 
wedom tot eenẽ ertheere des lants behoirlick gehult / eñ daer vore met 
vollen ſtemmẽ ett opgeheuẽ handen der tegewoirdiger gemeyntẽ ſeer 
gunſtelijck ontfangen is geweeſt. Het welche alſo gedaen / eñ vele gelts 
ſiluer eñ gout vã ʒijnre hoocheit wegen onder tvolck zeer mildelick ge 
ſtroyt weſende / is hiwedom vertrockẽ na d. Michiels tot zijnd logútte. 

Nadẽ middach zijn gecõmen in een ſchoone oꝛdene / de Poꝛtegaloiſers 
die om redenen bouen verclaert) metten anderẽ Coopludẽ niet inne ge 
comen enwaren / eñ hebbe hen in zijnder hoocheyt tegewoirdichz zeer 


triumphelicli vertoont in ſulcker vuegen eñ in aldermannierẽ / ſo ſij tot 


zijnder Hoocheden incompſt bereet hadden geweeſt. 


¶ Steecklpel. 0 

Es derden daechs (inder intompft / dat was des vꝛijdaechs . xiij. 
D Septemb.welck was S. Philips des martelarẽ Siſſchop vã le 
xandꝛijen dach / als de ſchoone Polyxena / mijns Heeren vã Gꝛeederode 
dochtere / nieuwelinge getroudt weſende / dẽ Edelen heere vã Chanton 
na / mis Heeren va Gꝛanuelle ſone / na den middach / ſo by onſen Pꝛin 
ce / ſo by bey de Coninginnẽ / eñ vele groote Pꝛincẽ eñ Heert / met groo 


ter triumphẽ / vã des Pꝛincen logijſt rotten ocheren huyſe / daer mijn 


Heere de Silſchop van Atrecht des Gꝛudegooms bꝛoeder ghelogiert 
a N. iiij was 


was / geleydt ſoude worde / Siet fo worde optẽ oeuer voer de munte vor, 
ter ceren des bꝛudegoms ett der bꝛuyt / een ſchoon ſteecſpel vã twee par. 
tyen ſeere toſtelijck onuerſienlijck bereydt / eñ dat vꝛij / ſonter tenten / ſon 
der baillen oft ſtectaten / met openen velde eñ vꝛijen loope. Elche partije 
hadte ouer huer ſijde vijftich hantbuſſen. De trompetten ten beyten ſij⸗ 
den ſijn met grooten geſcalle geſlagen. Delancien woꝛdden gerecht / de 
peerden ſijn met grooten moede eñ grooten gedꝛupſſche op malcanderẽ 
geloopen / de harnaſchen clonclien / de ſtucken vanden lancien eñ de plu 
men vanden helmetten vlogen in de locht. De ſcloppettiers vijftich ter 
eender eñ vijftich ter ander (den ontdeden hun vluegelen / ſijſchotẽ ſon 
der ophouden ſeer dapperlijck / ſijmaeckten groot gethier / ſij volden de 
locht met viere eñ roocl.Eñ ten laetſten na grootẽ ſtrijt / ſijn fj van mal 
canderen geſcheyden / eñ de bꝛuyt is metten ſtate des Pꝛincten eñ beyde 
der Coninginnen / ſeer feeſtelijck van daer geleydt. 


¶ Tournoy (pel, 


Lr 


De Marcgraue van Werghen. 

De Gꝛaue van Hoochſtraten. . 
De Gꝛaue van Horne, 

De Gzaue van Meghem. 


Dele / twee ter eender / eñ twee ter ander ſuden / waren beroupers van 
den vork Tournoye / eũ hadden ten beyden ſyden een goet getal edelder 
mannen totten voꝛẽ Tournope ſeer welgeruſt. 


Dj waren ten beydẽ ſyden alle tſamẽ in coſtelijcke ſchoon blinckende 
wapenen / met gouden eñ ſilueren lalenen ſeer tierlijck toe gemaect. Eñ 
tgetal meer eñ meer aenwaſſeñ / heuet Tournoy geduert tot den auont. 


¶ Een ander ſteeckſpel. 


Es vijfden daechs ſijnder intompft / dat was tſondaechs na Bep. 

lichs Crups dach. xv. Septembꝛ. Js ſijn Maieſteyt / ſijn Sone / eñ 
bende Coninginnen met allen hunnen ſtaten als bouen / wederomme 
tot onſer lieuer vꝛouwen kercke gereden / eũ den godlijckẽ dienſt wr 
e 


behoirlijck gedaen / lijn na hunlegijtt gekeert. Eñ na den middach ſijn 
fg met gehele den ſtaten ter mertt getomen / aldaer thunder eeren een 
coſtelijcn heerlijck ſteeckſpel beroepen was: De beroepers waren de 
leer duerluchtige Pꝛinte van Piemont ter eenre / ende loꝛentius van 
Montmorentzi / Heere van Bumbermont. De Prince van Piemont 
met allen ſijnen nauolgeren hadde voer ſijn colueren / geel, lnfuerwich 
oft incae rnaet / ende violet oft peerſch: Ende mijn Heere van Gumber- 
mont wit ende root. 


Van te voeren waren tot dit ſpel als hoofden oft berocpers / geoꝛdi⸗ 
neert de duerluchtige Gꝛaue van Aremberch / Beer van Garbanſon 
ter eenre / eñ de Edele Heer Jatob van Harbais / der Li. M. Camerlinck / 
Mie regraue van Antwerpen: Maer ouermits dien dat ſij in dat (eere 
vernaemt (pel van allen ſoꝛten / dat onſe genadige vrouwe te Coningin- 
ne tot Bins geoꝛdineert hadde / bete gelijck ſeere gequetſt waren / ſo 
dat ſij egeen van hen benden tot deſen ſpele hier geſijn entonden: So ſin 
(tot huerlieder ende deſer ſtadt eeren) de vorf Pꝛinte van Piemont / ende 
mijn Heere van Gumbermont ghecommen in hun ſtede: Te wetene / 
de Punte van Piemont in de ſtede van mijnen Heere den Marcgraue 
Harbais: Ende mijn Heere van Bumbermont in de ſtede mins Geeren 
des Gꝛauen van Aremberch / met onderſcheydinge van hunnen colue⸗ 
ren als bouen. 

Eñ onſe Prince duer ſijne ſunderlinge Pꝛincelijcke genade) willende 
het vorf ſpel / ende de ſtadt in ſunderheden vercieren / heeft hem verne⸗ 
dert de bende van den Pꝛince van Piemont aen te nemen / ende met hem 
int ſpel te tomene. 


Des Princen van Piemont Ede nauolgers van mijn Reere 
nauolgers waren deſe. van Aremberch waren dele. 


De Gꝛaue van hoꝛne. 
eee 5 De Martgrane va Berghen. 
Aue va De Graue van Meghem. 
De Gꝛaue vã Hoochſtraten. 


1 f Mijn Hheere de Monccau. 


Mun Deere de Qopelles. Pon Toys de Caruatal 

e Baron van Courlaou, Don Miago datuna. 

Pijn Deere van Pelour. Don Garcia de apala. 

e eee 1 Don Francilco de Mendoca. 
on Tops Capatd, Don Hernando de la cerda. 

Don Toys Meèdez de Haro. 


Don Diago da Seuedo. 


Elck fo vanden beroepers / ſo oock vanden nauolgers / eñ beſundere 
ons Pꝛinte / hadten twee edel mannen te peerde / die hun ſchilden metten 
wapenen vuerden / eñ twee pagien met twee voetloopers oft lackaven. 
Alle de cleedingen eñ cieratẽ der geenre die tot deſen ſpele 9 als 

8 erge 


Seroupers / nauolgers / wapendꝛagers / pagien / eñ lackayen / eñ dock 
alle de peerden / waren van kijnen gouden eñ ſilueren lakenẽ / metten co- 
lueren der beroeperen daer inne gewꝛocht. 


In de lengde van der merct waren dobbele baillen oft lijſten geſedt / 
tegen tgedꝛang vanden volcke/op dat de wapendꝛagers / pagien / eñ lac 
kapervte vꝛijeren loop hebbẽ fouten. Tot elcken eynde van teſenlijſten / 
ſtonden coſtelijcke tenten metten tolueren van elcken beroepere / met 
hooge rijckelijcke ſtandaerden van elcx beroepers wapene. 


UL nu tijt was / eñ alle dingen behoirlijck beſchitt waren / lo heektmẽ 
de trompettẽ ten beyden (poen ſeere triumphelijck gellagen. De beroe⸗ 
pers eñ nauolgers (elcn na ſijn behooꝛte) elck met ne twee pagien eñ 
twee lackapen (ijn met geheuen lantien / ridderlijck wt hunnen leger ge 
reden / by elckien woꝛdde gevoert {jn wapene / op datmenſe (mies datſe in 
de helmetten beſloten waren) te bat bekennen mochte. 


De geerde ſchenẽ te vliegene / men ſach de lancten bꝛekẽ met crach- 
te / men hooꝛde de harnaſchen clinclien / men ſach de tymmerẽ metten 
plunmen vanden helmettẽ in de locht ſtuyuen. Eñ na dyen ſij alle in 
dat ſpel hen ſeer cloeckelijc gehadt haddẽ / ſo heeft nochtans onſe Pꝛin 
ce (met grooter ionſten van eenẽ iegelijcken / eit aldermeeſt met ſunder⸗ 
linge behagen ſijns Vaders) hem aldercloeckelijcrſt daer inne gehadt. 


De Lt. M. eñ bende de Coninginnen ſine ſuſters met eenige andere 
Pꝛinceiijcke perſonagien / waren int voꝛß tribunael voer ð ſtadthuys / 
dit ſpel met vꝛolijckheden aenſiende / alle dandere edelen ſagent eenl⸗ 
deels van opte bouengeruerde bꝛugge oft gaelderije / eñ eenſdeels van 
op het tribunael tepnden vander ſeluer gaelderijen. 


Tegen ouer het tribunael daer de ki. M. het ſpel aenſach / ter ander 
ſyden vander mertt was gemaect een ſchoone groote coſtelijckie ftella- 
gie oft tanneel / de Spalgnaerts heetenſe Cadahalto. Op deſe ſtellage 
faten groote edele perſonagien / die als des ſpels oꝛdeelders / de pꝛijſen 
na elcx verdiente wt deylen ſouden. Boer defe ſtellagie waren geſtelt 
in behoirlijcker oꝛdenen / eltx wapene vanden genen die dit (pel gehan. 
delt hadden. Eñ woꝛdẽ van daer opter ſtathuys gedꝛagen / ſoomen die 
mer nu ſiet inder Heeren camere / voer te nacomelingen tot een eewige 
gedachteniſſe geſtelt. 


Het triumpheltjck Auontmacl. 


A Iſt nv auõt gewoꝛddẽ was / ſo is (nde voꝛ ſale die voer der ſtathuys 
(als bout) ter toe gemaett was / er ſo wtermatẽ rijkelijt auõtmael 
berepdt geweeſt / datmẽ niet rijckelijckers / niet toſtelijckers / niet trium 
phelijcliers / niet cterlijcherg en ſoude tonnen gedencken, Daer hebben 
hen (ter beden vandẽ Heeren der ſtadt) geweerdicht te tomene / eñ met 
hunne tegewoirdich de maeltijt te vercierẽ / de ki. Maieſt. ſelue / de Pin 
te fijn ſone / de Coninginne vã Vꝛanckerijck / de Coninginne vã unge 
rijen / ſijnder Ma. ſuſteren / de Pꝛince van Piemont / twee Hertoginnẽ 

van 


van Sꝛuyntwijck doude eñ de ionge / le Dut Dalbe / eñ een goet getal 
meer andere / Bertogen / Gꝛauen / Garoenen eit Edel luydeu. ac. 


Het triumphelijck bancket. 


VA die triumphelijke maeltijt / is toebereydt geweeſt / eẽ ſeer ſchoo 

ne lieyſerlijck namael / datmẽ heet Sancket: daer ſachmẽ won⸗ 
derlijcke ongeloofelijcke dingen: Alle de vaten / ſchote len / platte elen / 
ſaucieren / ſoutvaten / taillooꝛen / croeſen / ſcalen / candelaren / waren wter 
maten konftelijck gemaeckt van enckelen witten ſuyckere / hier eñ daer 
ſeer ſoetelijck met gout geciert / daer ſachmen alderande mannieren van 
fruyte / alderande mannieren van gedierten / ſo konſtelijck van enckelen 
ſupkere na dleuende gemaett / dat hem des niemant genouch verwonte 
ren konſte / Eñ hoe wel des groote ouervloedige menichte was / fo ſou⸗ 
des Mer nochtans vele meer gedient geweeſt hebben / en hadde de Licp⸗ 
ſerlijcke Maieſteyt (mies dattet die pe inder nacht geworden was) eent- 
Deels om ſijn ſelfs gemack / eñ eenſdeels om der Edelder Vrouwen wíl. 
le / die daer in goe den getale tegewoirdich waren / het vork bancket doen 
opnemen / het welcke terſtont gedaen ſijnde / heektmen (na de hoekſche 
manniere ) vꝛolijck gedanſt / eñ andere diergelijcke genouchten bedꝛeuẽ. 


Een wonderlijck nacht ſpectabel. 


A het vor bancket / binnen datmen danſte eñ vꝛolijckheyt be 
dꝛeet : Siet ſo heeft hem daer onuerſienlijck een wonderlijck ſpet 
takel verthoont. Opte merckt was gemaect ecnen boom van 
redelijcker hoogden / wel getackt / wel gebladert / eñ wel bevꝛucht: Gi 
de ſen boom ſtondẽ twee naeckte beelden konſtelijck van heute gemaett 
deene van Adam eñ dandere van Eua : Tuſſchen hen beyden was aen 
den boom hangende een groote ſcrickelijcke ſlanghe. Alle de leden van 
Adam eñ Eua / alle de bladeren eit oock alle de appelen vanden vor boo 
me / waren binnen hol / gevoedert met clepnen pijpken vol buſpoeders / 
fo behendichlijck daer inne geſedt / datment metten oogen ( pꝛincipalijck 
bi nachte) niet gemercken en konde, 


Als nu een iegelijck op dit ſpettakel merckende was / Get fo is onuer⸗ 
ſichtichlijck van ontrent den voeten van Eua op tlimmende cen cleyn 
vlammeken / haer ſubtijlijck inbuyck getropen / den buyck is met gru⸗ 
welijck geluyt geboꝛſten / dacr herwaerts cñ derwarts hendert andere 
vlammen wt gecommen ſijn / cit voorts tot dam / ende daer na totter 
langt / ende uooꝛtane tottengeheclen boome gecomen ſijn: Daer berſt 
2 dam / daer berſt de ſlange / daer berſten gelijck alle de bladeren vanden 
boomen / daer hooꝛdemen een vꝛemt geluyt / een menichfuldich geluyt / 
een gruwelick geluyt: Nu was by na verbernt de gehecle Eua / nv ber 
nede den geheelen Adam / het geherle ſerpent verginck tot aſſten: Alſo 
vele bladeren eñ appelen als opten boom waren / met ſo vele vlammen 
ſachmen dien tallen canten bernen / met cenen opſiene ſoudy gefien heb 
ben duyſent vlammẽ / met eenen gehooꝛe ſoudi gehooꝛt hebbe tgekrack 
cñ tgethier van dupſent ſchueten: Die . 5 duer het 5 

ke E 1 


ſichtich menichfuldichlijck wefpringende vier / ſo ooch duer donuerſich⸗ 
tich menichfuldich crackende geluyt / woꝛdden fo verfcricht, dat ij van 
nꝛeeſen als met eenen donderllach met hoopen ter neder vielen / gruwe⸗ 
lijck roepende endethierende / deen herwaerts dander derwaerts (die 
oocktonden) met haeſten vliedende / deen den anderen niet verbeidende. 


It voerd ſelſaem Spectakel / dat rijckelijck A⸗ 

uontmael / dat coſtelijck Wancket / dat Heerlijck 

Tournoy / dat Pꝛintelijck Steeckſpel / alle die 

triumphelijcke Spectakelen / Figueren / ende an 

dere toeberepdinghen, (wighenomen / dat der 
vꝛemder Coopluyden Matien ghedaen hebben) hebben de 
Heeren defer Stadt / wter ſeluer ſtadt ende gemeynten na⸗ 
me / wt behoirlijcker ionſten ( onſes Pꝛincen Hoocheyt ter 
eeren) mildelijck becoſticht. 


Ende dit is van geheel der Triumphen 
van vi daghen deynde. 


Od geue (want dit al wt enckelder liefden tot onſen 

G natuerlijcken Pꝛinte gedaenis) dat wij / duer dit ghe⸗ 

dachtelijck beghinſel der liefden / ſijn Pꝛincelijcke liefe 

(als des goeden vaders tot ſijnen lieuen kinderen) tot lan 
geduerige tijden / met experientien geuoelen mogen. 


Lie deſe Trium 
phen / ſijn ierſt 
in den bꝛeeden 
Vatt / den Heeren ende 
Gemieynten deler Stadt / voer 
geleyt / hetcre Lanceloot van Urſe⸗ 
le / ende Heere henrick van Werchem 
Vidderen / Woꝛgemeeſteren weſende: En⸗ 
de binnen den Boꝛgemeeſterſcape van 
Heere Claes vander Meere / ende 
Heere Jacob Hertzen Rid⸗ 
deren / gemaect / ende 
gethoont ge⸗ 
weeſt. 


€ 


Summa 


Van allen den Conſtenaren ende Werc: 
luyden / die aen die boe Triumphelijc⸗ 
ke ſtucken ghewꝛocht hebben. 


De ſtadt / hadde. CCC CC. xxj.tnnunerluyden. 
Schilders. xxxvn. 
Seeltſnijders ende dꝛaeyers. xvj. 
Perſonagien opte ſtellagien. C. xxxuij. 
Sonder andere gemeyne arbeyders tot ontrent. xxx. 


Duptlchen / ih dden per bmmerupden. 
Schilders. xxiiij. 
Semepne arbepders. xviij. 


Spaignarts / tymmerlupden. T. 
Schilders xxviij. 
Seeltſnijders ende dyergelijcke. rij. 


Dengelſche / tymmertieden. C. IJ. 
Seeltſnijders. xlvj. 
Schilders. xluiij. 


Floꝛentijnen / mwnnerümden. krruß. 
Schilders.xxviß. 
Seeltſnijders.xviij. 


Geneuoyſen / tymmerlupden. C. Ixxxvij. 
Schilders. Lxxij. 
Seeltſnijders. xxij. 


De tymmerluypden / in al. OCC. te. 
De ſchůuders. CC. xxxiij. 
Mandere werckluyden. CCCC.xcviij. 


17 0 in 3 
C. xxvj. 


Ende dit waren alle . van binnen der ſtadt. 


O ü 


Summa 


Uan onſen peerdevolcke 
ende voetvolcke 


De luyden te peerte / waren. DC CC. Iri. 
De lackapen. CCC C. rus. 
De voetlinechten. ij M. 


saken tlamen. v MM. CC. rev, 


De bin Trümmphatl | 


Bogen banden Duptſten / Spaignarden / 

Floꝛentinen / Geneuoyſen / eñ Engelſchen / 

Coſten int geheele / leſſentwintich duylent 
ende acht hondert Carolus gulden. 


Mijn Heere Joannes vanden eynde / Licen⸗ 
tiaet inder Heiliger Theologien / Pꝛochiaen in 
onſer lieuer Nꝛouwen Kercke Thantwerpen / 
beeft dit ierſt geuiliteert: de Cancelrie van Wꝛa 
bant geappꝛobeert / ende Philips de Lens on⸗ 
derteeckent / int Jaer ons heeren. M. D. X. 

in Junio. 5 


€ Sepꝛint Tantwerpen / voer Peeter 
Coecke van ⁊lelſt / geſwoꝛen Puntere / 
vy Gillis van Dieſt. 
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